COPLAS
DE DON JORGE MANRIQUE,
DON RODRIGO MANRIQUE,

CON LAS GLOSAS EN VERSO

DE FRANCISCO DE GUZMAN,

’ PDEL P. DON RODRIGO DE VALDEPENAS

% MONGE CARTUJO,

DEL PROTO-NOTARIO LUIS PERFZ,

s
Y DEL LIC®® ALONSO DE CERVANTES,  ~—.(
iy ]

.4 !
IR %

{ e 5

48 R G

4 i".'-‘:_fe : e
i CON LICENCIA ¥ & AF
L \d}._?“’-‘. . =5

EX MADRID : POR DON ANTONIO DE SANCHA,

‘_ANO DE M. DCC. LXXIX.

Se hallard en su casa , en la Adnana vieja.






111
PROLOGO

SOBRE ESTA IMPRESION,

ON JORGE MANRIQUE , Sefor de Bel.
montejo , Caballero y Trece de la
Orden de Santiago , Comendador de Mon-
tizon,y Capitan de una Compafiia de las
Guardas de Castilla, fue hijo del Condes-
table D. Rodrigo Manrique primer Conde
de Paredes, Macstre de Santiago, y de Dofia
Mencia de Figueroa hermana de D. Loren-
zo Suarez de Figueroa, primer Conde de Fe-
ria, y nieto de D. Pedro Manrique Adelan-
tado mayor de Leon, que murid con grande
fama de varon virtuoso y esforzado. *
§ 2 Cor-
* ' De Don Rodrigo Manrique habla con mucho
elogio Fernando del Pulgar en sus Claros Varones
e Castilla, Titulo X1II. 'y de Don Pedro Manrique
Fernan Perez de Guzman en el capitulo XXIV,
de sus Generaciones y Semblanzas. En el'afio de
1775. di6 a luz estas obras en Madrid , juntamen-
te con el Centon Epistolario del Bachiller Fernan
Gomez de Cibdaréal | las Letras de Pulgar, y Co-
plas de D. Jorge Manrique con eruditas prefacio-
nies , notas , y puntuales cotejos , Don Eugenio de
Llaguno y Amirola , Oficial de Ia primera Secretaria
de Estado , y del Despacho universal , cuyo eficaz
deseo de promover la gloria de la literatura Espaiola
se echa bien de ver por el conato, con que ha em=
prendido reducir a su pureza las Chronicas €5Critag
por D. Pedro Lopez de Ayala, ilustrandolas con ;0.
tas
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Correspondiendo * DON JORGE a las
obligaciones que habia heredado de sus ma-
yores se sefial6 con gloriosas hazafas en
tiempo dcl Rey Enrique IV. y en servicio
de los Reyes Catolicos en el Campo de Ca-
latrava ,en el famoso sitio de Uclés, y en
el Marquesado de Villena. En su comarca
tuvo repetidos encuentros, hasta que empe-
fiandose en uno de ellos con notable osa-
dia, recibié muchas heridas cerca de las puer-
tas del Castillo de Garci-Mufioz, de que
muri6 en clafno de M. CD. LXXIX. y fue
llevado a la Iglesia vieja del Convento de
Uclés. Estuvo casado con Dofia Guiomar de
Meneses hermana de Dofa Elvira de Cas-
tafieda ultima muger del expresado Maestre
D. Rodrigo Manrique , ¢ hija del 1. Conde
de Fuensalida , en la que tuvo dos hijos.

Ha

tas y documentos muy oportunos , de que es buenz

rueba la del Rey D. Pedro, que acaba dc publicar-
se. D. Luis de Salazar trata de las hazafas , ingenio,
calidad y demds prendas de D. Jorge Manrique en
el Lib. X. de la Historia de la C%a.m de Lara,
en varios lugares del cap. 1.y en todo el 15.donde
recoge con su acostumbrada puntualidad y elegancia
todo lo que sscribieron de este varon insigne Palen-
cia , Pulgar , Nebrixa, Zurita , Rades, Mariana,
Garibay y Ximena.

# Tio de Don Jorge fue Gomez Manrique her-
mano de su padre, Poeta no menos excelente que
aquel. Tenemos varias Poesias suyas en los Cancio=
neros gemerales. Vease el impreso en Anvers €n

M. D. LXXIIL desde la pag. 57. hasta la 77.
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Ha sido en todos tiempos muy celebra-
do’, no menos por su valor y la excelen-
cia de su ingenio para la Poesia, que por su
alto nacimicnto. Pero lo que mas ha con-
tribuido a grangearle un nombre inmortal
en la Republica Literaria han sido sus exce-
lentes Poesias , y en especial las famosas Co-

las que compuso con motivo de la muer-
‘te de su padre , sucedida en la villa de Oca-
fla : Jas'quales son de lo que se escribio en
aquel siglo con mas elegancia , ingenio y
purcza de lenguage. Por lo que no solo han
merecido imprimirse’ repetidis veces , sino
que varios Poetas se dedicasen como a porfia
a glosarlas, paradara conocer por este medio
las graves sentencias,alteza de pensamientos,
yotras prendas que en ellas se encierran.

No' nos detendremos en referir * Jos
elogios ‘que han ‘dado a estas Coplas Jos
hombres doctos, por ser tantos ; ni las odi-
ciones 'que se han hecho del texto “puro
sin’ glosa) . Solo dirémos , qus la'mas cor-
recta que’ hemos visto , ¢s la Gue hizo Don

Oy - §3 Eu-

¥ “"Notmerece omitirse el que le da Lucio Ma-
tineo Sicule de rebus sive laud. Hisp. lib. XXI1I.
Moriens autent | habia de Don Rodrigo padre de
Don Jorge ) Grorginm, quendam religuit filium,
virum ingenio satis illustrem , quippe qui mulia
scripsit eloquio Hispano , atque genere carminis,
que vatibus & moralibus philosophis digna cen-

seri debent. Eum enim poctam ac philosophum
natura formavit ac peperis,
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Eugenio de Llaguno en la coleccion citada
en la Nota v,y la puso en el numero IV.
de las Adiciones a Pulgar , pag. 230. %
Ademis de estas Poesias ds MANRIQUE
hay en los Cancioneros otras de no inferior
merito , Pero la mayor parte de asuptos
amorosos : por 'lo que no ha parecido cogr
respondiente juntarlas con las presentes: Sig
embargo seftalaremos los lugares donde se
hallan en el Cancionero' general impreso en
Anvers afio de M. D. LXXIII. 8. que tene-
mos-a la mano. ;
En la pag. CXXXTI. empieza la coleccion
de Poesias de MANRIQUE , y concluye en la
CXXXIX. Fuera de estas se hallan otras es-
parcidas en la misma obra; pag. CLXXVI.
hay dos canciones ; tres pag. GLXX. b pag.
CLXXXVIL b. otra, pig. CCXXIL una
Glosa de este verso : Sin vos y sin. Dios y
mi : en la misma pag. otra glosa deeste
mote : Siempre amar. ,y amor Scguir : pag.
CCXLIL b. CCXLIIL/ CCXL1V. varias
Preguntas de MANRIQUE; Y pag. CCXLV.
una Respuesta suya : finalmente , pag. CCC
LXXXI. cinco Coplas: a la desorden *del
‘mundo , que por ser de asunto moral , y lie-
‘nas de elegantes sentencias , no podemos
menos de ponerlas aqui: Dicen pugs asi:
: . En
% . Tambien es apreciable la que hizo Don Fran-
cisco Mariano Nipho en el t.5. del Cajon de Sasers,
con la Glosa del Cartujo. X &
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* Ex este siglo mundano
lleno de mil desvarios
de todo linage humano ,
roba y mete a sacomano
honras , pompas , seflorios:
nunca ninguno se esfuerze
en favores ni privanza,
porque muchas veces tuerce
la fortuna su alabanza ,
y trueca su bien andanza.
Vuelve el placer en pesar,
la privanza ‘en disfavores,
en miseria la riqueza;
nunca ticne mas firmeza
con siervos., que con seiores.
Jamis cesa noche yidia
volviendo su loca rueda,
Y10 acatanto mayoria’,
de guisa que nunca queda
hasta que’ nos deshereda.
Solos privan lisongeros,
O persona interesal ,
hijosdalgo:y caballeros
andan lechos estrangeros-
en ‘qual:juier corte real.
i O Diosly quin de-doler
es wver menguados: los: buenos ,
y los no tales tener
correos y' cafres:llenos
de los tesorosagenos. .
§ 4 Quén-

% Parece que debe decir t Er este siglo mundano y S'c+
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Quintos vimos prosperados
puestos en alta fortuna!
despues vimos sus estados
destruidos y asolados
por la mudable fortuna.
Otros vimos aun ayer
muy comunes oficiules,
agora los vemos ser
poseedores principales
de favores y metales.
CONCLUYE.
Por esta tanta mudanza ,
por esta constancia poca
ninguno tenga esperanza ,
ni ponga su confianza
en esta fortuna loca.
Pues que sus favores som ,
con que cumple ysatisface ,
como wia modulacion ,
que quando mas nos aplace ,
en ¢l ayre s¢ deshace.
°
Pero pasemos ya a tratar de los Glosa-
dores en verso de las Coplas de maNRIQUE
incluidos en este volumen. El primero de
ellos es FRANGCISCO DE GUZMAN , quien,
aunque quiso recatar su nombre en la por-
tada del libro , le dejd estampado en el

Proemio , pues leyendo de las doce coplas,

de que consta , las primeras letras , segun ¢l
mismo lo previene en unos versos al fin , se
halla que dicen asi :

A
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A LA MUY ALTA Y MUY ESCLARESCI-
DA PRINGESA MADAMA LEONOR , REYNA
DE FRANCIA , SU MUY UMILDE SERVIDOR
"FRANCISCO DE GUZMAN.

% Don Nicolas Antonio no se atreve'a
asegurar , si son del mismo Autor las “tres
obras siguientes que menciona , dando no-
ticia de las ediciones de las dos primeras.
3. los Triunfos Morales en verso , impresos
en Anvers en’ M. D. LVII. en Sevilla' por
‘Andres Pescioni, M. D.LXXXI. 8. en Me-
dina , M. D. LXXXVIIL. 8. y en Alcala,
M. D. LXV. 4. ** 11. Decretos de sabios
Sentencias varias enverso Castellano ,en Al-
cali por Andres de Angulo, M.D.LXV.en
Lisboa; M. D XCVII1.8. Estaobraadvier-
te D. Nicolas , que se publicd tambien ‘con
el titulo de Flor de sentencias en M.D.LV1I.
8. 111. Tratado de llustres mugeres.

Yo no he logrado wver esta ultima obra,
ni sé si se ha impreso; pero que las otras
mencionadas en I. y I lugar sean de un mis-
ano Autor, no cabe la menor:duda ; puesila
Flor de sentencias de sabios:glosadas en verso
.szsfe/lan@ pOr FRANCISCO DE GUZMAN'; 5€
imprimié la primera vez en-Anvers en €asa

' de

%  Bibl. Hisp. Nov. t. 1. p. 329. col. 2.
** - Tengo una impresion muy hermosa y corree-
e2 de los Triunfos hecha en Scvilla en'casa de Alonse

Escribano , ean M. D. LXXV, en 8.
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de Martin Nucio afio de M. D. LVIIL. 8. y

el privilegio se di6 para esta obra'y para los
Trzm:gfos, queson DC. Sentencias dedasmas
escogidas que el Autor ('son sus palabras al fin
del prologo ) ha podido hallar escritas. Guz-
Man pone la sentencia Latina, y a continua-
clon nueve versos de arte menor : regular-
mente la traduce en los quatro primeros , y
en fos demas amplifica el pensamiento. El
Dzcreto de sabios impreso en Alcaldien casa
de Andresde Angulo'en M.D.LXV.8. ¢s la
misma obra de Foor de sentensias algo reto-
cada; 'y anadidos otros nueve versos a los
que antes acompafaban a cada sentencia,

Probado que es uno mismo el Autor de
dos. Triunfos' morales:y Flor de sentencias,
Testahacer ver que no sea otro el glosador
de las Coplas de manrique. Siendociertoy,
que/en’M.D.LVIL se imprimid en Anvers
la Flor de sentenciascon el nombre de FRAN-
€15C0 ' DE GUzMAN en la portada, y laGlosz,
que le lleva cn las iniciales del citado Proe-
mio,en M.D.LVIIIL. me parece que es muy
dificil concurriesenen’ tan corto ticmpa dos
Poctas de un mismo nombre. Ademas de que
el estilo es muy semejante : y asien el fin-de
Ja glosa; comoren el-de la dedicatorid de la
Flor de sentencias al Ilmo. Sr. D. Gomez de
Figueroa , Conde de Feria , &c, puso_el Au-
tor.aquella antigua'y grave sentencia:
co Has aguello gue quisicras

haber hecho-y.quando mucras.

La
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La causa de imprimir cuzMAX sus Poe-
sias en Anvers, seria por hallarse entonces
en aquellos paises , siguiendo las armas del
Emperador D. Catlos V. pues en la-dedica-
toria.del Decreto de sabios dirigida @ Luis
Quixada, Seitor de Villa-Garcia , del Conse-
jo.de Estado de 8. M. el Seiior Don Felipe
1. 5. Caballerizo del Principe Don Carlos,
hablando de su obra dice: ,, Lo masde ella
», fue hecho andando e€n seguimiento de V.S.
,yen:las iguerras de’ Flandres o Artues ; que
,» ¢l Emperador Carlos V. de gloriosa me-
,,moria-ala sazon: tenia con Henrique Rey
»,de Francia, siendo'V.S. Coronél de la In-
o4 fariteria: Espafiola., Y afade :' A los quales
»»( Habla de sus detractores ) quiero por mi
s»tesponderles |, que sabria tan bien, y sé
ssmandar una lanza y como una pluma, y
»que no he sido menos inclinado:a las ar-
»» mas que a las leteas , ni las he seguido me-
5, N0s ; sino:muche mas ; y yo me térnia por
-yycoftento: denovtener mas detractores ‘en
-syilas Tetras , que ‘en las;armas he tenido. ¢
i i "Pero volviendo a la Glosa de:GuzM AN,
en Anvers se hicicron dos impresionesial
i de los Proverbios de/D. Inigo Lopez de
Mendoza , Marques de Santillana ;y de las
Coplas de Mingo Revulgo : la priniera en
-casa de la viuda de: Martin Nucio en el afio
de M, D. LVIIL #* y la segunda en ¢l «de

¥ . Dé esta edicion no tuvo noticia D, Nicolas.
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M. D. XCIV. ambas en 16. con el siguien-
te titulo : Glosa sobre la obra que hizo Do
Jorge Manrigue a la muerte del Maestre de
Santiago Don Rodrigo Manrique su padre,
dirigida a la muy alta vy muy esclarescida y
Christianisima Princesa Dofia Leonor', Rey-
#a de Francia ,con otro Romance y su glosa.
El segundo glosador inserto en esta co-
leccion es el P. DON RODRIGO DE VALDE-
PENAS , Religioso de la Cartuja, y Priordel
Monasterio del Paular. La primera impre-
sion de esta glosa , que hemos visto, s¢ hizo
en Sevilla por Alonso Picardo, impresor de
libros , ano M. D. LXXVII. en 12. con
el siguiente titulo : Coplas de Jorge Man-
vigue , con una Glosa muy devera y Chris-
tiana de un Religioso de la Cartuja. Va jun-
tamente un caso memorable de la conversion
de una dama. Asimismo las Cartas de vefra-
wes de Blasco-de Garay iy Racionero dela:San-
ta Iglesia de Toledo j.conun Dialogo entre 4l
Amor y un Caballero.; compucesto por- Rodii-
g0 Cota. Es regular que se hubiese hecho an-
tes otra impresion , pues la licencia-para la
presente cs de 12. de Mayo del ano M. D.
LXXII. En el de M: DC. X1V . se hicieron
dos impresiones en 12. en Madrid por-Juan
de la Cuesta. Contienen'lo que la anteceden-
tc, y asimismo va aho¥a nuevamente afiads-
da la Glosa de Mingo Revulgo. : ,
De este Autor solo se sabe por el Prolo-
eo de Alonso Calleja, que precedea laGlosa,
que
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que se llamaba p. RODR1GO DE VALDEPE-
Ras, yque fue Prior de N.2 §.2 del Paular.
Don Nicoi s Antonio le da este mismo
pombre , y aflac jue fue Prior de la Car-
tuja de Granada, .tando en su comproba-
cion a Francisco de Pedraza en la historia
de esta ciudad, part. 4. c. 41. pero este escri-
tor le llama alli * Pedro, y no Rodrigo.
El tercer glosador es el Proto-Notario
LUTs PEREZ , cuya Glosa famosa dirigida al
Tlustrisimo Sefior Don Antonio de Tole-
do , Prior de Sant Juan, Caballerizo Mayor
de la Magestad del Rey Don Felipe , y de
sus Consejos de Estado y Guerra ; sali a
luz en Valladolid en casa de Sebastian Mar-
tinez el afio de ** M.D.LXI. en 4. Despues
de la Glosa se siguen las Coplas de arte ma-
yor , que hizo ¢/ Glosador en alabanza de
Don Jorge Manrique y de su obra , engran=
deciendo mucho estos versos
» Recuerde el alma dormida,
»mavive el seso y despierte ,
» contemplando ,
sscomo se pasa la vida,
» como se viene la muerte
»tan callando ,

*  Otro Cartujo pocta hubo contemporanec del
P. Valdepeias , del qual habla el Maestro Fr. Mar-
tin Sarmiento en sus Memorias para la hist. de la
Poes. t. 1. delas Obras post. n. 845.

#* D, Nicolas Ant. pone otra hecha alli mismo

el aio M. D. LXIV. Bibl. Hisp. 1. 2. p. 47.
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9 los Loores de nuestra Sefiora , que todo
vaaquiimpreso. Al fin se lee : A gloria de
Dios ; &c. en la conformidad que se ve en
nuestra edicion , pag. 203. Otra se hizo en
Medina del Campo por Francisco del Canto
en* M.D.LXX1V.en 8. mucho mas correg=
ta que la primera, y afiadida otra obra muy
contemplativa a la Virgen nuestra Sefiora ,
que ¢s la misma de los Loores de nuestra Se-
siora. Don Nicolas Antonio cita una im-
presion de los Loores hecha en Valladolid
por el referido Sebastian Martinez en M.
D. LXIV. 4.

Fue ruis pErREz Poeta y orador escla-
recido , escribio ademas de las citadas Poe-
sias Castellanas un tomo de ** Latinas , que
se public6 en Valladolid en M. D. LXL
en 4. y Calidades del Can y del Caballo : alli
por Hadrian Chemat, M.D.LXVIIIL 8.

Don Nicolas Antonio , que menciona
estas Poesias , y por su rareza no hemos lo-
grado ver, nos da su noticia en la forma si-
guiente : Operum poeticorum volumen : scili-
cet ad Philippum Cesaris inviltissimi filium,
de expugnarione nove Carthaginis ( Tune-
tum intelligo ) , de que excelsis inibi heroica

Vir-

*  El privilegio es de 14.de Enero deM.D.LXX.
en él se dice que Perez era vecino de la villa de Por-
tillo, que es en Castilla la vieja.

#¢ " Don Nicolas Antonio ensu Bibl. t. 2. pag.

47. col. 1.
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wirtute gestis Lud. Mendoze Marchicnis. De
ortu ailtissimo Domini nostri J.C. & lau-
dibus Christi sive Virginis : kymnus sapphi-
cus de laudibus D . Stephani Protemariyris:
carmina in laudem S. Hievonymi de contem-
tu mundi , mortis futura , horribilisque judi-
¢i1 timore. :

El ultimo de los Glosadores que pu-
blicamos, es el Licenciado ALONSO DE cER-
vanTtes , Corregidor que fue en la villa
de Burguillos , quien hizo su Glosa hallan-
dose en el Reyno de Portugal , despojado,
como ¢l mitmo dice , por agenos y estra-
flos yerros y excesos , de tcdos los bienes ,
que fortuna para peregrinacion de esta tra-
bajosa vida nos constituye , y ya puesto
por espacio de quatro afios con penoso y
pobre destierro en aquel Reyno. Salié esta
a Juz con el pemposo titulo de Glosa fa-
mosisima , en un tcmo en 4. de letra que
llaman vulgarmente de Tortis. En la por-
tada estan las armas de D. Alvaro de Stuiii-
ga Duque de Bejar, que son un escudo con
una cadena al derredor, y en el campo una
vanda , y al pie los versos , que van en es-
ta impresion pag. XLI.

Esta rarisima Glosa nos la ha comuni-
cado de <u preciosa libreria el Sefior Den
Gregorio Mayans y Siscar , del Censejo de
S M. y Alcalde Hcnorario de su Real Casa
y Corte : y. aunque no lleva sefial del Jy-
gar y aflo de su. jmpresion , juzgamos que

se
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se haria en Valladolid antes del M. D. LIIL,
Muevenos a esto la conjetura siguicnte:
1UIs DE ARANDA , vecino de la ciudad de
Ubeda , publicod en prosa una Glosa de Mo-
ral sentido a las famosas y muy excelentes
Coplas de PON JORGE MANRIQUE , €0 unl
tomo en 4. de carater muy semejante ab
autecedente. Aunque tampoco s¢ pone el
afio de la impresion , el privilegio para clla
es de 10. de Abril de M. D.LII. El lu-
gar y nombre del impresor se lecn al fin e

€Stos VErsos :

Agui se acaba la Glosa
ques de sentido Moral ,
hecha en elegante prosa,
util y muy provechosa
con privilegio Real.

En Valladoli imprimida
a su costa del Autor ,
por el mesmo corregida
de la ofecina salida
de Cordova el impresor.

Este Glosador pues en su Epistola al
muy llustre Sefior Juan Vazquez de Molina,
Sceretario de S. M. y de su Consejo de Esta-

do , dice: ¥ Muchos dias son pasados , que
la

# Dice antes de esto Aranda, ,, que como en dias
,» pasados habia impreso en Valladolid la Glosa Pe-
s TCETING,Y sali6 tan dichosa, y con tan buena gracia,

,»que a nadic cayd en desgracia, les habia parecido a
los
”

il
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la Glosa ', que se intitula famosisima , e
cha a las Coplas de poN joRGE MANRIQUE,
salio a luz: en cuyo tiempo yo temia hecha otra
a las mesmas que pensaba sacar: y asi ve-
mos que no esta embalde dicho , que sabe poco
¢l que piensa que nadie piensa lo que él plensa.
Pues visto que me hurtd la bendicion el que s¢
anticips primero , haciendo lo que yo pemsaba
hacer'y quise dexalle ¢l lugar | y no glosalla
en metro , como otros muchos han hecho por
no acechalle al carcanial. Aqui no parece que
cabe la menor duda de que alude akanpa
a la Glosa de ceErvawntEs, que es la que
leva el dictado de famosisima : por esto y
porque le habia ganado por la mano en la
publicacion , se explica con aire un poco
satfrico : 'y como ambas Glosas tienen un
caratter de letra muy-semejante , puede
presumirse que se imprimicron en la mis-
ma ciudad.

Nosotros no hemos juzgado' oportuno
incluir en esta coleccion la Glosa de axan-
DA, asi por seren prosa, y en verso las que
hemos recogido , como por estar escrita
con poco gusto , estilo algo incorredto,
erudicion a veces importuna , y con tanta
difusiont , que ocupa diez y seis pliegos.

Sin
»» los amigos y aficionados,o que no debia sacar aque-
s Ua, 0 que debia darle companferas, como fue la pre-

a» sentet.. No hemos logrado ver, ni sabemos qual e
la glosa que su autor llama Peregrina.
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Sin embargo , ya que hemos hablado
de este Autor , daremos noticia de  otras
obras ‘suyas , para aclarar lo que dice de
cllas en su Bibliotheca Hisp D. Nicolas An-
tonio. Escribio ‘pues otra ,, Glosa _intitu-~
» lada segunda de Moral sentido , a diferen-
»» cia de otra deste nombre , a los muy
»» singulares Proverbios del Tlustre Sefor D.
» 1higo. Lopez de Mendoza, Marques de
»» Santillana. Contienese mas en este libro
» otra Glosa a XXIV. Coplas de las CCC.
s»»de Juan de Mena, compuestas por ruis
»» DE.'ARANDA vecino de Ubeda: en Gra-
»» nada impresa en casa de Hugo de Mena
» afio de * M. D. LXXV. 8.«

Primero estan las Coplas de arte ma-
yor-de Mena , y a:cada una pone su Glo-
sa ARANDA en verso de la misma especie:
en el Prologo dice , hablando de las Glo-
sas: ,, YO he sido tan aficionado a: hacer-
,, las., como parece por las muchas que en
,, diversos tiempos y a diversas cosas de mi
,, mano han salido , que aunque no son
,, muy aventajadas , no tienen el peor lu-
,» gar y opinion entre las de sus detracto-
,» Tes. y contemporaneos ; pues habiendo
,» hecho muchos dias ha una translacion a
,»1a primera orden de la Luna del famo-
,, sisimo v antiguo Poeta Castellano Juan

25 U

* Don Nicolas Antonio ¢a su Bibl. Hisp. Nov.
pone el aio de 1578,
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,, de Mena , paresciome que no paresceria
,, mal glosar algunas coplas de las mas no-
,, tables y sefaladas de sus trecientas. ¢

La Glosa a los Proverbios del Marques
de Santillana es solo a LIV. coplas de las
mejores. En el Prologo a ellas dice: ,, So-
,, bre Juan de Mena y Garci-Sanchez de
,, Badajoz tengo escritas ciertas obras , que
,, si salieren a luz, ellas diran a su tiem-
»» PO quien son ; y si quedasen en las ti-
,, nieblas del eterno olvido , no les falta-
,, Tan compafleras para no pasar a solas las
,, ondas Letheas y aguas de olvidanza. So-
,, bre DON JORGE MANRIQUE compuse la
»» Glosa que se intitula de Moral sentido ,
» que mucho tiempo ha anda impresa. ¢

Esta Glosa a los Proverbios es harto bue-
na, pondré por exemplo la primera copla:

»» Estd tan rico de engafos
,, huestro pobre entendimiento,
s que en los casos de mas dafios
,, dcertamos en mil afos ,
s» ¥ erramos cada momento.
»» Y pues consta averiguado
»» que muchos inconvenientes
5, requieren mucho cuidado,
»s Hijo mio muy amado’,
s para. micntes.

Volviendo alos Glosadores contenidos en
este volumen , me parece , en lo que toca al
§2 me-
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merito de sus Glosas , que la de cuzMAx,
ast por ¢l estilo , como por la abundanciade
sentencias oportunas ; y especialmente por
la entereza con que engasta en los suyos los
versos de Manki1QuE , merece el primer lu-
gar. La lastima es que no pas6é de la Copla
XXI1V. Pudiera aqui decir algo del aprecio
que merecen las demas Poesias del mismo
Autor, de que arriba se di6 notici, pero se-
ria detenernos demasiado : solo diré que son
dignas del siglo de oro de la literatura Espa-
fiola; y de que se reimpriman juntamente.

La Glosa del Cartujo respira por todas
partes piedad y dulzura, y lleva con bastan-
te propriedad el hilo del discurso del Au-
tor principal.

El Proto-Notario por ostentar grande
aparato de varia le€tura, con que oprimiod
las margenes de su libro, suele algunas ve-
ces expresar sus pensamientos sin el enlace
v union que debian tener entre si.

El * Licenciado cervanTss dio bien a

en-

* Dejé de glosar Cervantes algunas Coplas de
Manrique , por la razon que él mismo manifiesta en
una advertencia que puso a continuacion de¢ su Prolo-
go o Dedicatoria, al Duque de Bejar, la qual dice
asi 1 5, La Glosa deJa presente obra procede , ségun
,» que por ella se muestra ; a'cada Copla de las de D.
,» Jorge quatro : convicne a saber, sobre eada pic
5» principal una Copla acabando en el mismo. Los
4> quales van puestes con-el fin por A B¢ , salve cin-
» o que en esta obra se hallaran , que por no tener
,, en si solos sentencia van en ¢l medio , y acaba la

,, Glo-
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entender en sus versos las perturbaciones
que afligian sw animo , y que

Carmina scribentis secessum & otia quarunts

y asi no logrd entreteger sus pensamientos
con los de MANRIQUE , de suctte que forma-
sen una tela igual , sin que se conociese
la trama. Sinembargo en la Glosa del razona-
miento de la Muerte,y Respuesta deli Maes-
tre a la Muerte , que ocupa desde la pag.
242. en adelante , procedio con: mucho
mayor felicidad , y no cede la ventaja a
los demas Glosaderes. :

Esta coleccion: es digna del mayor apre-
cio , por estar llena de admirables docu-
mentos para nuestra enseflanza.

El metodo que se ha. guardado ha si-
do poner de seguida numeradas lus Coplas
de manrIQUE , y despues las Glosas con
el mismo orden. No se ha colocedo a
continuacion de cada Copla lo que sobre
ella escriben los Glosadores , por no con-
fundirlos , ni fastidiar con la repeticion de
wiios mismos conceptos. Sinembargo el
que quisiere ver y comparar lo que sobre
una misma ' Copla dixeron todos, por me-
dio de los numeros podra facilmente con-

seguirlo. CANY

,» Glosa : e asi se podran ver e algun fruto della gus-~
,, tar, si con benivola e piadosa correccion de los dis-
,, cretos fueren recebidas, debaxo de la qual dicen lo
» que por ella parece.
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*CANCION :
DE JORGE MANRIQUE.

Uien no estuviere en presencia,
o tenga fé en esperanza
pues son olvido y mudanza
las condiciones de ausencia.

Quien quisiere ser amado
trabaje por ser presente,
que quan presto fuere ausente,
tan presto sera olvidado.
E pierda toda esperanza
quien mo- estuvicre en presencia,
pues son olvido y mudanza
las condiciones de ausencia.

CO-
% Para llenar este pliego, nos ha parecido afia-
dir las siguientes Poesias de MANRIQUE.

1 Entre las raras y apreciables Poesias de Chris-
toval de Castillejo , sc halla glosada esta Cancion.
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COPLAS

QUE SE HALLARON EN EL BOLSILLQ

A DON JORGH
QUANDO LE MATARON.

i mundo! pues que nos matas,
fuera la vida que diste
toda vida;

mas segun 2cd. nos tratas,
lo mejor y menos triste
es la partida.

Es tu vida tan cubierta

de tristczas , y ' dolores
muy poblada)

de los bicnes tan desierta,
de placeres. y. dulzores
despojada,

Es tn comienzo lloroso,
tu salida siempre amarga,
y nunca buena;
lo' de en'medio trabajoso,
y a quien das vida mas larga
le das pena. '
Asi los bienes muriendo
y con sudor se procuran,
r los dis
?os males - vienen corriendo ,
despugs de venidos duran-
mucho mas,

IN.-
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XIII. Glosa 1V. por el Licenciado aronso pE
CERVANTES , pag.* 200.
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PROEMIO QUE HIZO
Francisco de Guzman a la Glosa
de las Coplas de Don Jorge
Maanrique.

gi> Biendo , Princesa muy esclarecida,

= a obra del claro Don Jeorge excedido
» otra qualquiera que yo aya leido,

= aguer que otras muchas he visto en mi vida;
< iendo pues obra yo tanto subida,

~ untando ¢l deseo de en algo os servir .
# cuerda esta Glosa sobre ella escrevir

t+a mi mano torpe temblando encogida.

w eniendo , muy alta Sefiora , respeto

» muchas razones que me han obligado:
= asi le suplico que sea aceptado

z 1 limpio motivo , supliendo el defeto 3

< uestra prudencia contemple el objeto ,
= 1o se desprecie tampoco mi rima,

m 0 quien van infusas, no siendo muy prima,
« entencias , dotrinas de hondo sujeto.

o on grande deseo tambien he querido
r2a obra del testo hacer renovada,

> fin que si fuese por vieja dexada,

» enueve y no sea del todo en olvido :
w1 minuevo metro maguer mal polido
« €rd por ser nuevo, por dicha mirado |

% Con
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aon el qual el otro sera renovado
< cn mas que de antes por caso tenido.

¢ on Jeorge querria poderme tornar

> fin que el ingenio que tuvo tuviese ,
< orque dexar en el mundo pudiese

= enombre tan digno qual él fue a dexar :
= no solamente de su buen trobar

= acié la su fama de tanta memoria,

s on su gran esfuerzo gandé mayor gloria
wn hecho de armas y bien pelear.

« i bien paras mientes , Jetor entendido ,
» | hondo cimiento daquesta materia,

z ostratte ha muy claro que todo es miseria
> queste mal mundo traidor fementido,

o ¢ do sacar puedes , sin ser muy leido,
»1 pro de tu alma mil bienes cada hora:
z as poco s¢ precian las obras agora

» quellas que hablan por simil sentido.

ma obra pues, alta Sefora , del testo

w stando tan clara de si sin glosarla,

o rnarla procuro , mas 1o declararla:

% i glosa no fue necesaria sobre esto,

o sando mi metro mal hecho y compuecsto,
» emoto de sciencia, con ella juntar,

® efugio a mi rima pensando hallar

wmn un tal dechado tan sabio y honesto.

= cierto si el sabio benigno lector
z o suple mi falta con su discrecion ,

» quella fue sola mi denostacion,
pe
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ve donde yo pienso sacar mas honor :
11 qual letor puede prestarme favor

= ingiendo siquiera mejor que mi rima,
w ecelo del vulgo que siempre lastima,

» flige mi ingenio con grande temor.

7 0 solo a mi seso o tal acontece ,

& onocido siendo por. insuficiente ;

~ nfinitos otros de ingenio excelente

> queste recelo y temor enmudece ;

@i esto que digo a los sabios empece,

< ed qué hara pues a mi, no lo siendo ;

% as estoino obstante , medroso y tremiendo ,
< endrémos al fin, el Sefor lo enderece,

% puesto que sea , segun lo que creo,
< encida de sciencia el testo mi obra,
2 as quicro reproches sufrir y zozobra,
= uicios y tachas , pues no soy Orfeo:
+ o qual aunque claro ya casi lo veo
wcl arte que digo que en obra tan santa,
w nxerto no hubiese mi salvaje planta ,
« atisfaciendo tambien al deseo.
¥ 1 hombre que lenguas de los detratores
wecela, no cure jamés de escrebir ,
<iendo que de cllas no pueden huir
~ ngenio muy vivo , ni grandes primores ,
© € quien no se escapan muy dotos dotores,
o rnados de sciencias y honores , dotrinas,
= aviosas de envidia las lenguas malignas
= alsamente buscan daifar sus honores.
bty
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= 6ciba pues , Reyna, de gran merecer

> queste pequefio servicio y presente

z acido del zelo de quien solamente

o odicia servicio poderos hacer.

= si este deseo , que siento crecer , 4
» egun que deseo , seguir se pudiese ,

o on gran osadia sien esto os sirviese,
osaré la vida a la muerte ofrecer.

v € mi osadia , si fuy muy osado

W n este presente , cont gran afecion

o uardando el respeto le pido perdon

« milmente , siendo de inojos hincado :

n elo muy lrmpio , si hubiere yo errado

g ¢ di6 la ocasion , por lo qual lo merezco,
> do confiando el preemio fenezco ,

% 0 quiero prolixo ser mas ni pesado.

Fin del Proemio.

A LOS LECTORES.

Algunas razones en este presente
Proemio pudiera mejores poner ,

mas sepan letores , que no pudo ser,
que cierto su orden no me lo consiente
y si quisiere saber el leyente

si tengo razon en aquesto que digo,
de las doce coplas, que son el testigo,
las letras primeras verd solamente.

PRO-
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DE ALONSO DE CALLEJA,
que precede a la Glosa que hizo el Padre
Don Rodrigo de Valdepenas, religioso
de la Cartuja, a las Coplas de
D. Jorge Manrique.

Tngun trabajo hay tan bien empléa-
do , christiano y pio letor , como
el que se pone en leer libros ho-

nestos , y tratados provechosos para el al-
ma , y bien, y bienaventuradamente vi-
vir : porque si miramos el dafio que de los
libros sucios y deshonestos viene a los que
con leellos se huelgan, que es casi infini-
to, veremos mas claro que la luz , la mu-
chedumbre de los provechos y bienes que
la leccion virtuosa de los honestos trac
consigo : aquellos pierden el tiempo , la
cosa de mas precio y valor que hay en el
mundo : estos lo ganan y aprovechan : aque-
llos ensucian el alma con vicios : estos la
limpian con virtudes : aquellos ensefian y
encienden los animos a mil vanidades y
feos atrevimientos: estos aun a los animos
estragados y ya casi del todo corrompi-
dos , restauran y vuelven en el estado de
la vida honestz y digna de varon Chris-
tiano. En fin, despues de destruir a las
* 9 bue-
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buenss costumbres la mala conversacion
de los libros , no hay mal que con millo-
nes de males no entre en el alma que de
leellos se paga. Transformanse los animos
en lo que leen , y tales suelen ser como
son las cosas que por ello son leidas. Con-
siderando pues, yo , esto con todo cuida-
do, y mas altamente con mi mismo, re-
conociendo quan util y provechosa sea el
arte del imprimir , que en espacio de muy
pocos dias puede a tantas gentes , a todos
estados , a todas edades excesivamente , O
dafiar o aprovechar , he tenido por mejor,
dexados los fabulosos y vanos libros solo
para un poco deleyte , y vano , perder
tiempo , antes que pasatiempo , coOmMpues-
tos , buscar con toda diligencia Jos mejo-
res y mas verdaderamente provechosos que
para la vida humana hallar pudiere. De ma-
nera, que entre otros he hallado que ha-
bia gran falta de aquella obra nunca bien
al justo alabada, de Don Jorge Manrique,
hecha en la muerte del Maestre Don Ro-
drigo Manrique su padre ; la qual si algu-
na alcanzé jamés la gracia que Marcial lla-
ma genio para haber de vivir todos tiem-
pos sin falta , es esta una. Porque si cien
veces se lee , cien mil da contento y ja-
mis enfada, ¥ nunca fue leida por hom-
bre de juicio y sabio que no fuese muy
alabada ; pues los necios y maldicientes,
aunque su oficio es murmurar y maldecir

de
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de lo bueno , forzados de la verdad o ca-
1lan , o disimulando siguen el voto de los
mejores. ; Pero quien no vera la’ dignidad
de la obra , cuya sentencia s tomada de
la Sagrada Theologia, Filosofia natural y
Moral , en la qual tuvo por fin'y primer
motivo el Auor contar la vida y muer-
te del Illustre Varon su padre, y la con-
solacion que de su muerte quedo , refi-
riéndolo este a otro mas principal , que
es el menosprecio de las cosas desta vida,
caducas y breves, el amor de las celestia-
les, firmes, y para siempre duraderas? Apli-
ca a este proposito, que es el mundo y la
vida humana , que son los deleytes y pla-
ceres , pinta las honras , hermosura,, fuer-
zas , riquezas , estados, nobleza , y todos
los demdis bienes , asi de naturaleza como
de fortuna , coligiendo estar subjetos a la
mudanza y fin de las cosas. Todo esto de-
buxado con evidentes comparaciones y
exemplos de Reyes,y Grandes Sefores ; en-
tre los quales, aunque con este concluye, co-
mo con ¢l primer fin que le movio a escre-
bir , narra algo mas copiosamente del Illus-
tre Maestre Don Rodrigo. En dibuxar el
discurso de nuestra vida y todas las mas
cosas con tanta brevedad y tan descubier-
ta demostracion , parece cierto haber cx-
cedido muy mucho al retablo de la vida
humana que hizo aquel excelente Varon
Cebes. :Que dire de las figuras y exoraa-
* 4 cio-
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ciones que como piedras preciosas resplan-
decen en todas las Coplas ? qué del gene-
10 de troba tan conforme a la materia y
tan suave? Diré por ser breve , que mas
s¢ sentiran las utilidades de esta Elegia en
el pecho de quien la lea, que se puedan
con artificio de elogiiencia declarar. V3
tambien juntamente una Glosa de Don Ro-
drigo de Valdepefias , religioso y Prior de
nuestra Sefiora del Paular , Varon no me-
nos sabio , que bueno, como su obra y
sancta religion lo demuestran , de la qual
o digo nada, porque quien la Ieyere ve-
14 claramente quan bien se glosa.

AD
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AD LECTOREM
EPIGRAMMA.

Uid valeant mundi fastus: quid sceptra,
secures ,
Forma , voluptates , stemmata, divitiz.
Vita, salus, vires, sit quanta potentia regni,
Parca severa , tui, blanda Elegia canit,

Parva mora est , leCtor , quidnam legisse

nocebit ?
Polliccor , numquam displicuisse feres.

ARGUMENTO.

En esta breve endecha esta engastado

De vida un vivo espejo, y de la muerte,
Del mundo con sus pompas encumbrado,
De fuerzas , hermosura, y rica suerte,
De nobles , de placeres , de alto estado.
Caduco todo, y breve, aunque mas fuerte ,
Que si no se usa bien dello , es escoria,
Pues no se atiende ¢l bien de cterna gloria.

PRO-




PROLOGOS

DE EL PROTO-NOTARIO LUIS
Perez , que preceden a la Glosa
que hizo de las Coplas de
D. Jorge Manrique.

DEIPARAM ALLOQUITUR
Virginem Filium Sacro wubere lafantem
Ludovicus Perecius orator G pocta , eam-
que obnixe deprecatur rebus futuris sub-
vemiat , quando preteritis succurrit , si-
quidem de amnibus mereri optime nun-
quam cessat.

Regina poli, lux & spes unica mundi,
Salve qua lactas ubere digna Deum.
Mente patris summi mundi ante es szcula sola
Concepta , ut vitz sola medela fores ;
Tam san&i ut genitrix sacra o tu pignoris €sses;
Solam te elegit summus ab arce pater.
Accipiter celsus czli saper astra volavit,
Descendit tandem victus amore tuo.
Hupc humilis mitem summa est de sede
venata ,
Dignata es qua utero claudere diva sacro.
Dum mage te ancillam respondens esse tonantls,
Altior ascendis tu super astra volans,
Virgo Dei genitrix meruisti sola vocarl ,

Namque humilis tlores : inde pudica nites.
Per
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Per te , santa parens , admittit vota supernus
Natus nostra , simul quas damus ore preces.
Te tibi dilectus precor ut mea guttura pandat ,
Ut possim Rhythmos hos. celebrare phrasi.

Textui & altisono multi glosemmata multa
Iungese , hos audax parvulus ipse sequor.
Concinne expono , graphice , & te, o clare

Georgi ,
Exponi Andino sunt tua digna sono.
Protulit haud ullum, Manrique, Hispania nostra
Qui posset calamum vel superare tuam.
Hunc relegant reges textum,dignissima monstrat
Letu, & quam facili tempore regna cadant.
Hunc videant proceres, mundi quos gloria
torquet ,
Hunc volvat manibus cztera turba libens.
Exprimit hunc celebris quamvis sit glossula
parva,
Inde favi rutilant , dulcia mella fluunt.
Non venus hic resonat , lasciva aut verba
reportat ,
Nec Metamorphoses , Iliacasve rates.
Non silvas , non rura canit, non belliger arma,
Non figmenta sonat , turpia nulla leges.
Dogmata concentu resonat suavissima sancto ,
Quz nos assidue pagina sacra docet.
Quz dedit elogium divina oracula sacrum
Altisona pulsat dulciter ille lyra.
Quisquis in hoc vasto protendis carbasa ponto,
Hunc lege,, & zquoreis tutiot ibis aquis.
Ut mortem caveas monet , & ut semina mandes
Virtuti , & fugias crimina, cuncta , & opes.
Tem-
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Tempore ne cesses omni vigilare , viator,
Ulla haud pratereat temporis hora tui ,

Ut meminisse velis quam sit gravis ipsa senccta:
Quam breviter mundi machina tota ruat ;
Ut memor excogites qua forma plasma caducum

Fies , & szvis vermibus esca miser :
Multaque praterea rhythmis exponit abunde,
Nunc Periclem resonat , nunc Cicerona
canit.

Quibit in zternum nulla hunc abolere vetustas :
Non sunt qua cecinit tempore digna teri.
Huc igitur vestras morituri advertite mentes ,

Volvite & hunc alacres pectore, mente, manu.
Verum digna Deo lux e clarissima sacli ,

Te precor ut nolis inmemor esse mei.
Foederis arca precor te , fons & origo salutis ,

Mi ut solita clemens auxilieris ope.
Antidotum nobis prastas: tu sola propinas

Pharmaca, quis terimus , qui nocuere , cibos,
Per te parta quies, per te est pax reddita terris,

Viétor homo & surgit qui periturus erat.
Sola Dei atque hominum socialia foedera

lungis

Et fragilis per te fortificatur homo.
Mittimur astrigeri nos per te ad regna beati

Alta poli: & victrix demonis arma teris,
Vera salus @gris: per te solatia moesti,

Sopiti & tenebris te duce lumen habent ,
Aspice me undisono nantem sine remige pontos

Et savis ventis 2quore cymba perit.
Mitiga & immanes clara has, o stella, procellas,

Ne antennas frangat fluctibus unda ratis ;
Fluc-
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Flutuet ut nunquam ventorum flatibus altis
Syrtibus,, & pereat tetra tabella maris.
Virgo mihi tenebris clara da luce fugatis
Ne vitiis vitam commaculare queam.
Nostras qui enervat vires, succurre labori,
Exaudi supplex quas tibi mitto preces,
Et tandem quando dederit mihiterra sepulcrum,
Extremum videam te precor ante diem.
Summa patri & nato sit,, pneumati & almo
Gloria per mundi secula, laus, & honor.

PRO-
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PROLOGO

DE LA OBRAQUE EL PROTO-NOTARTO
Luis Perez hizo y compuso sobre las
Coplas del esforzado y famoso Caballero
Don Jorge Maniique , Maestre que fus
de Santiago : dirigida al Ilustrisimo Senor
Don Antonio de Toledo , Prior de la
Orden de San Juan, y Caballerizo Mayor
de la Magestad del Rey Don Felipe,
y de sus Consejos de Estado
y Guerra.

Eyendo los dias pasados , Ilustrisime
Sefior , una carta que el eloqiiente
Ciceron (1) escribe a Cneoplanco,

no menos me admir¢ despues de leida del
cuidado que mostraba tener de la republi-
ca, que de la diligencia tan grande que
cerca de esto ponia, encareseciendole y en-
comendandole afectuosamente mirase mu-
cho por ella, y sobre todo, que no si-
guiese en tiempo de tanta turbacion las
partes de Marco Antonio , pues sabia que
no habia en la vida cosa mas preclara y ex-
celente , ni de tanto fruto , como hacer

siempre bien a la republica, y mirar por
ella.

(1) Cicer, Lb. 1es Epist. famil. Epist, 1o,
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¢Ha. Sentencia no menos de ser’‘énsalzada
que tenida digna de tal Varon |, ‘aunque
gentil , porque le parescia a €l que am-
parar las viudas , favorescer los menores,
socorrer los pobres , dolerse de'sus traba-
jos , deshacer sus -agravios , quitar sus fuer-
zas , mirar por toda la gente plebeya, mi-
sera y cuitada , era la cosa que mas al hom-
bre diese honra 'y fama , y mas le diese lus-
tre y engrandesciese y pusiese en la cum-
bre, y era la hazafia mas subida y mas he-
roica por ser obra de caridad , (1) que
quanto mas se estiende mas se encendra y
sube en alto, como sea summa y remate
de toda perfeccion: que como dice el Apos-
tol , de las virtudes es la mayor , porque
como Dios sea caridad como dice'San Juan,
el que esta en ella esta en Dios, (2) y el
que no la tiene Dios no esta en é1; (3) de
donde podemos sacar quanto ‘los que pro-
fesamos la ley Evangelica, somos tenidos
2 ella, & ya que no tengamos las partes
para hacer por la republica, a lo menos
que hagamos lo que en nosotros es, repar-
tiendo el talento que Dios nos dib , (4)
pues no nos pide mas de lo que podemos
hacer , que ¢l de nuestros bienes no tiene
necesidad. (5) En mucho mas tuvo el Se-
for los dos minutos que la pobre viuda
ofre-

1) 1, Timoth. finis precepti est caritas. (2) 1. Gorinth. 13.
3) 1.leann.a. (4) Psalm,i5. (5) Mare. 13. Luc, a1,
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foedé en-el Templo ,, que todas las otras
riquezas que los ricos y poderosos habian
echado. ;

Por esto dice el glorioso Hieronimo (1)
buena viuda, cuya pobreza se prefiere a ia
riqueza del Rey Creso: (2) por una vez de¢
agua fria promete Dios luego la paga. (3)
Mucho Dios 106 a los siervos por haber
aprovechado con los talentos , y aumen-
tandolos con gran diligencia volvieron otros
tantos. Y, al siervo que habia dado uno,
porque le abscondid debaxo de tierra, le
manda lanzar en las tinieblas exteriores: (4)
de donde podemos considerar quanta obliga-
cion tenemos unos a otros de repartir el ta-
lento y gracia que Dios nos diere. Y ansi yo,
movido- con este zelo de caridad y deseo
que de aprovechar a todos tengo , y no dar
ocasion 1a la ociosidad ,de que nos avisa
Seneca que huyamos, (§) que escribicndo
a Lucillo- dice , asi trabajaré en mi estudio
que ¢l solno me pueda hallar ocioso , y
tambien por no dexar pasar ¢l tiempo, co-
mo el sabio dice, (6) en valde , y'en otra
parte , que aguijemos con el tiempo, y por
el Apostol (7) que no cesemos en tode
tiempo hacer siempre bien, porque lo que
en tiempo sembriremos , en tiempo le co-

; ge~

(1) Hierony. ad Paulinum in fine. (2) - Mar. 5. (3). Matthe. 10,
(4) Manthei. 25. () Sencca ad Luci, (6) Ecclesiastici, 14.
Ecclesiasti. 37 (7) Ad Galat. 6. ;
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geremos 5 considerando yo todo esto s ¥ que
hasta aqui siempre he luchado con la me.
cedad ," en componer y entender en cosas
de aquel tiempo , vuelto en mf por en-
mendar si pudiese algo de to pasado , acor-
dé de glosar , si glosa se puede llamar, esta
tan notable obra del esforzado y famoso
Caballero Don Jorge Manrique, porque en
clla se pueden bien hallar 10s engafios con
que el mundo nos suele engafiar , los hala.
gos con que nos atrac, los placeres que
nos muestra , los lloros y fines tristes con
que nos: acaba. Tocando aqui las dulces
cuerdas de su tan sonorosa harpa con sua-
ves puntos de dulce melodia » NOS resye-
na y canta la humildad tan grande de |y
Magestad tan alta de la Divinidad : aqui nos
toca del mundo , del tiempo , amor, for-
tuna, y fama, y lo ultimo de I3 muerte:
aqui toca en breve todo aquello que ¢l famo-
so Micer Petrarcha tan extensamente en sus
Triunfos habl6. Aunque la obra sea breve en
sus palabras, ¢s copiosaen sus senteneias P
porque ansi el texto , como la glosa, va saca-
do del texto de la Sagrada Escriruia > ¥ de
Sanctos Doores (1) que la Iglesia aprueba,
¥ de otros sabios aunque gentile » ¢ quan-
to por sus notables dichos abricron cami-
no para la virtud, como se pueda hacer y

alegarlos , asi para detestacion de sys erro

*% res

(1) 37..dist. c. qui de mens. & Amib, tom 3, liby 5. cap®y,
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res gentilicos , como para velverlos en uso
de do&rina, (1) como hizo el Apostol es-
cribiendo a Tito, (2) que alegd aquel di-
cho de Parmenides poeta, y a los Corin-
thios (3) alegd otro notable dicho de Te-
rencio; San Hieronimo (4) escribiendo al
Monge Rustico alega otros versos de Vir-
gilio ; el glorioso Agustin (5) enla Ciudad
de Dios alega a Horacio, y a Virgilio,
y en lureconsulto alega la auctoridad del
mesmo poeta en la declaracion desta pala-
bra, Cenotaphium (6) y Justiniano (7) al
pocta Homero , para probar las permutacio-
nes , y que entonces no habia venta ni com-
pra de dineros. Asihar¢ yo en lo que wie-
re que pueden aprovechar , y dar do&trina.
Las diez coplas, la primera deilas quales
comienza: de algunos fue reprehendido, con
las nueve siguientes , con dificultad se pu-
dieron glosar, por estar desiertas de senten-
cia, y no tractar en ellas Don Jorge sino
los loores de su padre: y aun hasta aqui siem-

re se han quedado por glosar , por 1o ha-
gcr que decir sobre ellas , y por ellas;ve-
rin ser yo digno de reprehension , por que-
rer yo glosar donde otros callaron = muas la
ociosidad en que me hallo , me di6 atre-

Ll

———

(1) 37: dist. ¢, tuibatur. (2) 1 Tim. 1. (3) r1.Corinth. 5.

(4) Hieron. ad Moasach. Rust. (5) Angust.de Civit.Deilib. 1. ¢. 3+
&b, ar.ca. 6. (6) lnlibai. In tantum. paragraph.Cenothaphivas
4 de re, divin,  (7) lussia. de 1e, divin. patagraph. precium,
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vimiento a no dexar en esta tan sefialada
obra cosa sin glosar. Y pues el tiempo me
da lugar que a otros por ventura falt6 , que
pudieran en estas diez coplas que dexaron
mas alto volar , paresciome me habian de
inculpar si las dexdra, por do soy yo dig-
no de perdon. Van las autoridades puestas
en latin , porque de ellas gusten los que de
latin entendieren’, y de la copla los de ro-
mance 5 las quales no con poco trabajo han
sido de mi buscadas, como puede enten-
derel que sabio fuere. Hele tenido en po-
co porla caridad que a ello me ha movi-
do :"porque allende del provecho que esta
obra dard, el sabor y suavidad que de leerla
resultard , confio en nuestro Sefior que no da-
14 fastidio. Y mire muy bien el que latinidad
supiere , que las mas veces por falta de I
margen , que es muy. breve y angosta , es
forzado que las autoridades han de ir mas
abaxo , y no en derecho de la copla ; salvo
al'principio de ‘cada copla, donde es el co-
mienzo -de la audtoridad latina , y en esto
han de’ estar muy ‘avisados. Los que no
entendieren latinidad |, tendrin entendido
que la glosa va'tan clara'y tan facil , que
qualquiera , “por de baxo juicio que sea,
<ntenderd su sentencia muy facilmente, Y
0o ¢s de ‘marabillar aunque la traducion no
Vaya tan enteramente en el romance , por-
que no-tan perfectamente se puede traducir
¢n metro , como desto da la razen el pocts
B 2 Hota-




XX

Horacio (1). El que sabio fuere, vera que
Ja copla dice y siente lo mesmo que dicen
y sienten las auttoridades latinas , aungue
no vaya por las mesmas palabras ; con el
texto las mas veces no voy , antes le trai-
go a otro sentido , asi del que ¢l quiere,
.como de los que hasta aqui han glosado,, cor
mo por la obra s¢ verd : bien creo que en
lo uno y en lo otro no faltarhd quien ladre,
grufia , y muerdas; quien .quite , ponga;, ©
afiada, o quien reprehenda , detraya, 0 mo=
fe de alguna cosa ;' y de ‘esto me defendé-
ran las au&oridades: y tampoco me marabi-
laré ., pues sabios muchos , y graves Varo-
nes no tuvieron en €sto rienda , ni'menos
templanza, ni ellos fueron tampoco libres,
que les perdonasen.Sabio tue Platon), mas £n
sus dialogos a muchos reprehende ;- Ho-
mero a Tarsites , y Zoilo a Homero: Aris-
toteles ni:dexa a Socrates , ni perdona @
Platon.  Elogiiente fue Demosthenes - mas
contradixole: Eschines , famoso poet‘a‘;fuc
Virgilio , mas tuyo.por contrarios a.Gar-
bilio, Petilio, y.2 Abito. Aquel grande
Ciceron- que llevo 1a palma_entre 10s Ora-
dores latinos , asaz fuvo quien del murmu-
rase y detraxese , €omo tueron Pisom, Via-
finio , Salustio 1Y Marco Antonio , que
no menos fue elogiente en el Senado, acu-
sail=

v

(1) Horat ia prin. atis post.
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sando los conjuradores de Cesar, (1) que
Tulio defendiendoles. Grave fue Seneca,
mas de muchos burla y escarnece : a Tito-
livio a quien tanto el curioso Hieronimo
ensalza escribiendo a Paulino, no le faltan
emulos : Cayo Principe le reprehende de
verboso ; Polio que olia su eloqiiencia a Iz
patavina. De los de nuestro tiempo halla-
mos que Petrarcha escribié contra un, me-
dico, Laurencio contra Pogio , Policiano
contra Scala: y si volviesemos a los Iure-
consultos , Baldo se levanta algunas veces
contra Bartulo, Abbad contra Juan An-
dres, y otros contra la do&rina tan grave
de Inocencio , y muchos otrcs podria tra-
er que por no fastidiar y de ello no ha-
ber provecho los callaré. Ansi que no me
marabillaré que pase yo por la via mesma
que tan sabios y tan graves Varones pasa-
ron , mayormente no mereciendo yo nom-
bre para con ellos 5 aunque bien osaré de-
cir que va la obra con tanto artificio, que ni-
velada en la balanza de Critolao, (2) se
hallard wvista con sanéta simplicidad , ser
muy justo y fiel el peso de toda ¢lla, y que
yo en este Prologo mas de lo que se sue-
le y debe me haya alargado : la materia de
la obra que es christiana lo pide y requie-
re , Yy COMO YO no tenga a quien con mas
*¥% 3 ra-

(1) Appian. lib. 2. bello. civil. cap. 28. (3) @fcer, lib, 2. de
Oraz, & Tusce quast. lib, 5. 3
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razon hays de ofrescer y dedicar esta mi
pequefia obra que a vuestra Sefioria , cu-
va fama de virtudes resplandece por toda
Levante, allende que la grandeza de la mag-
nificencia de vuestra Sefioria , la humani-
dad de su nobleza , la clara genealogia de
su sangre , la generosidad de su animo , la
labor y traslado de’ todas sus obras , es el
sello de sus loores que por todas las partes
de nuestra Europa se derrama ; me obliga
1 ofrescerla 2 vuestra Sefioria , pues por tan
ornado de virtudes , tan encumbrado en
saber , tan ferviente en la devocion , tan
catolico en la fé , tan dotado de paciencia,
tan sellado de humildad , tan alumbrado en
todas las obras de perfeccion y caridad , es
de todo el mundo a una voz con subidas
y perpetuas alabanzas ensalzado ; por do no
Yin causa vuestra Seforia ha subido en el
trono de su alto merescimiento. Y porque
si del todo me hubiese de estender y alar-
gar por escriptura en el merescimiento de
Ta immortalidad de las crescidas virtudes y
sehaladas obras de vuestra Sefioria , que por
todo el mundo se estienden, seria nunca
acabar , lo dexaré para su tiempo , supli~
cando a vuestra Sefioria no mire lo poco
que yo puedo, ni la pequefia obra que ofrez-
co , sino la mucha voluntad que de servir
tengo. Y si como espero con tal vuestra
Seforia lo rescibe , sera favor para me ani-

mar adelinte para que otras muchas obras
que
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que de imprimir con el favor divino ten-
go , dedicadas al nombre de vuestra Sefio-
ria volando por alto queden perpetuadas
con perpetua fama: porque suplico a vues-
tra Seforia esta obra asi como va dedicada
y ofrecida , por vuestra Sefioria corregida,
supla sus defectos y errores , amparandola y
defendiendola de las rabiosas lenguas de los
Zoilos y detra&ores , que sembrando sus
pestiferas ponzofias , como langostas , o zu-
mo del toxico de la xibia, o calamar, des-
truyen y comen lo sembrado : porque don-
de ellos por su mala condicion no pudie-
ron sembrar , alomenos no impidan al que
quisiere o procurare sembrar para coger, y
cogiendo gozar del fruéto que cogido les
ha de dar gracia aci, y gloria en el Cielo,
al qual nos lleve el que vive y reyna, un
solo Dios trino y uno, por todos los si-
glos de los siglos , Amen.

* ¥ 4 CAR-
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CARTA NUNCUPATORIA
sobre aquel verso de Don Jorge :
a quien das vida mas larga , le das
pena @ dirigida al Ilusmslmo
Senor Don Antonio de
Toledo, &c.

COMO naturalmente , Tlustrisimo Se-
fior , segun aquel Profeta ]ob (I)
exemplo y dechado de paciencia

afirma, sea el hombre nacido para
trabajar ; como el ave para volar : (2)y
como sea maldicion dada a nuestro prime-
to padre, que en sudor de su cuerpo co-
meria su pan, fuenos necesario como hi-
jos tener parte en tal herencia , y no lapo-
der repudiar en quanto en esta misera y ca-
duca vida estuvieremos , a do por su pre-
varicacion ncs dex6 en este destierro he-
tederos de sus trabajos : lo qual todo ade-

vi-

(s) Iob, 5. (2) Genes. 3.
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vinamos como trae Plinio (1) al tiempo qu®
nacemos , 2 do como él dice, solo <l llo”
rar aprendemos sin arte y dockrina que al-
guno nos ensefie ; y aquello solo sabemos,
porque nos viene de nuestra propria natu-
raleza y cosecha. Y por esto dice el glo-
rioso Agustino , (2) que el nifio comienza
de lagrimas , como que por ellas profetize
los males y trabajos que en el mundo vie-
ne a padescer : por esto dice el Sabio, (3)
del vientre eché mi voz llorando como ha-
cen todos : por esto dice Plinio (4) ser me-
jor recien nacido morir , que nacer para vi-
vir en tanta miseria y descontento. Quan
bien lo sentia el Profeta Hieremias () quan-
do llorando se quexaba , ;para que salf
del vientre de mi madre para tanto traba-
jo y dolor? pues si tal cosa decia aquel 2
quien Dios santificé en el vientre de su ma-
dre, ¢ qué podemos decir de nosotros , (6)
que concebidos en maldades , nos concibib
nuestra madre en pecados? Y como en este
tempestuoso mar navegamos , a do el remo-
lino de las profundas aguas, el levantar de
las bravas olas, la furia de los crueles vien-
tos , las fuerzas de las grandes tempesta~
des , la mudanza de los tiempos nunca fal-
tan , trayendonos una vez por los peligdros
e

(1) vlin. in Procem. lib. 7. natur. hist. , (23 ' Avg. de Civit. Dei
Iib, 21. cap. t4. (3) Sapient. 7. (4) Plin,ubisupra. (5) Hierem,
20, (6) Psalm, 50,
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de mayor tenebregura y espants , en medio
de las Cimerias olas , en lo protundo de las
Icarias, poniendonos ante los ojos las tra-
gadoras Scillas , lus temerosas Sirtes , las al-
tas rocas , y otros peligros marinos, echan-
donos con la furia Eolica tan altos por las
espumosas olas, y despues tan bajos en el
centro murino , y tan sumidos en lo mas
profundo de las Anfitriticas aguas , que €5-
pantados de la variable fortuna, quedamos
con el entendimiento ciego , con la me-
moria flaca, y la razon perdida. Son tan-
tos los trabajos que en esta mar de lagri-
mas nos persiguen , y tantas las penas y an-
sias que nos combaten , que hay pocos , O
mejor diciendo ninguno, que se escapce de
sus golpes y continuos combates ; y co-
mo yo en este valle do moro dende mis
tiernos afios haya sido tan perseguido de
fortuna , quanto de todo bien apartado , tan
combatido de tristeza , quanto he siempre
sido fuera de alegria, tan cercado de pe-
na, quanto ageno de descanso , tan sin fa~
vor y ayuda, que metido y engolfado en
pielago de tantos trabajos , no he hallado

uien Ja mano me diese : no digopara sa-
lir dellos, mas para que estando en cllos
me esforzase ; viviendo en ellos tomase al-
gun consuelo , puesto que de mi tenga en-
tendido haber en mi alguna suficiencia, de

ue natura me quiso dotar , de que despo-

jado de los bienes de fortuma, tuviese al-

gun

1ib
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gun alivio para consolar mi flaqueza: ha-
biendo allende de esto en mi tan grato el
entendimiento , que pudiera bien recono-
cer el bien que hacerseme pudiera , pue-
do decir con Job., (1) mis hermanos se
alongaron , mis parientes me desampara-
ron, mis amigos me dexaron, y los que
me conocian del todo me han olvidado:
y con el Profeta , (2) no he hallado quien
me consolase , dulce es la muerte a quien
llorando la pide , amarga al malo que no
la quiere , alegre a quicn la desea, y es-
pantable a quien la aborrece. Con razon
dixo el Eclesiastico , (3) mejor es la_muer-
te que la vida amarga. Y tambien Boecio
(4) quando en su verso cantando lora ; aque-
lla muerte es sabrosa , que no vienc en
los afios dulces y alegres, mas la que mu-
chas veces 1lamada viene a los tristes y afli-
gidos. Por eso decia el buen Judas Maca-
béo (§) animando su gente : | O quan
mejor nos € mMOrir en esta batalla , que
1o ver tantos males como si vivimos he-
mos de padecer! jO quantos ha habido,
cuyas vioriosas hazafias y hechos de gran
memoria , hobieran florecido con inmor-
tal gloria y perpetua fama, si al tiempo de
su mayor florecer , la parca Atropos les ho-

biera cortado el hilo de Ja vida! Quan-

to
(1) lob.rs. (2) Psalm. 68, (3) Ecclesasii jo.  (4) Bost.
ibe. 1. met, (5) 1. Machab. 3.
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to mejor le fuera al desdichado y doloro-
so Priamo , Sefior de toda la la Asia, no
ver a Phereclo, fabricar las naves de Pa-
ris de tantos males causadoras , y de la muer-
te del mesmo Phereclo como trac Home-~
ro, (1) que no verse de sus reynos caido,
sus amigos perdidos , cincuenta hijos muer-
tos , su muger captiva, su ctudad asoladay
(2) y él en tanta desventura puesto, que le
tomase Pirro por sus cabellos canos, (3)y
arrastrando le llevase hasta un altar , a do
despues de haberle baftado en la sangre de su
hijo Polites, (4) sacando la espada le corto la
cabeza! Qué dire de Xerxes y Dario , po-
tentisimos reyes de Persia ? de los quales el
primero , como dice Justino, (§) antes era
espanto de las gentes : porque como tovie-
se ayuntado sesenta mil de a caballo de su
reyno , y trecientos mil de los reyes y ami-
gos que le ayudaban , y como dice Probo,
eran quatrocientos mil ; la gente de a pie
era sin cuento , y un millon por numero
de navios, como refiere Justino, (6) despues
de ser vencido ignominjosamente una vez
de Leonida Rey de los Espartanos, y otra
de Temistocles capitan de los Atenienses,
vino muy vilmente a ser muerto dentro

de su casa real a pufialadas, (7) por Arta-
=

(1) Homer. libys. Hiad. (2)  Cicero Tusc, quast.lib.r.” (3) Et
ovid. lib.g.Faste. (4) Virgil. lib.2. smneid. {5) Iusti. lib. 3.in prin,
(6) Tustin. hib, 2. (7) lustin. Lb. 3.
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bano su capitan general. El segundo con no
menos grandeza y mas animo , €Omo escri-
biese al gran Alexandre que le daria hasta
el rio Euphrates , (1) con su hija en casa-
miento , v le respondiese que mal el mun-
do se podia gobernar con dos soles , y los
que en él vivian con solos dos Reyes , mal
se podian conservar ni vivir todos en paz:
y asi de ‘ahi a pocos dias le hallaron que ya
estaba espirando. de muy crueles  heridas
que -tenia : en mucho mas se tuviera el
saber y las hazanas y victorias del Africa-
no Annibal , a cuyo gran animo, gra poco
el Imperio de Africa, (2) si pasada aque-
lla sangrienta y lamentable batalla de Ca-
nas la' muerte le llamara, antes que venir
a tanta desventura , que el tdsigo que con-
sigo traia hobo de ser el fin, (3) y remedio
de tantos males : ¢ Que otro mas engumbra-
do en. grandeza de. animo y poder hemos
leido , que Mitridates Rey del Ponto;, (4) y
de tan alto saber & ingenio que hablase
.en. veinte y dos lenguajes de naciones que
tenia subiectas , y/que quarenta y sgis.ailos
mantuviese guerra, ¢ontinua contra; Jos Ro-
manos , y que mandase dar pregon. por to-
da la Asia, que para tal dia ningun Ro-
mano se hallase que no muriese? Y que
despues a los sesenta afios le fuese tan con-
‘ % tra-

(1) Justi.ubi. sup. (2) Tit. Lib. dec. 4. libg. 1 (3) Plin. lib. 7
nat, hist. cap-34. (4) Plin. 1. de vir. illue,
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traria la fortupa que viniese en tanto tra-
bajo ¥ miseria , que lanzado de sus reynos,
olvidado- de los suyos, y puesto por su hi-
jo Pharnaces en uma torre ; hiciese lo que
el pasado. (1) Dichioso fuera Pompeyo , si
despues ' 'de tanta victoria y tan Principe
poderoso en el mundo’y le acabaran las ca-
lenturas de Campaiia , y como dice Plu-
tarco, (2) verdaderamente fuera dichoso si
no pasarz los afios de Alexandre. Mejor le
fuera a Julio Cesar (3) despues del desbarato
de Pompeyo, y el verse del mundo uni-
versal ‘monarca y absolutamente Sefior , la
vida breve’, que no venir a merir despues
a manos " de Casio Bruto , como dice Apia-
no, y-sus conjuradores tan desastradamente
de veinte y tres heridas , estando en'el Se-
nado. (4) No hobiera criado Roma otro mas
digno de alabanza que Mario , que siete ve-
.ces fue Consul , antes de- estos dos que ar-
riba dixe, si despues del triunfo Theuto-
mico (§) fueran 'luego abreviados sus anos,
'y no ‘viniéra a tanta miseria a las lagunas
Minthurnas ', entre ‘Phormias y Sinuesa.
¢Que dire de Marco Antonio y Craso? ¢:Que
del elogiiente Ciceron principe de la‘elo-
- ’ qilen=

(1), Tuven. saty. ro. provida Pompeio dederat campania febres op=-
tandas. (2) Dlutar. in vit. Pompei Magn (3, Sueton. in vitau-
lii Cas. & O&a. & Appian. lib. 2. be. civi. cap. 24. 4) Dlluar. in
vit. Marii, & Pli. sccuu. de vi. il (5) Platar.in vit. Mar. Ant. &
Crassi,
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quencia latina , (1) eortada la cabeza, y Ia
mano derecha por Publio Lena , a quien él
antes habia defendido en una acusacion cri-
minal y absuelto? ¢ Qué diré del gran He-
raclio ,- despues de verse monarca triun-
fador hasta la regante del Nilo, y despues
de haber habido en fuertes batallas contra
Turcos vencimientos famosos , con gran
gloria si muriera luego, y no viniera a apos-
tatar inducido por Ciro , (2) Patriarca de
los Jacobitas ', Heresiarca dafiado de los
Monothelitas ? ; Pues que diré del riquisi-
simo Creso Rey de Lidia? (3) ¢qué de
aquel gran Melciades , y aquel animoso Te-
mistocles , famosos capitanes de Athenas?
quel primero despues de huber vencido cer-
ca de Maraton (4) al innumerable exercito
de Xerxes , vino en una obscura carcel de
prision a morir ; ¢l otro habiendo con gran-
de esfuerzo cerca de Salamina y Artemisio
muerto y desvaratado el sobervio campo
y desconcertado exercito del mesmo Xers
xes, ( §) fue forzado venir a pedir misericor-
dia a los pies de aquel a quien €l poco an-
tes habia vencido. ; Qué diré de aquel ex-
celente Phocion , morir en la tierra desnu-
do , sin quererle dar un terron con que se
cobijase sus huesos? (6) ; Qué diré del gran
Theseo debaxode una pefia sepultado? ;Qué
de

(1) Vinceu, spe, 11 24, cap. 1. & Ant: Fio, parc 1. LT, 13. ap. 3-
patag. 2. 3. 8 4. (2) lust. (2 Valer. Max lib. <. cap. 3. (4 Valer.
ubi supr,  (§) Vales, ubjsupr, (6) Idemubi supt,
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de Cimon en cadenas? ; Qué del gran So-
Jon desterrado ? (1) ¢ Qué de Aristides perse-
guido? ;Qué del buen Spartano Licurgo
afrentado? ;Qué del facundo: Demostenes
forzado en toxico acabar la vida? De tres va-
rones muy seflalados, y puestos en la cum-
bre nos refiere el glorioso Hiercnimo , (2)
que fueron consulares, y despues fue tan
aspera la caida y miserable , quanto dicho-
sos , si antes la muerte les sobreviniera.
De Abundancio dice que andaba en Pitho
con muy pobres vestiduras mendicando , y
que alli acabo la vida desterrado , lugar do
el glorioso Chrisostomo trae. la Tripartita,
(3) historia que fue llevado a padescer sus
trabajos. De Rufino la cabeza traXeron pues-
ta en una lanza por las calles de Constan-
tinopla, habiendo antes andado cortada la
mano de puerta en puerta pidiendo. De Ti-
masio despefiado del grado alto en que es-
taba, escapb en Asa , a donde acabd la
vida muy desventurado ¢ infame. Hasta
aqui el curioso Hieronimo. ¢ Qué pues de
otros podria decir, que con su larga vida,
quedando en tinieblas la gloria que gana-
ron , a si mismos en desastrada perdicion
traxeron , a los suyos en grandes mise-
rias y desastres, 'y a su propria patria en
desventuras y - trabajos como . trae Plutar-
co,

(1) 1dem ubi supr. Plutarc, o yir. illis. (-23 Hieron. ad Helio-
dor’ in Epist ad Nepotian, (5) Tripart. hist. lib, 10
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co, (1)y lo prueba por algunos el Sariri-
co Juvenal. (2) Por esto decia Plinio (3)
en su natural historia , que en esta vida
ninguno por mas que sea puede dexar de
pasar trabajo, por donde no se puede 1la-
mar dichoso : y por esto decia aquel gran
Ciceron , (4) si esperando y descando tra-
bajamos , penamos y morimos en esta vi-
da, con quanto deseo y voluntad hemos
de desear partir a2 aquel camino, el qual
acabado , no ‘hay adelante mas cuidado

solicitud , que alli es el remate de todos
nuestros deseos. Y asi el varon cliro 1o se
dira miserablemente morir : y ¢l mesmo
delante dice : mucho habiamos de holgar
con la muerte , pues somos nacidos con
tal ley y condicion que ninguno pueda vi-
vir sin que dexe de participar de trabajos,
dolores , y enfermedudes » qUE como sea
mortal , forzado ha de pasar. Y por esto dice
aquel famoso Petrarcha, (5) por mas que vi-
vamos siempre nos parecera haber vivido
muy poco : pues dime, : que mas ticne el
que mucho vive , sino son cuid.dos » -
bajos , penus, y €nojos? y acaso, lo que peor
es, pecados: y por esto decia Plinio , (6)

con quan justa balanza pesard aquel que s
. W acor-

RO Platar, in vit. Pomp. Mag. (2} luven, saty. 1o, (3) Plin.
Lib. 7.nat. histor. cap. g0. (4) Cicer.que. Tus. quests v, (53 Petra-
cha de remed. prospe, & advers, fortun, (6) Plin, 1ib, 7, nacuchi.- 5
cap. 7,
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acordare siempre de la flaqueza humana: y
que el lurgo vivir acarree muchas penali-
dades , sintilo bien aquel paciente Job (1)
quando dixo: el hombre nascido de la mu-
ger vive breve tiempo , lleno de muchas
miserias , que como flor sale, y de ahi a
un poco s¢ pone marchito y huye como
la sombra, y nunca esta en un ser, y qué
cl hombre Lubia de vivir en trabajos. (2)
Prometido le fue a nuestro primer padre,
quando le fue dicho: en trabujos comeras
de la ticra todos los dias de tu vida , es-
pinas y abrojos te dard, las yerbas de ella
eomeras, y en sudor de tu rostro comerés
tu pan. Considerando esto el Profeta Da-
vid (3) demostraba en sf engendrarle fas-
tidio el vivir, y desear y acabur de andar
camino de tantos trabajos , quando decia:
(4) saca ya Sefor esta mi almu desta carcel,
y despues quexabuse y decia, {hay de mf
que este mi destierro s me ha muy alon-
gado! con razon dixo, quexandose Sene-
ca , (5) en quan grandes ansias y pesdres
caen los que mucho viven:y por esto di-
xo el Eclesiastico: (6) {O muerte quan
bueno es tu juicio quando llamas y vie-
nes para el que tiene trabajos! (7) No sin
causa alaban su costumbre los Tartaros, que
en

(0 Lob 14 (+) Geni. 3. (3) Dsalm, 148 (4) Baalm, 119,
(5) Scncc.in Piover. (8) Ecclesiasti, 41, (7) Anton, Fior.parts
> tig, 19, cap. S. parag. 7.
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en llegando a sesenta afios los matan : por
esta causa decia Plinio no haber dado na-
turaleza a los hombres cosa mejor que la
brevedad de la vida : por esto decia aquel
Platon (1) que el vicjo es dos veces nifio,
porque a la vejez le faltaban los dientes,
las fuerzss , y volvia a naturaleza lo que
le habla dado ; (2) conforme a esto decia
Tulio ser la vejez por muchas causas muy
miserable : ser trabajosa afirmalo Aristote-
les : (3; ser defectuosa traclo Juvenal: (4)
ser sin provecho cantalo Horacio; ( 5) Y asi
escribe Seneca uma carta diciendo : (6) rue-
gote que mires aquel tan feo y mal deseo
de Mecenas en desear la vejez , pues por
clla ama y quicre verse disforme & sin
fuerza , maaco de una mano, coxo de un
pic, tollido de la pierna , gotoso en los
miembros , caidos los dientes , corto en la
vista, xiboso en ¢l cuerpo ; y lo que peor
¢s , como trae Plinio, (7) ninguno de los
cinco sentidos sirve para aquel oficio , que
antes al hombre solia servir y aprovechar:
(8)y por esto decia Bercellai a David : ; c6-
mo, o Rey David, podré yo contigo su.
bir a Hierusalem a tomar plucer, que ten-
go ochenta afios ? y de aqui puedes juzgar
y entender quan torpes tendré los sentidos,
¥ pucs

(1) Plata. delegi dualog. . kib, 4. (1) Cicer. de Senc. (2) Arist.
1ib. 2. rerhoric, (#) luven. saty.10. (5) Horar. I'bs, carin, ode,r-.,
&lib.1. ode. 9. (s) Sencc, kpi. 10a. (7) Phka.lib 9, pat, histe.
cap. 52, (8) 2. l{cg. cap, 19, ]
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pues no podré discernir ni hacer diferen-
cia de qual es dulce 0 amargo , qual es bue-
no o malo , ni deleytarme en comer ni be-
ber , ni tomar regocijo ni alegria con las
suaves voces y dulces cantos de tus ean-
tores , ni de las damas que cantan ; por lo
qual me serd forzado darre, si alla voy, pe-
sadumbre. Bien conoscian estos claros Va-
rones , y seflalados Filosoios , y mejor que
ellos sabian estos gloriosos Sanctos las an-
gustias y trabajos de esta miserable vida, los
lazos con que nos enreda , las nieblas con
que nos ciega , les dafios que nos trae, los
males que nos acrescienta , y al cabo el fin
con mii ansias doloroso. Bien sentian los en-
tropiezos en que el mundo al estado huma-
no hace ceer, y mejor lo declaré el Apos-
tol (1) quando conté los muchos peligros
que habia en ¢l, como hombre bien expe-
rimentado en haberlos pasado : y por esto
decia la summa verded : (2) {hay del mun-
do , y de sus escandulos y entropiezos!
Y por San Juan (3) alos de su Sanéto Co-
legio : por ser qual el mundo es, os abor-
rece , mas consolaos , que a m{ me abor-
recié primero: y por los muchos males 'y
trabajos que de vivir en ¢l suceden y se si-
guen, nuestro famoso Don Jorge Manrique,
tocando la prima de su suave y dulce harpa,

di-

(1) 2.Cosinth, t1. (2) Mauh. 18, (3) loann, 15,
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dixo aquel metro : a quien das vida mas
larga le das pena. Considerando yo tambien
estas cosas , de que no poco temor conci-
bo, asi por evitar la ociosidad que como
dice Seneca, (1) es sepultura del hombre
vivo, acarreadora, como trae Titro Livio
(2) de muchos males, como por dar al-
gun tanto de consuelo a los que por fla-
queza de animo caen, no resistiendo a lds
caides humanas: y lo que peor es, que ol-
vidados de si , no se acuerdan para que
fueron nacidos , y como yo ya como ma-
rinero , que dizs ha que navega con tor-
menta, tenga conoscidos los peligros en que
navegamos , y el poco estuerzo nuestro pa-
ra resistir a la bateria de nuestras tentacio-
nes, y alas fuerzas de los vientos que nos
combaten , fui movido, Illustrisimo See
fior, yo que sin socorro nasci, sccorrer con
la muestra de mi pobre ingenio , a los que
abatidos y heridos con los golpes de csta
variable fortuna como yo fuesen. Y tam-
bien porque aquel tiempo , como dice Pli-
nio segundo escribiendo a Caninio, (3) se
hi mucho de llorar que no se emplea en
alguna buena obra: y pues el vivir para
siempre nos es denegado , dexemos alguna
Cosa por memoria, en que parezca haber
vivido. Palabras son dignas de tal Varon.
*k¥ 3 El

(1) Senec. ad Luci. (1) Tit. Liv, 1.de3.lb. 6, (3) Plim, .
fib. 3, epi. Canin, suo.
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El Sefior nos avisa por San Lucas (1) que
velemos todo tiempo : y por esto decia Se-
neca , (2) que todas las cosas son agenas de
nos, y que ninguna es nuestra sino el tiem-
po; y pues como dice Salustio (3) la vida
es breve , podemos perpetuar nuestra me=
moria con la virtud que es clara, que lo
demis gloria de riquezas y hermosura de-
leznable y flaca es, y que en breve sc pa-
sa. Asi yo queriendo enmendar algo del
tiempo perdido , para aprovechar alguna
cosa si pudiese , que como dice Josepho, (4)
no di6 Dios a los hombres los bienes y
gracias en esta vida solamente para si, sino
para que sirviendose dellos , los repartan
a otros; asi yo he querido hacer que esta
obra se repartiese y aprovechase a todos,
teniendo por bueno el trabajo que en ella
he pasado , por el fruto que de sf dara; y
espero en nuestro Sefior que puestas en la
memoria sus altas sentencias , sera tal cebo
para el anima que ayude al cuerpo que vi-
ve en tantos trabajos, no caya , mas si ca-
yere , que se levante, y seran tambien un
claro espejo , do todos veamos mejor , Y
entendamos que fuimos , que somos, que
hemos de ser; y ansi tendrémos entendi-
do ser nuestra vida, como dice Job , una
guerra continua , una sombra que pasa , un
sue-

(1) Luc. 21, (2) Sencc. ad Luc. Epist. 1. (3) Saiust.in princ.
Catilin. (4) Iosephus lib, 4. antiquit. cap. 6.
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sticfio que corre, una flor que cae; y allen-
dec de esto, un valle de lagrimas , vidu sin
descanso , placer con dolor , vida trabajosa,
vida corruptible , vida llena de amurgura,
vida sefora de los malos, vida esclava de los
infiernos , a quien los humores la hinchaid ,
dolores la delgazan , ardores la secan, los ai-
res la inficionan , los manjares la dafian , los
ayunos la fatigan, burlas la pagan, tristezas la
consumen , congoxas la estrechan , seguri-
dad la embota, riqueza la sube, pobreza
Ia abate, juventud la ensalza , vejez la aba-
xa , enfermedad la quebranta, lloro la des-
minuye , y sobre tantos males Ia muerte fu-
riosa a la puerta , que pone fin a los gozos
vanos , que como dexaren de ser, hemos
de pensar que no han sido. Y pues "al cabo
la vejez , como tengo probado, es troba-
josa, y la muerte tan penosa, estémos sicm-
preen vela, haciendo siempre buenas obras,
perscverando siempre en ellas, y con es-
to podemos scguros caminar. Y porque es-
ta glosa dara alguna luz para andar este ca-
mino, a vuestra Seforia suplico , pues siem-
pre ha sido escudo y amparo de los que a
vuestra Sefioria se encomiendan , reciba es-
ta pequefia obra, aunque sea tan baxo ser-
vicio, dandola calor para que suba,y fa-
vor para que no caya. Y entre sus muchos
y arduos negocios no dexe de leer algun
rato y gastar algun tiempo en obra tan re-

ligiosa y christiana , que intitulada a vues-
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tra Sefioria , crecerd ella tanto en nombre
y fama ; que me tenga yo por muy satis-
fecho y pagado de lo mucho que ella ga-
na,y adquiere en el valor que valdra por
vuestra Seforia , cuya llustrisima persona
nuestro Sefior guarde con la salud y des-
canso y conservacion de estado que vues-
tra Sefioria desea, y yo menor Capellan de
vuestra Sefioria siempre deseare.
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VERSOS EN ALABANZA
DE LAS ARMAS
DE LOS STUNIGAS.

LA Vanda y Cadena son ciertas sefiales
De Armas y gloria de hechos nombrados ,
De Stufiiga fueron los antepasados ,

Que aquestas dexaron por ser inmortales:
Fueron fundadas por cosas reales,

Dignas de toda perpetua alabanza,

Que agora se hallan no menos, mas tales
En este que es quito de no transversales ,
En quien tienen puesta muy firme su estancia.

PRO-
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PRCLOGO
DE LA OBRA HECHA

y compuesta por ¢! Licenciado Alonso de
Cervantes , sobre las Coplas de D. Jorge
Manrique , que hizo sobre la muerte de
su padre : dirigida al muy Ilustre y muy
magnifico Senor el Sefor Don Alvaro
de Studiga, Duque de Vejar Marqués
de Gibraleon , Conde de Banares, Jus-
ticia Mayor de Castilla; Sefior de
las Villas de Burguillos
y Capilla.

?Orque todos los yerros ¢ vicios 2
que naturalmente somos movidos ¢
inclinados proceden de la torpe ¢ holga-
da ociosidad , segun la verdadera ¢ comun
dod&trina de los Sabios Doctores , e pru-
dentes Fildsofos , de quien tanto fue re-
provada e castigada; por tanto, Tlustrisi-
mo Sefior , queriendo vestirme desta tan
noble do&rina , ¢ huir e apartarme de cosa
tan aborrecida, aunque con flaqueza e de-
feto de virtudes deseada ; e asi mesmo
siendo despojado por agenos y estrafios yer-
ros v cxcesos de todos los bienes que for-
tuna para la peregrinacion desta trabajosa vi-
da nos constituye , € ya puesto por espa-
cio
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cio de tiempo de quatro afios con tan pe--
noso ¢ pobre destierro , en este para mi
tan estrafio reyno de Portugal , 2 donde
siempre navegando con diversas contradi-
ciones dec mi estado e condicion, he sei-
do afrentado e molestado de wvarias e ¢s-
trafias necesidades , sin hallar ( conoscien-
do de mi alguna abilidad que pudiera ser
satisfatoria para merecer algun premio de
beneficio e merced que se¢ me pudiera fa-
cer) quien la mano me diese ni ayudass
para allegar a algun puerto de donde al-
guna manera de descanso alcanzase. Por tan-
to, pues en las cosas de mi facultad ¢ sa-
cratisimas leyes , en que de los tiernos afios
aca siempre fui ocupado , no hall¢ cami-
no que me guiase , ni menos estado ni tier-
ra donde plantase , fui forzado, por no
ser del nimero ¢ cuenta de aquellos que
el estdr sin algun exercicio corporal , nj
menos mental , laman vida de reposo , usur-
pando su proprio nombre de ser verdade-
10s € torpes ociosos; por esto e principal-
mente porque la mudable fortuna otra co-
sa no me dex6 , con que de todos mis ma-
les me consolase e con paciencia sufriese ,
salvo cl deseo que en mi corazon ¢ vo-
luntad de servir a vuestra Sefioria siempre
fue fixo: lo qual yo no pudiendo facer sin
que mi vida acabase , por la cruel senten-
cia que siendo wvuestro Corregidor en Ia
vuestra Villa de Burguillos, contra mi, ¢
sin
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sin culpa de vuestros vasallos ni mia fue da-
da; por tanto quise, considerando en alguna
operacion sobre las ciertas caidas e flaque-
zas desta prestada vida , hacer dos cosas
para mi fruftuosas. Primero ocuparme ¢ sa-
tisfacer mis deseos en hacer por vuestro
servicio € memoria algo de que algun tan-
to quedase satisfecho : lo otro , ser obe-
diente a la proposicion y exemplo por mi
puesta. E porque siendo costumbre de los
que escriben , clegir para enderezar sus co-
sas a los Principes e Seftores de sus tiem-
pos que mas complidos hallan de virtu-
des, ¢a quién yo con mas justa razon de-
bo enderezar ¢ dirigir esta mi pequefia obra,
sino a vuestra prestantisima Sefioria , don-
de son notorias e presentes las gracias , do-
tes , e virtudes de que mucho los que las
merecieron son siempre loados? ;e destos
quien con tanta prudencia ordené sus fa-
miliares negocios? ¢ quién los pueblos e pri-
vados con tanta constancia los gobernd 2
;quién con tanta memoria de lo pasado e
sciencia e saber de lo presente proveyo en
lo no venido, como en todo wvuestra Se-
fioria se hovo sefialado? ¢quién podra de
los que nacieron , tanto como yo testifi-
car la verdad de mis palabras, con la vi-
da e presencia de vuestra invictisima per-
sonma , no curando de me ayudar de los
clarisimos hechos , ¢ tan dignos de perpe-
tua memoria de vuestros antecesores, que

por
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por los vuestros fueron alumbrados, siem-
pre acompafiado de aquellas quatro princi-
pales virtudes , con las quales vuestro estado
de toda caida conservastes? ¢ quién en to-
das sus obras entre todos se mostré unico
e principal , proveyendo con tal grandeza
de ingenio ¢ magnifica liberalidad? ; quién
su estado pudiera reparar , fallandolo co-
mo os lo dieron , puesto en tantas ¢ diver-
sas contradiciones de aquellos que mas eran
obligados a lo guardar, e con mucha fiel-
dad sostener? quien esto solo contemplare
se podrd satisfacer de toda la complida ala-
banza que a todos vuestras obras nos han
mostrado , poniendo este juicio e conoci-
miento en las manos de aquellos que con
discrecion ¢ prudencia juzgan los grandes
casos , pues de los otros la cuenta se de-
be olvidar. E porque si en la declaracion
de wvuestra tan esclarecida progenie e vues-
tro presente merecimiento me hobicse de
alargar , no me podria escusar de largo pro-
ceso , me es necesario con silencio remi-
tirme ala inmortalidad de la fima de sus
gloricsos fechos , e porque largamente en
esta tan provechosa obra del muy. famoso
¢ muy esforzado Caballero D. Jorge Mun-
rique se comprehenden las operaciones ,
principio, medios ¢ fines de los halagos e
mudanzas deste engafioso mundo , aproba-
das por la nuestra presente €Xperiencia 3 no
porque en ella se hallase necesidad de de-

&
Cia-
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claracion , para que propriamente glosada s¢
pueda llamar , mas porque segun la flaque-
za de mi ingenio, por el merecimiento ¢
perfecion dellx lo que yo dixese ¢ por mi
fuese compuesto a ella allegado como cosa
accesoria e incidente algun nombre mere-
ciese , € no fuese aborrescido fallandome en
esta tan triste ¢ riguresa disposicion y esta-
do, del todo apartado de esperanza que me
pueda satisfacer el tiempo que ya para siem-
pre sera perdido : y esto en mi executado,
testificandolo por la obra de la haber sofri-
do, quise por las causas dichas tomar ¢stc
atrevimiento de decir e ayuntar cosa que
a la suya siendo comparada , como sino fue-
se podra ser juzgadas; € por ella solumente
en algo estimada ; por donde me ha pare-
cido ser escusedo de la culpa que desto
siendo reprehendido se me pudiera poner.
Porque a wvuestra Sefioria humilmente su-
plico esta obra de mi deso , que es efecto
de vuestro servicio, con su clara pruden-
cia sea examinada, ¢ con su saber ¢ doc-
trina corregida , tolerando los defectos della
con su acumbrada clemencia ¢ complida
virtud , con lo qual terna defension contra
Ja murmuracion de los embidiosos detrac-

tores.

CO-
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DE D. JORGE MANRIQUE.
|

Ecuerde el alma dormida,
avive el seso y desplerte
contemplando
como se pasa la vida,
como se viene la muerte
tan callando:
quan presto se va el placer,
como despues de acordado
da dolor, :
como a nuestro parescer
qualquiera tiempo pasado
fue mejor.

II.

Pues que vemos lo presente
quan en un punto se es ido
y acabado,

sl juzgamos sabiamente
daremos 1o no venido

por pasado.

No se engafie nadie, no,
pensando que ha de durar
lo que espera

mas que durd lo que vi
pues que todo ha dcipasar
por tal manera.

A Nues-
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II1.

Nuestras vidas son los rios
que van a dar en la mar,
que es el morir:
alla van los sefiorios
derechos a se acabax
y consumir.
Alli los rios caudales,
alli los otros medianos

mas chicos
allegados son iguales
los que viven por sus manos
y los ricos.

1v.

Dexo las invocaciones
de los famosos poetas
Yy oradores:
no curo de sus ficciones,
que tracn hierbas secretas
sus sabores.
Aquel solo me encomiendo,
aquel solo invoco yo
de verdad,
que en este mundo v1vxendo,
el mundo no conoscio
su Deidad.

" ¥

Fste mundo es el camino
para ¢l otro que s morada
sin pesar ;
mady
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mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada

st - éfval,

Partimos quando nacemos,
andamos quando vivimos,

y legamos

al tiempo que fenecemos;
asi que quando morimos
descansamos.

VI.

FEste mundo bueno fue
si bien usaremos dél
como debemos :

porque segun nuestra fé,
€s para ganar aquel

que atendemos.

Y aun aquel hijo de Dios
para subirnos al cielo
descendio

a nacer aca entre nos,

y vivir en este suelo
do murid.

VIIL

Si fuese nuestro poder
tornar la cara hermosa
corporal ,
como podemos hacer
el anima gloriosa
angelical;

A

qué
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i que diligencia tan viva
tuvieramos cada hora,

y tan presta

en componer la captiva,
y dexando a la senora

descompuestal

VIIL

Ved de quan poco valor
son las cosas tras que andamos
y corremos,

que en este mundo  traidor
aun primero que Muramos,
las perdemos.

Dellas deshace la edad,
dellas casos desastrados

que acaecen :

dellas por su calidad

en los mas altos estados
desfallescen.

IX.

Decidme , ;la hermosura,

la gentil frescura 'y tez

de la cara,

el color y la blancura

quando viene la- vejez

qual se para?

Las manas y ligereza,
la fuerza corporal

de juventud,
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todo se torna graveza
quando llega al arrabal
de senetud.

X.

Pues 12 sangre de los Godos
y el linage y la nobleza
tan crecida,

jpor quantas vias y modos
se sume su grande alteza
en esta vida!

Unos por poco valer

por quan baxos y abatidos
que los tienen,

otros que por no tener
en oficios no dcbidos

se mantienen.

XI.

Los estados y riquezas

que nos dexen a deshora,
¢quien Jo duda?

no les pidamos firmezas,
pues que son de una scfiora
que se muda.

Que¢ bienes son de fortuna
que se vuelven con su rueda
presurosa:

la qual no puede ser una
ni estar estable ni queda
en una cosa.

Az

Pe-
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XII.

Pero digo que acompafien
y lleguen hasta la hucsa
con su duefo:

por cso no nos engafien,
que se va la vida apriesa
como suefo.

Y los deleytes de aca

son en quicn nos deleytamos.
corporales ;

y los tormentos de alla,
que por ellos esperamos,
eternales.

XIIIL

Los placeres y dulzores
desta vida trabajada

que tenemos,

3 que son sino corredores,
y la muerte la celada
en que caemos ?

No mirando nuestro dafio
corremos a rienda suelta
sin parar:

quando vemos el engafio
y queremos dar la vuelta,
no ha lugar.

XIV.

Estos Reyes poderosos
que vemos por escripturas
ya pasadas ,

PO!'
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por casos tristes llorosos
fueron sus buenas venturas
trastornadas.

Asi que no hay cosa fuerte
a Papas ni. Emperadores

ni Perlados :

que asi los trata la muerte
como 2 los pobres pastores

de ganados.
QYA

Dexemos a los Troyanos
que sus males no los vimos
ni sus glorias:

dexemos a los Romanos ,
aunque oimos y leimos
sus historias.

No curemos de saber
Io de aquel siglo pasado
qué fue dello:

vengamos a lo de ayer,
que tambien es olvidado
como aquello.

XVI.,

; Que se hizo el Rey Don Juan?
¢ Jos Infantes de Aragon

que se hicieron?

¢ que fue de tanto galan?

¢ que fue de tanta invencion
como traxeron?

Ag Las
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¢Las justas y los torneos,
paramentos , bordaduras

y cimeras

tueron si no devanecos ?

¢ que fueron si no verduras
de las heras?

XVII.

; Que se hicieron las damas ,
sus tocados , sus vestidos ,

sus olores?

¢ que se¢ hidieron las llamas
de los fuegos encendidos

de amadores ?

;Que se hizo aquel trobar
las musicas acordadas

que tafiian?

: que se hizo aquel danzar,
aquellas ropas chapadas

que trahian?

XVIIL

Pucs el otro su heredero

Don Enrique //que poderes
alcanzaba ,

quan blando y guan halaguero
el mundo. con sus placeres

se le daba?

Mas verds quan enemigo,
quan contrario 'y quan cruel
se le mostro:

ha-



pe D. JorcE MaxNriqus.

habiendole sido amigo,
quan puco durd con €l
lo que le dio.

XIX.

Las dadivas desmedidas,
los edificios reales
llenos de oro:

las vaxillas tan fabridas,
los Enriques y reals
del thesoro.

Los jacces y caballos
de sus gentes y aravios
tan sebrados

;donde iremos a buscallos?
i que fueron si no rocios

de los prados ?
XX.

Pues su hermano el inocente ,
que en su vida subcesor
se llamo,

¢ qué corte tan excelente
tuvo , y quanto gran sefior
que le mgmo’
Mas como fuese mortal
metiolo la muerte lucgo
en su fragoa:
j 0 juicio divinal!
quando, mas ardia el fuego
echaste agua.

Pues
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XI.

Pues aquel gran Condestable
Maestre que conoscimos

tan privado,

no cumple que dél se hable
sino solo que le vimos
degollado.

Sus infinitos thesoros,

sus villas y sus lugares

y mandar

;que le fueron sino lloros?
¢ fueronle sino pesares

al dexar?

XXII.

Pues los otros dos hermanos
Maestres tan prosperados
como reyes,

a los grandes y medianos
traxeron tan sojuzgados

a sus leyes.

Aquella prosperidad

que tan alra fue subida

y ensalzada,

¢ que fue sino claridad ,
que estando mas encendida
fue amatada?

XXII1.
Tantos Duques exceientes,
tantos Marqueses-y Condes
¥ varongs
co-
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como vimos tan potentes ,
di, muerte , do los escondes
y traspones?

Y sus muy claras hazaias
que hicicron en las guerras
y en las paces,

quando tu cruel te ensafias,
con tu fuerza los aticrras
v deshaces.

XXIV.

Las huestes innumerables,

los pendones y estandartes
vanderas,

los castillos impugnables,

los muros y baluartes

y barreras,

la cava honda chapada

o qualquicra otro reparo ,

qué aprovecha?

que si tu vienes airada,

todo lo pasas de claro

con tu flecha.

XXV.

Es tu comienzo lloroso,

tu salida siempre amarga,
y nunca buena:

lo de enmedio trabajoso,

a quien das vida mas larga
le das pena.

I

Han-
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Hanse tus bienes gimiendo,
con sudor son habidos,

y los das:

los males vienen corriendo,

y despues de ya venidos

duran mas.

XXVL

O mundo! pues que nos matas,
fucra la vida que diste
toda vida;

mas segun acid nos tratas,
lo mejor y menos triste
es la partida

de tu vida tan cubicrta
de males, y de dolores
tan poblada,

de los bienes tan desierta,
de placeres y dulzores
despoblada.

COPLA SOBRE LOS QUE ALABAN
@ su padre , y de agui comienzan las dicz
Coplas que han quedado hasta agora por
glosar , que  glosadas son
quarent a.

XXVIL

§ E algunos fue reprehendido
aqueste justo. alabar

y sin razon,
no
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no mirando quan debido
es del hijo al padre el dax
de aqueste son.

Y por esto es escusado

de la culpa que le da
quien mas no supo,

y las dexo eneste estado,
pues por ellas se vera

lo que en él cupo.

SIGUENSE LAS NUEVE
Coplas , en que Don Jorge alaba
a su padre.

XXVIII.

Quel de buenos abrigo,
amado_por virtuoso :
de la gente,
el Maestre Don Rodrigo
Manrique 2 fan famoso
y tan valiente,
sus grandes hechos y claros
no cumple que los alabe,
pues los vieron,
ni Jos quiero hacer caros,
pues el mundo todo sabe
quales fueron.

XXIX.
Amigo de sus amigos,
i que sefior « para criados
y parientes,
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qué enemigo de enemigos,

qué maestro de  estorzados

y valientes !

i Que seso para discretos,,

qué gracia para donosos,

qué razon,

qué benigno a los subgetos,
a los bravos y dafosos

un leon!

XXX.

En ventura O&aviano,

Julio Cesar en vencer

y batallar:

en la virtud Africano,

Hannibal en el saber
trabajar.

En la bondad un Trajano,

Tito en liberalidad

con alegria:

en sus brazos un Troyano,

Marco Tulio en la verdad

que prometia.

XXXI.

Antonio Pio en clemencia,
Marco Fabio en igualdad
del semblante:

Adriano en eloqiiencia,

. Theodosio en humildad

y buen talante.

Au-
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Aurelio, Alexandro fue
e disciplina y rigor
de la guerra,

un Costantino en la fé,
y Camilo en el amor
de su tierra.

XXXII.

No dex6 grandes tesoros,
ni alcanzo grandes riquezas,
i baxillas:
mas hizo guerra a los Moros
ganando sus fortalezas

sus villas.
En las lides que vencid,
muchos Moros y caballos
se perdieron ;
y en este oficio gand
las rentas y los vasallos
que le dicron.

XXXIIIL

Pues por su honra y estado
en otros tiempos pasados
c6mo se huvo?

quedando desamparado,

con hermanos y criados

s€  sostuvo.

Despues  de hechos famosos
que hizo en aquesta gucrra,
qué hacia?

I§

hi-
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hizo tratos tan honrosos
que le dieron aun 'mas tierra
que tenia,

XXXIV.

Estas son viejas historias,
que ccn sus manos pintd
en su juventud,

con otras muchas vitorias
que agora las renovo
en su seneftud.

Por su gran habilidad,
por meritos y anclania
bien gastada ,

alcanzé la dignidad

por su grande valentia
de la espada.

XXXV.

Y sus villas y sus tierras

ocupadas de tiranos

las hall6:

y por ‘cercos y por guerras,
por obras de sus manos

las cobro.

Pues nuestro Rey natural,

si de las obras ‘que obré

fue servido:

digalo el de Portugal

en Castilla, quien siguié

su  partido.

Des-
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XXXVI.

Despues que puso Ia vida
tantas veces por su ley

al tablero:

despues de tan bien servida
la corona de'su Rey
verdadero:

despues de tanta hazafia
en que no puede bastar
cuenta cierta:

en la su villa de Ocafia
vino la muerte a llamar
a su puerta.

DICE L4 MUERTE.
XXXVIT.

Iciendo, buen Caballero,
dexad el mundo engafioso
con halago :
vuestro corazon de acero
muestre su esfuerzo famoso
en este trago.
Pues de vida y de salud
hecistes tan poca cuenta
por la fama;
esfuerce vuestra virtud
para sufrir esta afrenta
que vos llama,

B No
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XXXVIII.

No se os haga fan amarga
la batalla temerosa
que esperais :
pues otra vida mas Jarga
de fama tan gloriosa
acd dexais.
Aunque esta vida de honor
tampoco no es cternal
verdadera :
mas con todo € muy mejor
que la otra corporal
perecedera,

XXXIX.
El vivir que es perdurable
no se gana con estados
mundanales ;
ni con vida deletable
donde moran los pecados
infernales.
Mas los buenos Religiosos
gananlo con oraciones

con lloros :

los Caballeros famosos
con trabajos y aflicciones
contra Moros.

TGCA LAS TRES VIRTUDES THEOLOGALES.
XL.

Ues que vos, claro varon,
tanta sangre derramastes
de paganos:
cs-
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esperad el galardon

que ¢n este mundo ganastes
por las manos.

Y con esta confianza,

y con la fé tan entera

que teneis:

partid con esta esperanza
que la otra vida tercera
ganareis.

EL MAESTRE A LA MUERTE.
XLI

NO gastemos tiempo ya
en esta vida mezquina
por tal modo;

que mi voluntad esti
conforme con la divina

para todo.

Que consiento en mi morir
con voluntad placentera

clara y pura:

que querer hombre vivir
quando Dios quicre que muera,
¢ locura.

B, ORA.
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ORACION DEL MAESTRE.

XLIL

U que por nuestra maldad
tomaste forma civil
y baxo nombre ,
tu que a tu divinidad
juntaste cosa tan vil
como ¢s el hombre:
tu que tan grandes tormentos
sufriste sin resistencia
en tu persona:
no por mis merescimientos ,
mas por tu sancta clemencia
me perdona.

XLIIL.

Asi con tal entender,

todos sentidos humanos

conservados ,

cercado de su muger

y de sus hijos y hermanos
criados’;

di6 el almaa quien se la di6,

el qual la ponga en el cielo

y en su gloria:

aunque en la vida murié,

nos dexé harto consuelo

su MEmoria.

GIO-
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GLOSA PRIMERA
DE L.AS COPIL.AS
DE DON JORGE MANRIQUE,
POR
FRANCISCO DE GUZM.AN.

GLOSA.
CE RSl At

" Ecordad los que durmiendo
vivis , sin tener espias

al morir :

porque se van consumiendo

poco a poco vuestros dias

del vivir:

pues por robarnos la vida

esta contino la muerte

asechando.

Recuerde ¢l alma dormida ,

avive el seso y despierte

contemplando.

Contemple que fue criada
para vivir en el Cielo
sempiterno ,
y velando esté en celada,
no la engafie lo del suelo
que es infierno.
B3 Es-
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Esté siempre apercibida,
y con corazon muy fuerte
esté pensando,

como se pasa la wvida ,
como se viene la muerte
tan callando

Con su guadafia en las manos,
con la qual viene hiriendo
a nuestra vida.

Abrid los ojos , Christianos ,
porque no os tome durmiendo
su venida.

Mil veces me paro a ver

en este mundo cuitado
engafador ,

quan presto se va el placer,
como despues de acordado

da dolor.

Los deleytes tanto amamos
quantos en ¢l mundo fuimos
engendrados ,
que a las veces sospiramos
para aquellos que tuvimos

a pasados,

Y si bien lo quereis ver,

mirad , sino habeis mirado,

en un primor,

como & Nuestyo. pareseer

qualquicra  tiempo pasado
fue mejor.

I1.
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11.

Las riquezas y mandar,
por quicn a Dios olvidamos
y ofendemos ,
pues tan poco han de durar,
¢ por que tras ellas andamos
y corremos ?
: Que esperamos que lo absentc
sera, sino como ha sido
lo pasado?
Pucs gque wemos lo presents
quan en un punto s¢ es ido
y acabado.

:Que fue de la gran riqueza
de aquel gran Dirio Persiano
tan crecida?

;Que fue de la gran alteza
de aquel gran pucblo Romano
tan subida?

pues que vemos evidentc

un poder tanto subido

asi abaxado,

si juzgamos sabiamente ,
daremos lo no wvenido

por lmmdo.

Pues Troya la gran ciudad,
y la de Caitaginenses
ya es perdida;
la grande autoridad
de la escuela de Atenienses
fenecida :
By pues
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pues aquesto se acabo

y su grandeza y mandar
se consumiera ,

no se engatie nadic , mo,
penmndo que ha de durar
lo que espera.

Los que vuestros pensamientos
y sentidos ocupais
tras el dinero ,
¢do fundais vuestros intentos?
Jpor aventura pensais
que sois de acero?
No piense_hombre que nacié,
que han sus bienes de durar ,
por mas que adqmera s
mas que durd lo que 210 ,
pues que todo ha de pasar
por tal manera.

I11.

No niego que ¢s bien tener,
pero sea con condicion
que sea gastado
en buenas obras hacer:
y el que sigue otra opinion ,
va muy errado,
porque todo es desvarlos
que si bien querexs mirar
nuestro  Vivir ,
suestras vidas son los rios
que van ‘a dar en la mar,
que es ¢l morir.
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Hicia alli siempre corremos
sin un punto descansar
desde el nascer,

al fin alli pararemos
donde habremos de dexar
aqueste  ser.
Christianos , Moros ', Judios,
alli ticnen de ir a dar;
no hay que huir,
alld wvan los seitorios
derechos a se acabar
y consumir.

Alli acaban los haberes
y los muy grandes estados
deste suelo;
alli acaban los placeres
de los que por sus pecados
no han el Cielo:
All4 ireis, pues sois mortales,
guardaos de ser , Christianos ,
pues 1nicos ;
alli los rios caudales
alli los otros medianos
y mas chicos.

No hay alli nmgun Sefior
que tenga ningun criado ;
ni subjeto : ;
el Papa y Emperador
son iguales en estado
al mas pobieto :
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y grandes y comunales
los Principes 'y -aldeanos
pobrecicos ,
allegados son iguales
los gue <viven por sus manos
y los ricos.
IV.
Solian antiguamente

aquellos que se ocupaban
en trobar ,
al Dios Apolo impotente ,

a las Musas siempre usaban
invocar.
Pucs tales esclamaciones
no las ternin por perfetas
los leftores ,
dexo las itnvocaciones
de los famosos poetas
y oradores.

Y cierto aunque no supieron
el verdadero camino
de invocar ,
muy buena intencion tuvieron,
que es llamar a Dios contino
al comenzar.
Mas yo en estos mis renglones
por huir de aquellas setas
tenores ,
no curo de sus ficciones
que traen lierbas secretas
sus sabores.

Mace
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Mas aquel Omnipotente ,
sempiterno uno y trino
y hombre entero,
a él suplico humildemente
que me ponga en el camino
verdadero :
aquel que por nos muriendo
de los infiernos libro
la Christiandad ,
aquel solo me encomiendo ,
aquel solo invoco yo

de werdad.

Aquel que en coluna atado
fue por solo redemir
al pecador,
y despues crucificado
do le convino morir
con gran dolor ,
al que despues resurgendo
los santos padres saco
de escuridad,
gue en este mundo viviendo ,
el mundo mno conoscié
su Deidad.
M
A este mundo venimos
como a escuela a deprender
qué cosa es Dios,
y si bienlo conocimos
él nos dara el merecer

que vera em nos.
Vi-
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Vivamos pues de contino
- vida honesta y empleada

en bien obrar:

este mundo es- el camino

para ¢l otro que es morada

sin pesar;

Mas si quieres me creer,
toma, por ir mas seguro,
buenas guias,
porque te podrds perder ,
que en aqueste valle escuro
hay muchas vias;
seguid al Verbo Divino,
Christianos , si en su posada
habeis de entrar,
mas cumple temer buen tino
para andar esta jornada
sin errar.

Que ¢s camino tortuoso ,
do muchos suclen errar
1& redta g
de enemigos peligroso
que salen a saltear
de noche y dia.
Veis aqui por donde iremos
y por do, desque nascimos ,
caminamos.
Partimos quando nacemos ,
andamos quando vivimos,
y legamos.
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El que por el mar navega
con fortuna en ' gran temor
dé sc perder,
quando salvo al puerto llega,
claro esta que su dolor
tortia en' ‘placer.

Los trabajos que tenemos ,
y las penas que' sufrimos ,
las dexamos
al tiempo que fenecemos s
asi que quando” morimos
descansamos.

VI.

Crié la summa’ potencia
esta maquina do “estamos :
parad mientes ,

y didnosla por ‘herencia
para que en ella seamos
sus sirvientes :

por donde claro se ve,
si aquel alto Emanucl
obedescemos ;'

este mundo bumo fue

si bien usaremos dél
como debemos.

Porque aquel ‘que en’ esta guerra
pelea como varon
muy esforzado ,
quando dexdre la tierra,
hallard gran galardon
aparejado.
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Asi que si el mundo fue
a veces a nos cruel,

no desmayemos ,

porque segun muestra fé
es para ganar aquel
que atendemos.

Y aun la inmensa_ piedad

viendo ya roto el camino

de_ salvarnos o

tomé nuestra humanidad ,

y entre nos como hombre vino
a remediarnos :

por la culpa de los. dos,
con un amoroso-.z¢lo

s€ movio !

y aun aquel hijo.de Dios
para subirnos al cielo ‘
descendio. &

A esto fue su venida,:

y de la Virgen su madre
concebido, b it
para tornarnos 1a vida.
que nuestro primero padre
habia perdido :

por esto el eterno Dios
su hijo y nuestro. consuclo
nos envié

a nacer acd entre. mos.,

y vivir en este. suclo

do murio.

VIL
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Si la natura otorgase
al hombre, que de su mano
se hiciese,
: quien duda que no formase
él su cuerpo ¢l mas galano
que pudiese?
para mas; bien parescer,
trabajaria en tal cosa
cada qual,
si fuese wuestro poder
tornar la cara hermosa
corporal.

Con mayor solicitud
sirvieramos que servimios
lo invisible,

a lo flaco y sin virtud,

que es el cuerpo, 2 quxcn seguimos
corruptxbxc

si asi pudiese ser,

entiende bien esta glosa, :

hombre mortal | "

Como podemox hacer

el anima gloriosa

angelical.

Creo que-$izno mediase -,
el infierno que tememos
poseer ,
no habria quien se.acordase
de. Dios por el qual tenemos
este ser,

1o
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no en vida contemplativa,

mas en sucia, pecadora,
deshonesta :

¢ que diligencia tan viva

tuvieramos cada hora

y tan presta?l

Mientras mas nuestra natura
se adelgaza , 'y nuestra edad
se va acortando,
mas cresce nuestra locura,
y mas en ‘nos la maldad
se va agraigando;
y con presuncion altiva
mas trabajamos agora
en hacer fiesta ,
en componer, la captiva,
¥ dexapdo a la seiora
descompucsta.

VIIL

Los mandos y los tesoros
desta vida transitoria ,
que mos ciegan,
¢que son al fin sino lloros?
Si por su causa la gloria
al fin nos niegan,
despues que ‘con gran sudor
si algo deellos alcanzamos,
fenescemos :
ved de quan poco valor
son las cosas tras gque andamos
§ §orremos.

Pues
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¢Pues para que trabajamos,
muriendo por las haber,
mientras vivimos ,
pucs tan poco las gozamos
y no haeen mas de doler
quando morimos ?
y aun otra cosa peor,
que lo que aqui hablamos
siempre vemos ,
que en este mundo traidor
aun_ primero que. muramos
las perdemos.

Y si tras ellas andamos
con deseo. de vivir
mas descansados,
ellas mismas , si. miramos ,
nos hacen siempre sufrir
muy mas cuidados,
Siendo tal su calidad,
no nos traygan engafados,
ples perecen :
dellas deshace la edad,
dellas casos desastrados
que acaccen.

Todas las cosas obradas
por ¢l hombre, que es mortal,
seran mortales :
las casas muy bien labradas
de dura piedra y de cal
y otros metales,
C de-
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dellas por antiguedad
que sus muros y . tejados
se envejescen ,
dellas por su calidad
en los mas altos estados
desfallescen.
IX.
Si lo dicho conoceis
los que de pan no os hartais
por ahorrar,
yo no sé que pretendeis,
pues todo quanto allegais,
s¢c ha de dexar;
pues ya veis que tanto dura
¢n nuestra pobre y suez X
patura avara
la beldad , la hermosura,
la gentil frescura y tez
de la cara.

No os fieis, damas hermosas,
en beldad ni hermosura
que en vos haya,
porque sois como las rosas,
que muy presto su frescura
s¢ desmaya.

La cosa de que mas cura

teneis en la jovenez,
tanto cara:

el color y la blancura

quando wviene la vejez,

qual se para?

Los
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Los deleytes/.y dulzores
que en la fresca edad tuvieres,
si mirares ,
todos se'tornan’ dalores,
quando a la-yejez winicres, ,
y pesares
pierdese la fortaleza
deste cuerpo, terrenal
y la virtud,,
las manas y ligereza ,
¥ la fuerza corperal
de juveniuds

Thrbase el entendimiento , .
los sentidos corporales
se escurecen ,
no hay placer que 0s dé contento,
porque allt todos! los males .
os empecen : ,
la destreza y agileza
y otras cosasodesta; tal
similitadi, 568 Lol b -
todo se torna graveza
quando llega .al -arvabal L%
de semetud.i v o
R
Pues aquellog tanvprecmdos
los nueve quetanta fama
consiguieron,
tan valientes y esforzados
como una ‘encendida llama
fenescieron ¢

Ca
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2 son muertos €stos todos ,
y su poder ¥ grandeza

erescida,
ues la sangre de los Godos

ol linage y la mobleza
tan crecida.

No basté su gran poder ,
con el qual tanta region
han subvertidos
a poderse defender, © ¢ !

ue la muerte en conclusion
Jos ha vencido:
su grandeza por los: lodos
venida en toda baxeza

es abatida: :

| por- quantas wias |y modos
se sume Su gmnde alteza
en esta vida'l il

Aquellas tan bravas gentes:
que el poder de los Romanos
sojuzgaron ,

a Espafioles tan .valientes,
con la fuerza de sus manos
los domaron;
ya ¢s perdido’su- poder ;%!
muchos en poco tehidos
que de ahi vienen,
unos por poco waler
por quan baxos yabatidos

que los pienc.
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Muchos hay en nuestra Iberia
que descienden de esta gente
tan presciada,
que viven en gran miseria ,
porque su sangre excelente
es ya olvidada:
unos tienen que comer ,
otros pobres y afligidos
se sosjienen ,
otros que por mo temer ,
en oficios n0 debidos
se mantiencn.

XI.

Asi que no hay que fiar
en ser muy grandes Sefores
y muy ricos,

ues los vemos abaxar
al estado de pastores
pobrecicos ;

pues por su naturaleza
la fortuna trampeadora
los desnuda:

Los estados y riquezds
que nos dexen a deshora,
¢ quien lo duda?

; Con quanto trabajo andamos
contino tras este haber
tan desvelados!
y quando ya lo alcanzamos,
tenemos menos placer "
y mas cutdados :

C 3 Cs-
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estos bienes y grandezas

en quien todo el mundo adora
y tras quien sada,

no les pidamos firmezas .,
pues que son de una semora
que se muda.

Y pues ya todos sabemos

que en el ser de esta maldita
no hay firmeza,

no ¢s razon que nos turbemos
quando los bienes nos guita,
y da pobreza:

no tomeis pasion ninguna
por quanto quitaros pueda
esta engafiosa,

que bienes son de fortuna
que se tuclven con surueda
presurosa.

Porque todo su exercicio

es subir y derribar

a quien le place;

y pucs aqueste es su oficio,
nadie se debe enojar

de lo que hace:

no tiene constancia alguna:
quando pensais que esta leda,
estd saflosa;

la qualno puede ser una,
ni estar estable ni queda
en una cosa.
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XII.

Y alas veces si se enoja,
quando en su favor pensamos
mas estar,
de los bienes nos despoja
que con sudor procuramos
de aquistar;
mas sus trances no os ensafien,
aunque mas ¢ 0s muestre abies2
y con mal cefio:
pero digo que acompaiien
y leguen hasta la huesa
con su dueiio.

Nadie tenga confianza
en sus bienes , ni el mendigo
desesperz ,
que presto hace mudanza
la forturta, como digo,
quando quiere;
mas sus promesas no os dafien,
porque el bien de su promesa
es muy pequeho,
por €50 mo mos CNANCH
que s¢ va la vida apriesa
’
como SHETO.

Pues la vida de este suelo
tan breve y perescedera
s, Como VEmos,
procuremos la del Cielo
para siempre duradera,
pues podemos:

Cy por
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porque el Sefior nos dard
placeres, si bien obramos,
1nmortales ;

y los deleytes de acd

son en quicen nos deleytamos
corporales.

Como el cauto pescador
que 2 pescar gana su vida
conla cafaj
es este mundo traidor
que con deleytes convida,
y nos engafia;
y los deleytes que él da,
con que tanto nos holgamos,
son mortales,
v los tormentos de alld,
que por ellos esperamos ,
eternales.

XIII.

:Por que queremos perder
aquel gozo sempiterno
tan glorioso,

or un poco de placer

que lleva el alma al infierno
ponzofioso ?
; Que aprovechan, pecadores,
a la fin de esta jornada,
que hacemos,
los placeres y dulzorgs
desia wvida trabajada
que tenemos?

La
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La ciega sensualidad
enemiga capital
del alma nuestra,
causa nuestra ceguedad,
y en todos vicios y mal
¢s la maestra;
y los pecados y errores
do nos guia esta malvada,
en que ofendemos, .
i que son sino corvedores
y " la mucrte la celada
en que caemos ?

Por esta decir podrian
un refran que aqui veras
bien verdadero:
por donde los ciegos guian
guay de los que van detras:
si cae el primero,
tras aquesta todo el afio
sin pensar ni hacer cuenta
de acabar,
no mirando muestro dano
corvemos a vienda suclta
sin parar.

Do cumple tener la brida,
alli mas recio picamos
al sentido ,
porque esta carne podrida,
O cuerpo que tanto amamos,
sea servido,
1no
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no mirando el yerro estrafio
que al alma pone en revuelta
en esta mar:
quando vemes ¢l engaio
queremos dar la wuelta ,
no ha lugar.
SLEV..

O Reyes, que con codicia
haceis sangre derramar ,
y almas perder , B
;o viene a vuestra noticia
lo poco que ha de durar
vuestro poder?
Vivid como virtuosos,
que no son vuestras hechuras
mas alzadas
que estos Reyes poderosos
que vemos por escripturas
ya pasadas.

Muchos sus reynos perdieron
por mal quec de ellos usaron -
en su vida,
muchos males fin hicieron
por lo que tiranizaron
sin medida,
muchos pot ser rigurosos
a las pobres criaturas
sojuzgadas ,

or casos tristes lorosos
fueron sus buenas venturas
trastornadas.

e

De
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¢ De Alexandro el gran poder,
ni el saber de Salomon,
qué les sirvig?
pues no pudieron hacer
contra muerte defension,
que los vencio:
la qual a todos subvierte
sin ser grandes ni menores
reservados ;
asi que no hay cosa fuerte
a Papas , ni Emperadores,
#i Perlados.

Ni la fuerza de Sanson,
ni el esfuerzo tan crecido
del Troyano,
no tuvieron discrecion
para haberse defendido
de su mano;
que atodos toca esta suerte,
Reyes , Principes , Sefiores
de ditados,
que asi los tratala mucerte
como a los pobres pastores
de ganados.

XV.

Escusado es alegar
€n aquesto que tratamos
los antiguos ,
pues podemos bien pasar
nasotros , si bien miramos ,
por testigos :

ha.
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hablemos de Castellanos ,

y de cosas que ayer vimos
muy notorias

dexemos a los Troyanos

que sus males no los vimos
ni sus glorias.

Porque es mas justa.yazon,
aunque poco se acostumbra
en nuestra Espaiia,
hablar d¢ nuestra nacion,
pues su fama nos alumbra,
que en la estrana,
pues tan dignos son Hispanos,
como los de quicn decimos,
de memorias ;
dexemos a los Romanos ,
aunque 0imos y letmas
sus historias.

Asi que por acortar ,
pues ¢s poco conviniente
a la materia,
dexaré viejo contar ,
reduciendome al presente
a nuestra Iberia;
y pues vemos perecer
lo mas fuerte y mas preciado,
y lo mas bello,
no curemos de saber
lo de aquel siglo pamdo
qué fuec dello.
Por-
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Porque viendo lo: presente,
juzgaremos lo pasado
qual ha sido,
que pasa tan. brevemente,
que aun apenas ¢s llegado,
quando es ido.
No me quicro detener
mas en esto, que enojado
estaras deello,
wvengamos a lo de ayer.,
que tambien es olvidado ,
como  aquello. v oo i

XVL

: Que es de aquel buen Don: Fernando
de Aragon, que las Espanas
tanto honr6,
contra Moros peleando ,
do mucho con:sus hazanas.
los mengué?
¢ Tantos grandes donde estan,
y tanto noble Waron 1§
que le siguieron? =41y
: Que se hizo ¢l Rey Don Juant
¢ los Infantes de’ Aragon

gue se hicieron?

Estos fueron tres hermanos
de Don Alonso,que Rey
fue de Aragon,
hijos del que de paganos
y de su maldita ley
fue destruicion ;

3
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ya sus galas cesardn,

¢ sus poderes donde -son?

ya fenescieron.

: Que fue de tanto galan’
¢que fue de tanta mvencion
como traxeron? by

La juventud :muy- ufana

mirad no os ciegue., Christianos’,
tened tiento, -

porque hoy sois , y-no maftana ,
que el vivir se va entre manos
como viento, A

¢ que-aprovechan los arreos

las preciadas “vestiduras ,
quando mueras,

las justas y los torngos,
paramentosy, bordaduras

y cimeras?

Huye los lazos de amor

tu, que sigues su: vandera
muy goloso, .

no te engaiicsu dulzor.,
porque es cebo de buytrera
cauteloso :

los amorosos «deseos ,

los juegos vy lasilocuras
placenteras,,

éfueron sing. devaneos 2

i que fueron sino' verduras
de las heras?

-

XViEE:
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XVIIL

¢ Que fue de muchos que vemos
servidores de Cupido
tan leales
en historias que leemos,
por quien han acaescido
grandes males?
Di, muerte, que a todos llamas
con tus sordos alaridos
y clamores,
¢ que se hicteron las damas
sus tocados , sus vestidos .,
sus olores?

Con razon te pintan ciego,
amor , pues a cicgas guias
tus secaces,
pues los metes: en el fuego
por tus encubiertas vias
no veraces.

Di, cruel, ;que nos inflamas’
con los tus: fegos. fetidos
danadores 2

¢ que se hicteron las lamas
de los: fuegos encendidos

de amadores ?

¢ Que fue del Marqués pusante ,
que tuvo al Rey Don Ennquc
a su obediencia?
¢ Que se hizo el Almirante
de Castilla Don Fadrique
y su eloqiiencia?

¢ Quien
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; Quien no llora en se acordar
de aquellas cosas pasadas
que solian?

¢ Que se hizo aquel trobar
las musicas acordadas

que taiiian?

;: Que fue de las invenciones
de aquel tiempo , y atavios
tan bordados ?
los motes y las canciones ,
los fingides desafios

estacados ?
: Dondg iremos a buscar
las damas tan arreadas
que servian?
¢ que se hizo aquel danzar,
aquellas ropas chapadas
gue trahian?

XVIIIL

Los poderes. terrenales’: -
no defienden a su duefio
de la muerte,
ni las fuerzas corporales
que en polvo grande y pequefio
se convierte.

: Do el poder del que refiero
ue con tantos desplaceres
gobernaba ?

ues el otro su heredero
Don Enrigue, ; que poderes
alcanzaba ?




DE FRANCISCO DE GUZMAN. 49

El que en este lisonjero
mundo falso y engafoso
se confla,
agua coge con harnero,
pues lo vemos mentiroso
cada dia;
sino , ved quan lisongero
a este que aqui leyeres
se mostraba ,
quan blando, y quan halaguero
el mundo con sus Placeres
se le daba.

Como alguna vez la gata
suele a sus hijos comer
con grande amor,
de este modo el mundo trata
a quien mas muestra tener
en su favor:
de esta suerte al de quien digo
como a nino con la miel
lo regalod,
mas verds quan enemigo
quan comtrario y quan cryel
se le mostyd.

Mostrénos , si bien miramos,
a que en ¢l no confiemos ,
nien sus dones,
mostrOnos a que vivamos
sobre aviso , pues que vemos
sus trayciones ;

D sl
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sino, ved del que prosigo
como aqueste ladron fiel
con ¢l usd,
kabiendole sido amigo ,
quan_ poco durd con €
lo que le dié.

XIX.

Quando mas alto lo vié

en la cumbre mundanal
de la su gloria,
entonces lo derribd,
porque scpa cada qual
que es transitoria.

Ya son desaparecidas
sus mercedes desiguales ,
porque lloro,

las dddivas desmedidas »
los edificios reales

llenos de oro.

Fn ser mucho poderosos

no consiste nuestra buena
aventuranza ,

sino en Ser muy Virtuosos,
ue al fin nos libra de pena
y da holganza:

y menos seguras vidas
acarrean los caudales,

no lo ignoro,

las waxillas tan fabridas,
los Envigues y reales

del thesoro.

F'Es

Pues
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Pues procura por hacer
como escuses la caida
del infierno ,
no te engafie el gran poder,
que ¢l poder de aquesta vida
no es eterno:
;que valieron los vasallos
a este Rey , ni poderios
tan alzados,
los jaeces y caballos
de sus gentes , y atavios
tan sobrados?

¢Que fue de aquel que sin manos
tantas batallas vencid
en la Lombardia?
¢que se hizo el que a Romanos
echo el yugo, a do pagod
lo que debia?
y otros muchos que contallos
no pueden los versos mios,
tan nombrados ,
cdonde iremos a buscallos?
¢ que fueron sino rocios
de los prados?
XX.
Bien merescié la caida
que di6 Enrique, sin prudencia
gobernando ,
al qual durante su vida
le quitaron-Ja obediencia
dél burlando :

Do por
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por ser hombre negligente
con verglienza y deshonor
se le quité,

y s hermano el inocente
que en St vida subcesor
se llamé.

:Quien pensé que su poder

con su juventud florida
acompafiado ,

habian de fenecer

tan presto, y tambien de vida
ser privado?

aquel que tan crudamente
la muerte en su fresca flor
se lo llevo,

i que corte tan excelente
tuvo , y quanto gran sefior
que le SIgui6 ?

Phisolo este en gaﬁador

de mundo en el mayor ser

de aquesta vida,

por darle mayor dolor

para hacerlo caer

mayor caida:

pensé que en estado tal

tuviera mucho sosiego
no tal plaga,

mas comio fuese mortal ,

metidlo la muerte luego

en su fragua.
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Mejor le fuera por cierto
vivir como habia vivido
en otro estado,
que ser Rey para ser muerto
antes de ser conocido
en su reinados;
que siendo Rey por su mal,
le di6 aqueste mundo ciego
con su daga:
i 0 juicio divinal!
quando mas ardia el fucgo
echaste agua.

XXI.

Pon en Dios tu confianza,
no en favores ni en estado
yo te aviso :
que quien mas de aquesto alcanza
no es mas presto aposentado
en Parayso,
porque no es muy perdurable
el bien que tanto seguimos
con cuidado:
sea exemplo el Condestable
Maestre que. conoscimos
tan privado.

Sesenta villas cercadas
fucra del gran maestrazgo
poscia
de mercedes y compradas,
quando pagd aquel portazgo
que debia :
D3 de!
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del que codicia insaciable
lo truxo adonde decimos

maniatado ,

no cumple que dél se hable,
sino solo gue le vimos

degollado.

Nunca se vié tal poder
de hombre que Rey no fuese
coronado ;
pero yendolo a prender,
no hallo quien se pusiese
a su costado ,
do el correr cafias y toros
por donde iba, y los juglares
al entrar, i
sus infinitos thesoros
sus wvillas'y sus lugares
y mandar.

Aquel quermas de treinta afios
¢l reyno como le plugo
goberné’,
fortuna con sus engafos
en las manos de un verdugo
lo entregd :
tanta plata y tantos oros
al tiempo que los pulgares
le fue atar,
ique le fueron sino loros?
Sfucronle sino pesares

al dexar?
XXII.
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Tomad exemplo , privados,
en Don Alvaro de Luna
Condestable ,

vivid siempre moderados,,
que esta loca de fortuna

¢s variable;

nos os haga el favor tiranos,
procurad de ser amados

de las greyes:

; pues los. otros dos hermanos
Maestres tan pro;pemdos
tomo Reyes ?

Estos fueron mas prudentes
en saberse gobernar
aunque privados ,
por do siempre muy potentes
vivieron sin trastumbar
de sus estados ,
con poderes soberanos,
con discrecion gobernados
sin ser Reyes,

a los grandes y mediainos
traxeron tan sojuzgados
a sus leyes. ‘

Pero aquella executora
de Dios con mayor jpoder
por ellos vino ,
y se los llevd a-deshora
sin poderse defender
de aquel camino :

D4 ique
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¢que fue sino vanidad
quando la wriste partida
fue llegada,

aguella prosperidad

que tan alia fue subida
¥ ensalzada?

Don Juan Pacheco y su hermano

fueron los de quien habemos
relatado :

fue gran tiempo por su mano
¢l Reyno , segun leemos ,
gobernado ;

mas su grande autoridad

en Castilla tan temida

y acatada,

cque fue sino ¢laridad ,

gue estando mas encendida
Jue amatada?

XXIII.

;{ O espantable catadura,

que con gladio percuciente
y furibundo

destruyes nuestra natura

y toda cosa viviente

en este mundo!

¢ que haces de tantas gentes
insaciable , ‘que confundes
a montones

tantos Dugues excelentes ,
tantos Marqueses y Condles
y varones?
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: A do nos llevaste aquel

Carolico Rey Fernando

sus hazahas,

la excelente Isabel
pot la qual €l hubo el mando
en las Espafias?
¢ y otros tuertes y valientes ,
que con tus fuerzas fecondes
descompones , :
como vimos tan potentes
di , muerte , dé los: escondes
¥ traspom’s?

s Que fue de la otra Isabel
Reyna nuestra, y de - Alemaf.
Emperatriz,
hija del Rey Don Manuel ,
de Felipe Rey de Espaha

enitriz ?
¢ los hijos de las Espafas
que ganaron tantas Erras
que los haces,
y sus muy caras hazanas
que hicievon en las guerras
y en las paces?

Fue nuestro gran Cordovés
la primera vez vencido
or tu mano,
el de Pescara despues ,
y el de Leyva el escogido
Castellano :
no
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no valen fuerzas ni mafas
comtra ti, que nos destierras
los solaces,
que si tu cruel te ensanas .,
con tu fuerza los aticrras
y deshaces.

XXIV.

Asi como el ‘malhechor

teme siempie de encontrar
con el merino,

con aquel mesmo temor
nos haces, glotona, andar
tu de contino :

que con fuerzas indomables
todo lo trocas'y- partes
quando quieras,

las huestes: innumerables
los pendones 'y estandartes
y wanderas. '

En qualquier parte que suena

1a voz de tu horrible nombre
aborrescido .

todo placer desordena ,
porque no hay quien no asombre
tal sonido :

con temores: perdurables
todos tiemblan de tus artes
lastimeras,

los castillos impugnables ,

los muros y-baluartes

y barreras.
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Ni aprovecha juventud
ni la grande hermosura
de las damas :
que tu cruda y sin virtud
con nadie tienes mesura
quando llamas :
contra tu cruel espada
no basta ningun amparo:
aunque sea hecha
la cava honda chapada ,
o qualquiera otro réparo,
¢ que aprovecha?

Finalmente , no hay lugar
donde nadie esté: seguro
de tu ira,
pues no nos puede: salvat ,
fosado ni fuerte muro »
de tu vira; b -
en fin ; no nos vale nada, ;
siendo en e¢ste mundo avaro
tu cosecha ,
que si tu vienes airada ,
todo lo pasas de daro
con tu flecha.

YIN. DE LA GLOSA.

Al Maestre Don Rodrigo
Manrique perdon yo pido
si en mi glosa
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de sus virtudes no digo,
porque mi intencion no ha sido
maliclosa ;

mas porque no ‘era razon
procediendo por tal modo,
ni convino

hacer tan larga mencion

de uno solo, aunque de todo
fuese digno.

Porque sinrazon hiciera
a muchos de gran valia
que he nombrado,
y yo injuria recit?iera;
asi que por esta via
so escusado.
Y baste por el presente
lo que el hijo en su alabar
dél escribié,
pues me hallo’ insuficiente
para mas loor le dar
que él le dié.

Este Glosadsr no glosé mas de weinte y
guatro Coplas de las de Don Jorge Manrigue,
y omitio las diez y nueve.

GLO-
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GLOSA SEGUNDA

DE "L AISHLC O P L.A:S

DE DON JO :GE MANRIQUE,
HECHA POR EL PADRE

D. RODRIGO DE VALDEPEN A4S,
RELIGIOSO DE LA CARTUJA

Y PRIOR DEL MONASTERIO
DEL PAULAR.

GLOSA.
€ 0'=v. T —ALID

Uestra Bienaventuranza
sufre con tanta clemencia
nuestro errar,
que pudiendo haber venganza,
mas quiere tener paciencia
y esperar.
Por tanto, pues Dios olvida
el mal de quien se convierte
suspirando ,
recuerde el alma dormida
avive ¢l seso y despierte
contemplando.

Agra-
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Agradezca la nobleza
de que Dios la acompafio
tan pujante ,
quando en su naturaleza
a st mesmo la crio
semejante.
Mire bien, y no le impida
la carne que le divierte
retozando,
como se pasa la vida ,
como se viene la muerte
tan c¢allandy.

Mire con ojos despiettos
que los placeres ligeros
deste mundo
son como placeres muertos,
si mira los verdaderos
del segundo:
y si bien lo quiere ver,
mire en su mas alto grado
de dulzor,
quan presto se va ¢l placer,
como despues de acordado
da dolor.

Tenga sicmpre en la memoria,
que no hay placer sin pesar
en esta vida;

y mientra mas es su gloria,
es para mas sospechar
la caida.
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; O quanto contino en ser
nos habemos trastrocado
muy peor,
COmo & HUestro parescer
qualquicra tiempo pasado
fue mejor!

11.

Buscar lo que aqui buscamos
no bien se¢ dira destreza
a mi pensar,
pues todo lo que hallamos
es trabajosa tristeza
con pesar :
lléguese el varon prudente
a lo eterno que es cumplido
y ensalzado,
pues que vemos lo presente
quan en un punto se es ido
y acabado.

Vuelan tanto y tan ligeros .
estos placeres mundanos,
que parecen ,
que los que vienen postreros,
mas primeros y tempranos
acaecen ;
pues jamds um continente
en las cosas que hemos visto
se ha guardado:
si juzgamos sabiamente
daremos lo no wenido

2or pamdo.
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Todas las cosas que vimos,
y hemos visto que recrecen
de contino ,
si bucn sentido tuvimos,
todas vimos que fenecen
su camino :
viendo pues que no durdé
cosa por mas singular
que sc¢ hobiera,
no se¢ engane nadie , no,
pensando que ha de durar
lo que espera.

No tengas por verdaderas
quantas €0sas aqui ves
ni por estables,
pues que son perecederas
y subjetas a unos pies
muy mudables :
porque, ¢ quien tan mal pensd
que en este lloroso mar
durar quiera,
mas gue duré lo gue i ,
phes que todo ha de pasar
por tal manera?

T

Aunque mas nos apartemos
de la muerte com buen tina
y compasado,
a la postre no podemos
€scusar nuestro camino
comenzado :

¢ s
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para que es hacer desvios,
pues para bien comparar
sil mentir ,

nuestras vidds  son los rios
que van a darien la mar
que es ¢l morir,

'Es mar de tanta hondura
y en tales brazos partida,
y de tal masa;
que qualquiera: criatura
da por pasage la vida
si lo pasa:
alla grandes: poderios
muy Ppresuresosia entrax

no salir,
alld van los senorios
devechos a se acabar
y consumir.

Con su mando aniversal ,
no teniendo quien la mande
si no un duefo
a todo lo haceiigual,
al mas humilde y al grande
y al pequefio:
alli paran las ireales
fuentes y los masitempranos
arroycos ,
alli los vios caudales |
alli los otros medianos
y mas chicos.

F Por
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Por demis seri pensar
que en aquel recio temor
de nuestros hados,
s¢ nos tiene de guardar
la diferencia y honor
de los estados:
los cetros imperiales,
Dugques , Condes , aldeanos ,
pobrecicos,
allegados son iguales
los que viven poy SUS TANOS

y los ricos.
1.

Acostumbran los que escriben
invocar dioses 'y musas
prosiguiendo
porque su ficion aviven
con las gracias que en i infusas
van pidiendo :

y pues estos mis renglones
son de verdades perfectas

y mejores ,

dexo las invocaciones

de los famosos. poctas

y oradores.

No quiero seguirla via
del poetico fingir
en mis glosas;
dexo toda fantasia .
de novelas enxerir
fabulosas ,

de-
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dexo a Ovidio y 'sus razones,
a Virgilio con sus. setas

y primores :

no curo de sus ficciones ,

que tracm hierbas secretas

sus  sabores.

Al solo sobre natura
absoluto Rey del Cielo
Yoades latibara ;
en cuya substancia pura
lo de arriba y lo.del suelo
esta y se encierra,
a este que Dios seyendo
por rcmediar tomé
humanidad ,
aquel solo me encomiendo

aquel solo invoso yo
de werdad.

Al dulce y santo Cordero
en quien maldad o falacia
no ¢s estable,
hijo de Dios verdadero,
suplico me dé su gracia
favorable ;
a aquel invocar entiendo ,
a aquel con mis ruegos vo,
y a su bondad,
gue en este mundo 'viviendo ,
el mundo no conoscio
su Deidad,

E 2 Vv
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Este mundo trabajoso
a ningun humano dio
jamas holgura’,
ni puede tener reposo
hasta tanto que 0s llevod
a la sepultura:
siempre ¢l hombre es peregrino
que camina a su posada
sin parar ;
este mundo es el camino
para ¢ otro qué €s morada
sin pesar.

Fn nuestras tribulaciones,
donde fatigas a pares
nos hallamos,
por medio de mil pasiones ,
cercados de mil pesarcs
caminamos ;
asi s¢ gana contino
nuestra_holganza | esperada
y singular ,
mas cumple vener. buen tino
para andar. sta jornada
sin errar.

No es razon lucgo tener
jamas descansada- vida
ni alegria,
hasta- que podamos Ver
ser del todo fenecida

nuestra via,
pUGS
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pues al siglo que atendemos
que por fe viva creimos

y esperamos,

partimos guando nacemos
andamos guando vivimos ,
y legamos.

No nos ‘debe de pesar
quando la muerte por nos
quiere venir,
antes debe de holgar
el temeroso de Dios
por morir ;
pues por muy clerto creemos
que si a Dios aca servimos
triunfamos ,
al z‘zempo que femcemos,
asi que quando morimos
descansamos.

VI.

Alguna disfama o mal
no conviene que digamos
deste mundo,
pues es medianero y tal,
que sin este , No gozamos
del segundo:
si atendemos qual y que
bien y provecho con ¢l
alcanzaremos ¢
este mundo bueno fue
si bien usdremos dél
como  debemos.

Egz Nues-
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Nuestros hechos maldigamos
si alguno se decliné
a mal obrar,
que ¢l mundo, si bien pensamos,
jamis a nadie forzé
en.ch. piiags
antes digo y cierto se,
que no quicre Dios que dél
1n0S quUEXemos ,
porque segun nuestra fé,
es para ganar aquel
que atendemos.

: O humana naturaleza
capaz de bicnes y dones
celestiales !
olvidada tu nobleza
te sujetas a pasiones
de bestiales.
Decid, hombre , ¢ pensais vos
que Dios para aqueste duelo
nos crio?
Y aun aquel hijo de Dios
para subirnos al Cielo
descendio.

Descendié el brave Leon
tornando manso Cordero
sin desden ,

y en noble conversacion
se nos hizo compafiero
nuestro bien,
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y junté a animales dos

sin regalo ni consuelo

abaxo

a nacer Aacd entre 10s ,

y wivir en este suelo

do murio.

VIIL

Respéndeme , curioso,

que para tormar graciosas

tus faciones ,

con trabajo estudioso

en mil especies de cosas

te traspones ;

; que faltaria: de hacer

de experiencia ingeniosa

artificial ,

si fuese muestro poder

tornar la cara hermosa

corporal?  ~

;Con ciian pujante gana
veriamos negoclar
los humanos,
, * (*) Rez,oras,
en volver la raz (¥) lozana (%) fe<e LT

deste podrido manjar nifica la cabeza , y
d tuvo anuguamente
2 g‘lsanos ’ algun uwso en Casti-

si entre nos pudiese ser  lla: ac el Glosa-
dor tomé esta voz

tan cierta y posible cosa  en 1a_ significacion

de supesficie » sino

esta tal ’ lay yemo por faz,
coMHo podemos hacer o teg ; que casiva:
len lo mismo.

el anima gloriom
angeliml !
E 4 v
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Y <1 nos diera natura
repartiendo su riqueza
temporal ,
disposicion , hermosura.,
o qualquicra otra lindeza
corporal ,
en qualquier cosa nociva
apartar si lo desdora
o molesta,
i que diligencia tan wiva
tuvieramos cada hora ,
y tan prestal

Ni sentimos ni preciamos )
el anima, ni sus males
y molestias ,
y solamente curamos
esto que nos hace iguales
a las bestias :
nuestro saber aqui estriva,
y en aquesto solo mora
su requesta ,
en componer la captiva
9 dexando ala senora
descompuesta.

VIIIL.

En buscar altos estados
se pasa nuestro Vivir
como muerto ;
y quando son alcanzados,
nos sobreviene el morir
que €s mas Cierto :

ved
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ved 2 que vino el hervor

con que quando negociamos
quasi ardemos ,

ved de quan poco valor

son las cosas tras que andamos
¥ corremos.

Mas en fin, si ya se alcanza
la riqueza deseada
aquella vez,
parece que da esperanza
de vida mas descansada
en la vejez;
pero aquesto aun es peor
de las cosas que alcanzamos
y tenemos ,
que en este mundo traidor
aun primero que Muramos
las perdemos.

i O quantas artes y vias
escondidas cautelosas
y notorias,
en nuestros - mezquinos dias
desbaratan estas cosas
transitorias !
dellas quando en mocedad
los afios mas esforzados
reverdecen :
dellas deshace la edad,
dellas casos desastrados
que acaecen,

De-
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Dellas por mal proveidas,

dellas por no bien guardadas
y encubiertas,

dellas en fuego encendidas ,
dellas en pleytos gastadas

y rehiertas :

dellas por su poquedad

con que rentas y ditados

no merecen :

déllas por su calidad

en los mas altos estados

desfallescen.
IX.

Pues estas pompas y arreos

han fines tan miscrables
como vemos ,

;por que con vivos deseos
a las cosas perdurables

no corremos?

Quicro os preguntar, natura,
que pintais nuestra nifiez
turbia o clara:

decidme la hermosura |

la gentil frescura y tez

de la cara,

El muy sereno semblante,

la gracia de ojos y cejas
perfiladas,

la nariz muy clegante,

dientes y muelas parejas
y ordenadas,

el
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¢l continente y mesura,
que mediana vermejez
mas clara,

el color y la blancura
quando vicne la wejez
cqual s¢ pdra?

Entonces se manifiesta
y conoce €l buen anciano
sin su grado,
su hermosa edad y apuesta
haber sido un bien liviano
y emprestado,
viendo que volvio en torpeza
la madrastra principal
de la salud,
las manas y ligereza,
y la fuerza corporal
de juventud.

Lo que nos mata y destruye
es nuestro bien y placer
como parece ;
seguimos a quien nos huye,
y jamas punto cn un ser
permanece :
no preciemos tal belleza,
pues que lo mas liberal
de su virtad,
todo s¢ torna gravezd
quando lega al arrabal
de senefiud.
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X.

;O cruel muerte y certera,

quan presta estds a cortar

el estambre !

di, hambrienta carnicera ,
;que basta para matar

tu gran hambre 2

di, ¢ que es de los Reyes todos,
su tesoro, su riqueza

tan lucida?

spues la sangre de los godos ,
y ¢ linage y l4 nobleza

tan creciga?

Modere la discrecion

la aficion apasionada

que nos ciega,

porque veamos quien son
las honras, y su jornada
donde llega:

son cierto muy viles lodos,
y ved sobre su vileza
abatida ,

por quantas vias y niodos
se sume Su gran alteza
en esta vida.

Ved quan penoso tormento

quasi todos los nacidos
padecemos ,

que a nadie contentamiento
con los bienes adquiridos
jamds vemos:
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y 2 todos solemos ver
en cuidados consumidos
Con quc PCllCn:

unos por poco valer

por quan baxos y abatidos
que los tienen.

Los ruines siempre ensalzan
malsines en dignidades
mas que quieren :

y los buenos ', afrentados
y entre mil necesidades
donde mueren :
unos que por no poder
sus estados ' merecidos
no sostienen ,
otros que por mo tener,
en oficios no debidos
s¢ mantienen.

XI.

Pues el bien que dd natura
nos dexa sin duda alguna;
y no es estable’;
¢quanto mas'lo que procura
de nos prestar la fortuna
variable?

Si de fuerza y gentilezas
la misma componedora
nos desnuda,
los estados 'y vighezas
que nos dexen a deshora,
¢ quicn lo duda?
Vieni-
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Viendo pues tal perdicion,
donde a sabiendas vivimos
engafados ,
busquemos consolacion
en solo aquel por quien fuimos
remediados :
que los haberes y alteza,
aunque la fortuna ahora
bien acuda,
no les pidamos firmeza
pues que son de una senora
que  s¢ muda.

Son los bienes que hacen mal
a los que mas voluntad
en ellos ponen:
bienes son de tal metal ,
que la alegre libertad
nos trasponen :
salgamos de su laguna
con voluntad presta y leda
y no pensosd,
que bienes son de fortuna
que e vuelven. on Sk rueda
presurosa.

No es de Varones discretos,
antes es muy Vil empresa
deshonesta , ‘
que queramos ser sujetos
a tan loca y vil princesa
como aquesta ,

lie
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liviana , falsa, importuna,
donde manda 'y donde veda
mentirosa ;
L1 qual no puede ser una
ni estar estable ni queda
en una cosd.

XII.

Ved tras quien vamos perdidos,
ved que bienes nos aplacen
tan livianos,
que apenas. son. adquiridos
quando asi se nos deshacen
entre manos :
dinsenos porque-nos dafien,
y al mejor tiempo les cesa
lo risueho;
pero digo que acomparien
g leguen hasta la huesa
con su duenio.

Cierto muchos ;son pasados,
de los quales somos ciertgs
que murieron ;
que ricos y.prosperados
hasta el tiempo de ser muertos
siempre fueron ;
mas aunque contino apafien
todo ‘el ‘tiempo .con promesa
de su empeho,
por eso. 1o nos. enganen 5
que se va lal vida apriesa
como  Sueno.
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1 O divina Magestad ,
reparo nuestro , y abrigo
conocido !
¢ hasta quando tu bondad
dilata nuestro castigo
merecido?
; Que mas mal puede ser ya?
pues tus riquezas dexamos
celestiales ,
y los deleytes de aca
son en quien nos  deleytamos
corporales.

Gran pena cierto merece
nuestra gran obstinacion
sin enmiendas,
pues el bien se nos ofrece ,
y tomamos perdicion
a sabiendas:
justo nuestro mal vernd,
pues los vicios en que - estamos
temporales , '
y los tormentos de alld
gue por cllos esperamos
eternales.

XI11.

Y la que mas me hostiga
y € sefial -que esta encendido
tu furor,
es ver que aqui mo’ castiga
tu mano al endurecido
pecador 3

<
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y ansi infernales ardores
s¢ nos guardan por posada
do paguemos

los placeres y dulzores
desta vida trabajada

que  tenemos.

i Quan claro nos engafiais !
viles placeres mundanos ,
por tal modo,
que nunca jamis volvais
hasta vernos dar de manos
en el lodo:

y ansi, mundo, tus sabores,
la muy apacible entrada
que te vemos,

¢que son simo corredores |
¥ la muerte la celada

en gue ¢aemos ?

Y por tanto, embebecidos
en tus estados y haberes
y nobleza,
de tus deleytes prendidos,
captivos de tus placeres
y riquezas;
en tu campo muy estrafio
sin temer la gran revuelia
del tornar,
no mirando nuestro daro
corremos @ vienda sucltq
sin parap.

¥ Den-
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Donde imos caballeros

por tan peligrosos prados
sin senda ,
son caballos muy ligeros,
y ciegos , ¥ desbocados
sin rienda :
ilevannos al hondo bafio
do estd mucha gente envuelta,
a ahogar;
quando vemos ¢l engaiio
y queremos dar la vuclta
no ha lugar.
XI1V.

Recojamos el sentido
que tenemos derramado
por mirar
lo que este mundo perdido
a quien mas ha prosperado
suele dar:
cierto hizo muy pomposos
en reynos y em aventuras
sublimadas ,
estos Reyes poderosos
que <vemos por escripturas
ya pasadas.

Dicles de lo que tenia
grandes honras 'y interés

favor ;3
pero a la postrimeria ,

hizolo como quien €s
¢l traydor:
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que quando mas gloriosos
los tuvo, y en sus alturas
encumbradas,

por casos tristes llorosos
Jueron sus buenas ventur 45
trastornadas.

En fin, si mirar queremos
con entera voluntad
y discrecion,
quanto en este mundo vemios
todo es una vanidad
y perdicion ;
y en igualdad nos convierte
la muerte sus. pasadores
no pensados ,
asi_que no hay cosa fuerte
a Papas , ni Emperadores ,
ni Perlados.

Ni pensemos que consiente
diferencia en lo postrero
desta wvida ;
mas a todos juntamente
los pasa por un rasero
en su venida :
y 2unque en Principes acierte,
no se rCﬂ{IQn POI’ menorss
en sus hados,
que asi los trata la myerse
como a los pobres Pastores
de ganados

By XV.
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XV.

Si quereis ver la verdad

de las razones ditadas,

cierto estd,
que sin_gran curiosidad

de ver historias pasadas
"
se vera:
dexemos a los Grecianos ,
pues sus vidas no tuvimos
muy notorias ,
dexemos a los Troyanos
que SUS males no los vimos

ni Sus glorias.

PDexemos “estar 2 Eneas,
y a Julio Ascanio su hijo
tan querido,
sus fortunas y peleas,
las qiiestiones Y litijo
en que S€ vido 3
dexemos a los Albanos,
pues fan breves CONOCIMOS
sus memorias ,
dexemos a los Romanos
aunque 0imos § leimos
sus historias.

No curemos de Pompéo ,
ni de su competidor

por ahoras
ni en ver si su. gram arreo
se les convirtio en dolor

a deshora :
de-
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dexemos aquel valer
del Romano consulado
sin sabello,

wo curemos de saber

lo de aquel siglo pasado
que fue dello.

Cierto, serd por demis
echar por las poesias
que sabemos,

y mirar en lo de atras,
pues en estos nuestros dias
tanto vemos :
y sin mirar el caer
del antiguo y viejo estado
lindo y bello,
vengamos a lo de ayer
que tambien ¢s olvidado
como  aquello.

XVI.

Claro nos muestras, fortuna,
segun que Por tus mancras
nos pareces ,
ser sin lealtad alguna
con aquellos que prosperas
y enriqueces :

di, ponzofia y soliman
de quantos a tu meson
se acogieron
¢ que se hizo el Rey Don Juan?
los Infantes de Aragon
¢ que se hicieron?
F5 Don-
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¢Donde escondiste la gala
que aquella corte real
mantenia?
¢ Que se hizo aquella sala
y gasto tan liberal
que tenia?
di, muerte, ;donde estarin
aquellos que a la sazon
esto vieron?
¢ que fue de tamto galan?
“eque fue de tamta itnvencion
como traxeron?

;Ques de las fiestas costosas,
los haberes y riquezas
que mostraban?
¢ que de las perlas preciosas,
los hechos y gentilezas
que pasaban ?

; donde estarin los arreos
sus trages , cavalgaduras
y maneras ,

las justas y los torneos ,
paramentos , bordaduras
y cimeras?

La postura y la lindeza
de los arneses preciados
y caballos,
las libreas y franqueza
con los pajes y criados

y vasallos ;
sus
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sus tan pomposos as€os ,
sus fiestas y sus locuras
bien enteras,
¢ fueron sino devaneos?
i que fusron sino verdurds
de las eras?
XVII.
Vaste mundo a no volver,
déxasnos muy corridos

y burlados,
si fueron en tu placer
nuestros tiempos consumidos
y gastados :
: que es de todo quanto tramas ?
ique es de tus favorecidos
servidores ?
;que se hicieron las damas ,
sts tocades , sus wvestidos ,
sus olores?

Lo que veo y lo que hallo
en tu dafiosa y cruel
compailia ,
es ver que a tu mas vasallo,
mas aina haces dél
carniceria ,
tu me dices, tu me infamas;
dime , rey de los perdidos
y traydores ,
cque se hicieron las lUamas
de los fuegos encendidos
de amadores ¢
Fg ¢ Que
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¢Que es de aquellas fantasias
y aquellas locas pasiones
que mostraban ?
Zaquellas necias porfias ,
Y mas necias presunciones
en que estaban?
¢ que se hizo aquel rondar
de aquellas encrucijadas
do morian ?
cque se hizo aquel trobar
las musicas acordadas
que tanian ?

Toda la curiosidad

desta corte tan honrada

que pasod,

¢que fue sino vanidad,

que hasta que fue pasada

no se Vvio?

¢que se hizo aquel mirar

con que las damas preciadas

mas prendian ?

¢ que s¢ hizo aquel danzar,

agqueilas ropas chapadas

que trahian?

XVIII. |

5 Que aprovecha tu riqueza, |

que aprovecha tu valor,

mundo ciego? |

pues se nos vuelve en tristeza

quan esta mas tu favor

en sosiego.

Di-
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Dime si fue duradero

este Rey con los placeres
en que estaba:

pues el otro su heredero
Don Enrigue , ;que poderes
alcanzaba?

;1 O quan préspero y lucido
fue los diez afios primeros
su reynado!
quan amado y quan tenido
se vi6 de sus caballeros
y acatado :
qué rostro tan lisongero
fortuna con sus haberes
le mostraba ,
quan blando , y quan halaguero
¢l mundo con sus placeres
se le daba.

i O quan poderoso y ledo
siendo Principe volvié
de vencer
la primera lid de Olmedo,
do el Rey de Navarra vio
su poder !
el mismo mundo es testigo
quan envuelto en dulce miel
s¢ le did;
mas verds quan enemigo
quan contrario y quan cruel
se le mostro.

Es-
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Este Rey que tan ufano
y pomposo a marabilla
fue tenido,
muy presto fue de su hermano
y ansi de toda Castilla
perseguido : :
conozcamos., como digo,
aunque con este fiel
comenz0 ,
habiendole sido amigo ,
gquan poco durd con él
lo que le dib.
XIX.
Hizo gastos tan continos
en dadivas sin compas
del reynado,
que solo Rey de caminos ,
porque no le quedo mas,
fue llamado :
fueron al fin convertidas
en sospiros desiguales
y gran lloro
las dddivas desmedidas ,
los edificios reales
llenos de oro.

Un cadahalso le armaron,
do su estatna del reynado
le pusicron,
por su hermano le dexaron,
y. retrahido 'y cercado
le tuvieron :
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do las riquezas subidas
que apenas las tuvo tales
Polidoro,

las waxillas tan fabridas ,
los Enriques y reales

del thesoro.

Este Rey tan excelente
vino en tanto abatimiento
y disfavor,
ue en Simancas solamente
hall6 fé y conocimicnto
de Sefior:
pues fue preciso dexallos,
: que fueron sus poderios
y ditados,
los jaeces y caballos
de sus gemtes , y atavios
tan sobrados?

Dircisme que sin tardar
luego fue restituido
en su poder;
pero quiero os preguntar ,
;donde estd ahora escondido
su placer,
sus continos y vasallos,
las galas y desvarios
ya pasados?
: donde diremos a buscallos?
éque fucron sino rocios

de los prados?

XX.
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XX.

Tener antes compasion
debemes de su pesar
y tristeza,
con mucha mayor razon,
que no envidia del reynar
y riqueza :
viendo a Rey tan eminente
que pena y que disfavor
succedio.
Pues su hermano el inocente ,
que en su vida subcesor
se lamé ,

¢ Que podemos decir dél,
sino que «<n la tierma flor
de su estado,
la amarga muerte y cruel
le paso de un pasador
hervolado ?
¢ que principio tan placiente
de gloria , fama y honor
alcanzo ?
¢ que corte tan excelente
tuvo , y quanto gran serior
que le siguio?

Los cobardes animaba
aunque medrosos fuesen
en o= i |
los sobrados moderaba
porque no sobresaliesen
con ardid :

co-
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como quando el vino es tal,
que nos dara mas sosiego

sl se agua;

mas como fuese mortal,
wmetivlo la muerte lucgo

en su fragua.

Fue de noble condicion,
y aunque en contra se mostré
de su hermano ,
al fin le pidio perdon,
y a todos exemplo dié
de Christiano :
ved pues vaso tan real,
con que hiel el mundo ciege
nos enxagua:
jo juicio divinal!
guando mas ardia el fuego
echaste agua.
XXI.
Mundo , los que te persiguen
tratas bien, si te destruyen
y te aquexan,
huyes de los que te siguen,
persigues los que te huyen
y te dexan.
; Quien creyera ser mudable
con este que ya diximos,
el malvado?
Pues aquel gran Condestable
Maestre que conoscimos
tan privado,

Aquel
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Aquel sabio, aquel prudente
tan valeroso, temido
y gran Sefor,
tan rico, tan elogiiente
en las letras, tan subido
y e¢n favor,
tan amigo y favorable
con ¢l Rey Don Juan que vimos
ya nombrado,
no cumple que dél se hable
sino solo que le vimos

degollado.

;Sus orgullosas demandas
donde estan? y el hecho fiero
con que 0s0
arrojar por las varandas
al que dicen de Vivero,
do murio: :
;donde estan hoy sus decoros ,
atavios a millares
y sin par?
& sus infinitos tesoros
sus villas y sus lugares
y mandar?

Este que tanta apariencia
fortuna nos prometio
por gran pieza,
dada en Burgos la sentencia ,
en Valiadolid - perdio

la cabeza:
Sus
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sus siervos blancos y loros ,
sus riquezas singulares
y allegar,
¢ que le fucron sino loros?
¢ fueronle sino pesares
al dexar?
XXII.

Mas porque con tal tristeza
nos quexamos que se atreve
esta sefora ,
pues no aguarda su firmeza
sino quando se nos mueve
cada hora;
ved qual traxo con sus manos
estos , al tajon atados
como bueyes :
pues los ~otyos dos hermanos
Maestres tan prosperados
como Reyes,

A los quales sin temor,
quando vi6 mas en esfuerzo
su ditado,
luego les quemé la flor
con la vuelta de su cierzo
arrebatado :
despues que muy soberanos
los hizo, y tan sublimados,
que en sus greyes
a-los grandes y medianos:
traxeron tan sojuzgados
a sus leyes.
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O sepulcro de mortales ,
¢a quien haces obras buenas
o heciste ,
que contra doblados males
no le tomes con setenas
quanto diste ?
bien se prucba ser verdad,
pues tan presto fue abatida
y acabada
aquella prosperidad
que tan alta fue subida
y ensalzada.

¢ Quien preciard tus haberes ?

¢quien codicia tu nobleza
tu mandar ?

pues el fin de tus placeres
es principio de tristeza
y de pesar:
alli aquella magestad
quando mas recio tenida,
arrebatada ,
¢ que fue sino claridad,
qus estando mas encendida
fue amatada?

HABLA LA GLOSA CON LA MUERTE.

XXHI
U que mas presto destruyes
al que con mayor temor

te rodea,
tu
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tw que de contino huyes

de aquel que con mas hervor

te desea ,

respondeme si consientes,

¢ donde estan, pues , los cohondes

con tus dones,

tantos Dugues excelentes ,

tantos Marqueses y Condes
y varones?

¢ Que les valié su memoria,
su hermosura postiza
tan preciada ,
pues que toda aquella gloria
se les ha vuelto en ceniza
y en nonada?
étantos y tan eminentes
puesto que todo lo mondes
a montones ,
como vimos tan potentes |
di , muerte , ;dé los escondes
y traspones?

Mas si valid su poder
para con tu fortaleza
temerosa ,
o si pudo defender
su cuidado tu presteza
CONgoxosa :
$US aventuras estrafias
su gloria ;d6 la destierras ?
qué la haces?
G

~e
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iy sus muy caras hazafidas
que hicicron én las guerras
y en las paces’

1O si con tiempo dexdran

al mundo falso mezquino
y engafloso,
quan sueltos que s¢ hallaran
para seguir tu camino
trabajoso !
pues que sus fuerzas ¥ manas,
sus seflorios y Uerras
y sus haces,
quando tu cruel te ensanas ,
con tu fuerza los atierras

y deshaces.
KLV,

En ru carcel prisioneros,
puesto que ellos no escapasen,
nos dexaron
aquellos padres primeros
que antes que nos engendrasen
nos mataron ;

y ansi no son defensables
quando tus flechas repartes
tan certeras,

las huestes innumerables
los pendones y estandartes
y vanderds.

Asi que en ser tus captivos,
tu, tirana , como Sxes
sin compas ,

ha-




DEL CARTUJ o, 96

haces temblar a los vivos,
y libremente al que quieres
a aquel das:

no pueden ser favorables,
ni valen contra tus artes

y maneras,

los castillos impugnables ,

los muros y baluartes

y barreras.

Son tus fuerzas muy sobradas,
y tu poder sobre nos
valeroso
porque son siempre guiadas
por la voluntad de Dios
poderoso ;
pues si dél va enderazada
tu saeta sin desvaro
tan derecha,
la ¢ava honda chapada
o qualquicra otro reparo,
¢ que aprovecha?

;Que aprovechard huir,
pues donde quiera que vamos
has de estar?
¢ que aprovecha mas vivir,
pues al cabo no ecsparamos
escapar ?
qualquier armadura es nada
aunque de acero muy claro
fuese hecha,
G2 gHe
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que si tu vienes airada ,

todo lo pasas de claro

con tu flecha.

XXV.

Abismo de ceguedad

caso que no 1nos quitases

la viétoria,

: que hay en ti que con.verdad

o con razon lo llamases

bien o gloria?

que sobre sernos dafioso , s

si bien hombre no se adarga

de su estrena,

es tu comienzo lloroso ,

tu salida siempre amarga,

y munca buena.

En naciendo nos rodeas
como cruel enemigo
capital :
siempre contra nos peleas,
y apenas nos fue contigo
sino mal :
sucede al nacer penoso
que en sangrienta y triste sarga
nos estrena ,
lo de enmedio trabajoso ,
a quien das vida mas larga
le das pena.

Y si bien tus leyes siento,
habiendo a ti de mirar
y acudir,
ha-
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hallo que mi nacimiento
ha sido para afanar

y morir:

y quando en buscar entiende
los haberes doloridos

que daras

hanse tus bienes gimiendo ,
y con sudor som habidos ,

y los das.

Muy espesos los pesares,
de quando en quando un placer
de un mcmento ,
y los desastres a pares:
el mal vivir y ofender
es sin cuento:
los bienes van mas huyendo
quanto mas con fuerza asidos
los ternis ,
los males wienen corriendo ,
y despues de ya wenidos
duran mas.

XXVI.

Y si a la vejez incierta
no os allega difuyendo
la jornada ,
¢ puede ser vida mas muerta
que la que muere viviendo
no acabada?
Asi que si el fin dilatas ,
otra muerte s¢ me embiste

desabrida :
Gj o
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o mundo! pues que nos matas,
fuera la vida que diste
toda wvida:

No tuvieramos siquiera
con placer lo temporal
que nos das,
pues por ninguna manera
tuviste cosa eternal
ni ternas:
y al cabo nos desbaratas,
y este tiempo Dos pusiste
por medida;
mas segun acd nos tratas,
lo mejor y menos triste
es la partida.

: Quien no tiene de holgar
al tiempo de su partir
sin gran yerro,
pucs alli se viene a alzar
y del todo concluir
su destierro ?
mayormente si se acierta
que acabemos vencedores
la jornada
de tu vida tan cubierta
de males , y de: dolores
tan poblada.

Que aunque mas cubrirte quieras,
disfrazado en los placeres
con que engafias,
por
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por otras cien mil maneras
manifiestas quien fu eres
y tus maflas;

y tu triste vista muerta
de congoxas y -temores
rodeada ,

de los bienes tan desieria,
de placeres g dulzores
despoblada.

N OTA.

A este Glosador le parecid convenienter 1m0
glosar las diez Coplas. que hay desde., ¢l nis-
mero veinte y sicte , a ¢l treita y sire , y
desde este sigue glosando.

XXXVIIL

Ya pues la sentencia, dada

que su temporal carrera
,

se parase,
porque esta vida acabada,
la otra que es verdadera
comenzase ;
vino el dulce mensagero,
aunque al malo muy dafioso
y aciago,
diciendo . buen caballero ,
dexad el mundo. engaiioso

con halago.
G4 Pues
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Pues sabeis que no gozais
de vuestra esperanza cierta
y venturosa,
si primero no pasals
con entera fé mi puerta
temerosa:
aunque lo perecedero
pierda todo lo ‘hermoso
con mi estrago,
wuestre corazon de acero
muestre su esfuerzo famoso
en este trago.

Si'la fama deseais
con vivir su eternidad
en el suelo,
mas razon €s que querais
tener inmortalidad
sobre el Cielo :
id por tanto al ataud,
sin que en vos tristeza sienta
quien os ama ,
pues de vida y de salud
kicistes tan poca cuenta
por la fama.

Sepan de vos los que son,
que este mundo peligroso
triste y clego,
mas os fue venta o meson,
que manida’ de reposo
y de sosiego :
co-
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eobrad nueva juventud ,

habed placer de la venta

que se trama,

esfuerce wuestra wvirtud

para sufrir esta afrenta

que vos llama.

XXXVIII.

Pues quesistes caminat

por esta vida cuitada

en subir

quered tambicn allegar

feneciendo su jornada

con morir:

y pues tambien os adarga

la fé entera y valerosa

que guardais, L

no se os ‘haga tan amarg

la batalla temerosa

que esperais.

La gloria y merecimiento
que en el mundo habeis ganade
por ser fuerte,
no recibe detrimento,,
antes queda asegurado
con tal muerte:
yo no se porque os embarga
esta vida tan dichosa:
donde vais
pues otra wida mas larga
de fama tan gloriosa
acd dexais.
Pues-
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Puesto que hayais alcanzado
fama , valori, y saber
y discrecion,
no por tanto Dios ha dado
en mercedes os hacer
conclusion:
antes para'la mayor
dio la menos priucipal
por primera ,
aungue esta vida de honor
tampoco no €S eternal .
verdadera.

Porque ya que convalezca,
mientras durare. esta vida
apresurada ,
quando- este siglo fenezca
espera ser destruida
y asolada :
en fin , poco es su valor,
pues no escapard la tal
sin que’ muera,
mas con todo , es muy mejor
que la otra corporal
perecedera.

XXXIX.

Quered , “puesyiSchor dexar
lo que ni podeis tener
ni llebarlo ,
pues comenzais a tomar
lo que habeis de poseer
sin dexarlo :




DPEL CARTUIJO. 107

si quereis que claro os hable,
sin rodcos 5 sin traslados,
sin seflales,

el vivir que es pfrdumble,:
no se gana com-estados
mundanales.

Vos Jesus , -quando: venistes
con este don tan preciado
en vuestras manos,
muy pobrecillo nacistes

or dexar este dechado

a los Christianos:

no tavistes ‘por-loable

vivir con' muchos:cuidados
temporales , ;
ni con vida deleftable
donde moran los pecados
infernales.

El corazon distrahido
y revuelto en el hervor::
de lo mundano,:
; como estard  recogido
para ganar el amor
soberano ?
no con tratos: bulliciosos
ni codiciasi'o - ambiciones
de thesoros ,
mas los: buénbs Religiosos
gdnanlo con ‘oraciones
y ¢on lloros.

Pues-
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Puesto que tal vida: es buena,
y agena de mil contrastes
sin dubdar ,
por tanto no se condena
el estado que tomastes
militar : ,
pues que ganan los honrosos
reynos , y sus galardones
muy decoros,
los caballeros famosos
con trabajos y aflicciones
conira Moros.

XL.
No dubdeis de la corona
que os espera ya-en la Gloria
soberana ,
pues que por 'vuestra persona
conquistastes su. victoria
tan ufana;
pensad que es mucha razon
los dias que trabajastes
Nno ser vanos,
pues que vos , claro varon,
tanta sangre derramastes

de paganos.

Déos, Maestre, gran ' consuelo
la fé que siempre tuvistes
tanto cara ,

la qual os porni en el Ciclo,
pues con obras le hicistes
ser mas clara:
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y pues la conversacion

en los hechos empleastes
tan christianos ,

cspemd el galardon

que en este wmundo ganastes
por las manos.

Pensad que dexais lo vano
yéndoos 2 lo verdadero
que buscais ,
pensad que es esto liviano,
Y que es reyno duradero
donde vais:
pues hobistes buena andanza,
partid , que desta manera
Hegareis ;

y con esta confianza,
9 con la fe tan emterd
que tenels.

Si gustasedes los dones
de las moradas gozosas
y sin par,
todas estas mis razones
os serian enojosas
sin dudar :
y pues ya haceis mudanza ,
y otras vidas como quicra
no quereis,
partid con esta esperanza
que la otra wida tercera
ganareis.

EL
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EL MAESTRE A LA MUERTI
XLL

I pensamos ser ganancm,

si mucho tiempo estuvimos
donde estamos
es manifiesta lgnoranma,

< porque mientras mas vivimos

mas pecamos :
y pues mi vivir de aca
pensando que mas se afina
mas Jo enlodo ,
%o gastemos tzempo }a
en esta wvida mezquina
por tal modo.

Ya estamos junto 2 la paga
de tu trabajo contino
alma mia,
por tanto no se te haga
trabajoso este camino
de alegna:
vaya el alma donde va,
vuelva el cuerpo a la piscina
de su lodo,
que mi voluntad estd
conforme con la divina
para todo.

Y vos ) clerto mensagero ,
comienzo de nueva vida,
bien vengais ;
mu-
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muchas gracias os refiero
pues ansi muestra partida
consolais :
respondié: pues pienso ir
do la vida verdadera
se asegura ,
que consiento en i morir
con woluntad placentera
clara y- pura.
Si todo mi parecer
fue por venir donde vengo,
como espero ,
vazon es haber placer,
pues entre las manos tengo
lo que quiero:
muramos sin resistir,
chmplase lo que s¢ espera
por natura,
que querer hombre vivir
quando Dios quicre que mucra,
es locura. :

ORACION DEL MAESTRE.

Y—

XLIIL.

hacedor soberano

de todo lo que se¢ vid
producido ,
cuya poderosa mano
gobierna lo que crio,
sin olvido:

ven
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ven a mi con piedad,
porque el demonio subtil
no me asombre ,

tu que por nuestra maldad
tomaste forma civil

y baxo nombre.

Tu que para remediar
lo que estrago el adversario
en nucstro padie,
descendiste a te encerrar
en el virginal sagrario
de tu madre,
tu que con tanta bondad
quesiste: cuerpo. servil
X renombre ,
tu qwe a tu divinidad
juntaste cosa tan vil
como es el lombre;

Pues ves mi alma mezquina
tan fieramente llagada
del pecado , :
ponle , Sedor , medicina
con que sea remediada
en este estado:
1lébala a tus aposentos,
y dale por m excelencia
la corona,
tu quc tan grandes tormenios
sufriste sin resisiencia
en’ it persond;
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Tu que con sobrado amor
pasaste por esta suerte
de tristura,
porque con tu gran dulzor
perdiese la triste muerte
su amargura :
tu que nos heciste esentos
de lo que en nuestra sentencia
se pregona,
70 por mis wmerescimicntos ,
mas por tu sanéfa cemencia
me perdona,

XLIII.

Acabada su Oracion
tomo el cuerpo soberano
que adoraba,
con tanta fé y devocion,
como de tan buen Christiano'
s¢ esperaba :
y comenzése a tener
los brazos junto a las manos
muy cruzados,
asi con tal entender
todos sentidos humanos
conservados.

Estando en aquella lid,
segun que por sus sefiales
parecio ,
no menos mostré su ardid,
que en las guerras corporales
que vencio :

H
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consuelo daba en le ver
acompaﬁado de ancianos
muy honrados ,

cercado de su muger

y de sus lijos y hermanos
y criados.

Y despues de consolar

nuestros gemidos amargos

de tristura,

y despues de descargar

sus limosnas y sus cargos

con cordura ,

despues que al mundo vencio
para gozar sin recelo

la vitoria,

dié el alma a quien se la di6,
¢l qual la ponga en el cielo
y en su gloria.

Debemos los que quedamos
con tanto esfuerzo lidiar
en este mundo ,

que en nuestra muerte podamos
con Don Rodrigo gozar
del segundo;

el qual segun conversd
en la fama deste suclo
transitoria ,

aunque en la vida murio
nos  dex6 harto consuelo
SH ImEmoria.

GLO-
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\ON JORGE MANRIQUE

POR EL PROTO-NOTARIO

LU XS PERIELZ

GLOSA.

El=c" priE, Bat 1!

Corre el tiempo a rienda suelta, _ Ovi- 6. Fast.
J Tempora labuntur ta-
llévanos a mas andar citisque senescimus an-

nis: X fugiunt freno

e€n su viage, non remorante dies.

si queremos dar la vuelta SHES )
Umbre epim transitus
O un poco atras tornar, est tempug nostrum, &
1o hay pasage ; non est reversio.
2
pues siempre esti de partida . > Corinthy 5.
Scimus quoniam  dum
nuestra flaca y mortal suerte sumus in hoc corpore
’ - cregripamur 2 domi-
aca llorando, g
vecuerde el alma dormida, Ephe. 5.
o 5 Surge qui dormis &
avive el seso y despierte exurge.
contemplando.

Ha Con
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Con el tiempo tan florido Ecclesiastes. 5.

g ne Non enim satis recor-
de nuestro dul.cc vivir A B vite
con gran gloua : suz ¢o quod Deus occu-

3 pet deliciis cor eius.
damos lugar al olvido,

] P, . Ecclesiastes. 8.
no vemos ios anos ir, Memento quod omnes

ni hay memoria : in corruptione sumus.

pues va cl hombre de caida,

’ ot luven. Saty. 9.
porque no caya, y acierte, Festinat enim decurre-
esté mirando re velox flosculus an-

5 gustz miserzque bre-
Como s¢ pasa la vida 5 vissisica vitx portio.
como se viene la muerte

tan callando;

Quan poco nos dura aca L dreaR T
3 3 ; Quid habes quod non
aquella gloria prestada ot 2 G lias
que tenemos , sis quasi non accepe-
is ¢
quan presto todo s¢ va, £ AR
como €s vano y como es nada Aext teran o shos
quasi vacua erat & ni-
quanto vemos : hil.
quan presto ha de fenescer R R
nuestro vivir tan tasado Breves dies hominis
sunt , & numerus mwen-
y su dulzor 5 sium eius apud te esc.
quan presto se va ¢l placer, g, M
como despues de acordado Mondus transit , &
& COHC“P\SCCHHE €1,
da dolor.
; O quan dulce es el contar Senec.r. trag.
Quod fuit durum pati

el bien, que st le PCl’dln]()S meminisse dulce est.
lo cobramos !

. solo en lo 5 Ps. 136.
pues que SOI.. F RERIL Tlic sedimus , & flevi-
de placer alli®gemimos mus : dum secordares

Y an'aanS . mur tui Sion,
[¢]
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o como aquel florescer
de aquel tiempo asi pensado
da sabor,
como a mucstyo parescer
qualquzem tiempo pasado
Jue mejor.

Ik
Es nuestro vivir muy breve,
y cercan nuestros €stremos
lloro y pena;
pues que la muerte nos 1leve ,
3 que consuelo alli tendremos
sino es buena? (te
¢pues por que el hombre consien-
que esté en lo de aci el sentido
ocupado ?
pues que wvemos lo presente
guan en un punto se es ido
y acabado.

El que en la culpa estd muerto,
porque se levante y viva,
y se convierta ,
del morir, pues es tan cierto,
s¢ acuerde el alma captiva,
asi liberta ;
putes todo tan brevemente
se pasa, v lo que ha corrido
ya ha tornado,
si juzgamos sabiamente
daremos lo no wvenido
por pasado.

Hz

Boec.de consol. li.1,
me. 1.

Gloria feelicis olim via
ridisque juventus sela-
tur.

Ecelesiast. 4.
Priora tempora melio-
ra fuere quam nuie
sune,

Sapient. 2.
Exiguum , & cum tz-
dio” est tempus vit®
nostre , & non est re-
frigerjum  in fine ho-
minis.

Ps. €1,
Nolite concupiscere ,
divitie si affluant, no-
lite cor apponcre.

Ecclesiast. 3.
Spirant omnia & ni-
hil habet homo.

Ad Roman. 8.
Corpus quidem mor-
tuum est propter pec-
catum , spiritus vero-
vivit propter iustifica-
tionem,

Ecclesiasti. 7.
Menmorare novissima ,
& in xternum non
peccabis.

Ecclesiastes 3.
Quod fattam est ip-
sum  permanet : quE
futura sunt, jam fue-
runt & Deus instaurat:
quod abiit,

Co-




I'IS

Conoscernos es saber

divino , y que el alma sienta
si va errada;

lo demas, pues no ha de ser ,
no sé porque nos contenta

y 10S agrada :

pucs todo se va, y pasoé

en lo que no ha de quedar
nadie inxiera,

no se engane nadie , no,
fenmndo que ha de durar
lo que espera.

Gl OIS oA

Es nuestra gloria flor vana,
y mnosotros somos heno
que florece

esta verde en la mafiana,
y dandole el sol en lleno,
cae y perece:
¢ quien tan loco que creyo
ser para siempre el gozar
desta era
mas que durd lo que 216,
pues que todo ha de pasar
por tal manera’

111,

De tan flaca y tan vil masa
nos formé Dios, y fue tal
nuestro ser,
que en breve punto se pasa,
corre como sca mortal
sin s€ Ver:

Plin.de nat.nist.1i.7.
ca. 3.8 luve.sat.11.
E cxlo descendit nos-

cete ipsum.

Boec.lib.2. me. 3.
Constat @ternum po-
situmque lege, ut cons-

tet genitum nihil,

Ecclesia. 3.
Nullus debet de sna
stabilitate confidere. |

Hildeber.de te.vitz.
Quid torques animum
rebus in fine caducis,

Esai. 40. ~
Omnis caro feenum , &
cmnis gloria eius quasi
flos agri.

Jaceb.. 1.
Ortus est sol cum ar-
dore & arefecit foe-
num , & flos eius de-
cidit & decor vultus
eins deperiit,

Boec. li. 2.pro. 3.
Ullam ne humanis re-
bus inesse constantiam
reris ¢

Genes. 2.
Formavit igitur domi-
nus Deus hominem de
limo terra.

Psal. 38.
Verupsiamen in - ima-
gine percransit homo.

S0~
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somos como los navios,
que van sin senda dexar
ni descubrir :
suestras vidas son los rios
que van a dar en la mar,
que es el morir.
L ]

Este mundo de tristura
es ¢l mar donde vivimos
con pesar,

es al fin la sepultura
a donde todos venimos
a parar:
aqui vienen poderios,
y aquel regir y niandar
a se. hundir ,
alld wvan los seriorios
derechos a se’ acabar
' CONSUMmIr.

; O muette , como nos muestras
al cabo estos corpecitos

ser nonada !

alli van las pompas nuestras ,
nuestra carne alli en polvitos
es tornada:

tu 2 todos los mortales
haces del todo muy llanos
dar de hocicos,

alli los vios caudales ,

alli los otros medianos

y mas chicos.

Ha

119
Sapient. s.
Tanquam Davis quz
pestransit HuGtuantem
aquam cuius cum pre-
terierit non est vestis
gium invenire nec se-
mitam carinz illiusin

Huctibus.

Boee. li. 2. pre.3.
Itaque nihil est quod
admireris si in hoc vi-
t salo circunflanétibus
agitemur. procellis.

Pli.}i. 2. nat.hist.c.63.
Terra nos patos alit no-
vissime complexa gre-
mio iam a reliqua na-
tura  abdicatés tuye
maxime ut moriamut
operiens -etiam  monu-
menta :_ac/ titulos ge-
ens.

Sapient. 7.
Unus ergo introitus est
& omnibus ad vitam,
& similis exitus.

Taven. Saty. ro.
Mors sola fatetur quan-
tula sunt hominum cor-
puscula,

Eadem Saty.
Expende mihi Hanni-
balem quot” libras in
duce summo invenies.

Ovid.lib.1o.metam.
Serins aut citius sedem
properamus . ad unam
tendimus ~huc -omnes,
hac est domus ultima.

Qui-
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Quisonos pues Dios hacer
iguales quando el ser di6
de un meta] ,
iguales en el pacer,
y en el morir ordené
ley general:
aqui los sceptros reales,
los Principes y aldeanos
pobrecicos ,
allegados son iguales
los que wiven por sus manos
y los ¢icos.

IV.
Gracia de Apolo no pido,
ni de Mercurio elogiiencia
muy llamada,
las nueve Musas despido ,
dexo la vana «creencia
arraigada :
dexo sus vanas razones ,
pucs pasan .mas que sactas
sus errores ,
dexo las tnvocaciones
de los famosos poctas
y oradores.

Su decir dexo espumaso ,
que es en desierto llamar
do nadie suena,

dexo su decir copiaso,
que es querer edificar
scbre arena:

Tob. 33.
Fece & me sicut & te
fecit Deus;, & de eo-
dem luto ego quoque
formatus sum,

Sapient. ».
Nemo ex regibus ha-
buit aliud nativitatis
Witium,

Boec. li. 2. me. 7.
Mors invelvit humife
pariter, & excelsum ca-
put, Tquatque summis
infima,

Sapient. 13.
Infeelices  autem sant
& inter mornfos spes
illorom est , qui appe-
Haveruut  deos opera
manuum hominum.

Sapient. r0. cap.
Hzc fuit vitz humanz
deceptio.

2. Ad Timoth 2.
Profana autem , & va=
niloquia devita , mul-
tum enim proficiunt
ad tmpietatem & ser-
mo ecium ut cancef
serpit,

Seduli in prin.
Cum sua gentiles stu-
deant, figmenta, poetz
grandiloquo  resonare
modo tragicoque boa-
.

Matth, 7.
Similis erit vird stulto
qui zdificavit demum
suam supra arenam.

1o
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no miro sus invenciones,
y pues son asi imperfetas
sus labores ,

no curo de sus ficciones
que traen hierbas secretas
sus sabores.

Aquel- que guié a Moysés

abriendo el mar, y ayudo

a Josué,

aquel que oy6 ‘a Manasés,

y aquel que al ciego alumbté
dio fé:

aquel llamo , que nasciendo

de virgen madre, tomo

humanidad ,

aquel solo me encomiendo ,

aquel solo invoco jyo

de ‘werdad.

Aquel Dios adoro y qulero
que es trino y uno €n gsencia
sempiterno , (tero,
aquel que es Dios y hombre en-
aquel que en gloria y potencia
€s eterno:

aquel llamo, que muriendo,
asi ¢l mundo salvé

su caridad ,

que en este mundo viviendo ,
el mundo no conoscio

su Deaidad.

I21

1. Corinth. 15,
Corrumpunt bonos me-
res colloquia prava.

Exod. 14.
Tu autem eleva virgam
tuam , & extende ma-
num tuam super mare.

Tosue. I.
Sicut fuit cumi Moyse
ita ero tecum: : non de-
relingnam nec dimit-
tam te.

2. Pasali, 33.

Et exaudivit Dominus
orationem eius reduxit-
quc euam,

Marc. 16.

Et confestim vidit &:
sequebatur eum in via.
Ad Galat. 4.
Misit Dews filium suum

natum ex muliere,

Simb. Athan,
Unum Deum in trini-
tate , & trinitatem
unitate veneremur: est
ergo fides re&ta ut cre~
damus & confiteamur
quia Dominus noster le-
sus Christus Dei  filius
Deus , & homo est.

Apocal, 1.
Lavit nos a peccatis
nosttis in sanguine ag-
ni.

Toan. 1,
In nundo erat, &
mundus eun non cog-
movit,

V.
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V.
Culpa del primer formado
nos dex6 a los hijos de Eva
en destierro,
do purgamos ¢l pecado
llorando en aquesta cueva
el gran yerro:
sino ha hecho desatino
aca el alma, y va quitada
de pecar,
este mundo ¢és el camino
para ¢l otro que es morada
sin pesar.

Si bien vivimos y obramos,
podemos aca ganat

la gloria entera;

quanto mas acd pasamos,
€s para mejor  gozar

lo que se espera: (no,
y aunque este mundo es mezqui-

tenemos por- €l entrada
singular , '

mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada
sin errar.

Christo, si en nos hay enmienda,

por su bondad infinita

nos recibe ,

y aquel que sigue su senda,
si muere , le resucita

y cn él vive:

Ad Roma. s.
Omnes in Adam peeca-
verunt. E
. Genes. 23.Ps. 38.
Advena ego sum, X pe-
regrinus.

Cant. Ecclesiz.
Gementes & flentes in
bac lachrymarum valle.

Abacuch. 3.
Siin via dei ambulasses
habitasses atique in pa-
ce.
Amb. in ¥, Ds,
Quobian: cursum. vitae:
decurrimus habemus se«
mitam per quam ambu-~
lemus quotidie donec
perveniamus ad fineny.

‘Prov. I.
Qui fecerit justitiam; &
misericordiam inveniet
witam.

Ps. 9.
Vides quoniam tulabe-

rem , & dolorem con-
sideras.

i

Hierem. 6.+

State & videte qua sit

via bona, & ambulate

in ea , & invenietis”
refrigerium _animabus

vestiis,

Ezech. 33.
Si*impius egerit peeni-
tentiam a peceato suo.&
ibi : omnia peccara eius
non impurabuntur e’

Ad Rom. 6. :
Si autem mortul sumus
cuin Christo , cicdimus
quia  simul - vivemus
cum illo,

al
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al Sefior en quien creemos
si en vida aci le servimos
y agradamos ,

partimos quando nacemos ,
andamos quando vivimos
y legamos.

Cumple sobre aviso estdr
por aqui por donde vamos
caminando,

pues hemos de ir a parar
a2 la muerte do quedamos
descansando

alli se acaba , y perdemos
todo quanto acd tuvimos
y acabamos ,

al tiempo que. fenecemos s
asi que quando morimos
descansamos.

e

Mundo de engafios armado ,

de mil lazos lleno todo

y traiciones, (do,
do al que mas contento has da-

vemos que al cabo, de lodo
tu le pones:

mil peligros yo en €l se,
mas huyendo el arancel
de sus estremos ,

este mundo bueno fue

si bien usdremos dél

cono  debemos.

foan. r1,
Nonne dixi tibi si cre«
dideris videbis glosiam®
Dei?

1. Thesa L. 5.
Non dormiamus sicut
cateri , sed vigilemus,

Ecclesiastes. 6.
In novissimis enim in-
venies requiem,

Ps. 14§
Exibit spiritus eius &

srevertetur in -terram

suam, in illa die pe-
ribunt  omnes ‘cogita-
tiones eorum.

x. Ioan, §-
Mundus totus in ma-=
ligno  positus -est.

Juven.Saty.10.
Exitus ergo quis est 20
gloria vincitur idem:
nempe & in exilium
prazceps abiit.

2. Corinth. 11,
Periculis in civitate, pe-
riculis - in solitudine »
periculis in mari.

Plil. 2.nat.hist.c.63.
Terra nobis malorum
semedium genuit, nos
illud vitz fecimus ve-

nenum,
(4

Dio
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Diénes Dios tan libre el ser,
quec en nuestra mano aunque se-
le ha dexado ; (ca
no tiene el mundo poder ,
sino el malo, que si peca
queda atado :

por tanto sino se cree

por €él, aunque es tan cruel,
2 Dios vemos ,

porque segun muestra fee

es para ganar aquel

que atendemos.

Pues si males padecemos
con pacigncia en esta vida
que habitamos ,

son medio por do alcanzamos
aquella gloria crecida
que csperamos :

va del infernal chads
libre el alma si con zelo
a Dios sirvi6,

y aun aquel hijo de Dios
para subirnos al cielo
descendié.

Tanto la 2alta Deidad

nos arr.l(')., y en tanto grado,
que Vvistio

al hijo de humanidad,

y al fin, por nuestro pecado
padescio:

Ecclesiasti, 11.
Deus ab initio consti-
tuit hominem, & reli~
quit illum in manu
consilii sui,

Proverb. §.
Iniquitates su capiunt
impium, & funibuspec-
catormn suoTUM COns~
tringitur.

1. Corinth. 13,
Videmus nunc per spa-
culum in ®nigmate,
tunc autem facie ad fas
ciem,

Tacob 1.
Beatus vir qui suffert
tentationem  quoniam
cum probatus fuerit ac-
cipiet coronam quam
repromissit Deus dili~
gentibus se.

Matth, 19,
$i vis ad vitam ingredi
serva mandata.
Symb.Athan & Ioan.s.
Qui propter nos homi-
nes & propter nostram
salutem descendic de
ccelis.

JGas i3
Sic Deus dilexit mun-
dum, ut filjum seum
unigenitum daret.

Ad Hebraz. <.
Cum adhuc pec atores
essemmus : Chiisrus pro
nobis mortaus est.

en
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DE LUIS PEREZ. 125

en vos, Virgen madre, en vos

por nos dar paz y consuelo
se humillé

a nacer acd emtre nos,

9 vivir en ¢ste suglo

do murio.

VII

Si estuviese en nuestra mano
al que es feo hacerle hermoso

y agraciado ,

y al doliente hacerle sano,
y al sin ventura dichoso,
¢ que cuidado
procuraramos tener

en hacer que aquesta cosa
fuera tal ?

st fuese nmuestro poder
tornar la cara hermosa
corporal.

Nuestra vista s1 esta ciega
es porque lo procuramos
y queremos ,

que como ¢l pecado llega ,
por el camino asi vamos
que no vemos:

st no nos cegise el ver
desta vida trabajosa

y tan mortal,

como podemos hacer

¢l amima gloriesa
angelical.

Esai, 7.
Ecce virgo concipiet &
pariet flium,

Ad Philip. 2.
Humiliavit semetipsum
fatus obediens usque
ad mortem.

Prosp. de vi. conten.
%ganta ope ad ea quee
ad corporis  speciem
spectant & ad molestias

eformitatemque tollen-
das totis nisibus anhe-
laremus , si ad votum
cunéta succederent.

Idem ubi. sup.

At vero si libera esseg
potestas : qu® in omni-
bus cura ¢ quze solertia?
& industria? qui tam
in rebus ornandis &
eomponendis  iniquus
esset labor?

Toan. 131.
Si ambulaverit in no&e
offendit , quia lux in
€0 non est.

Luce, 11,
Vide ergo ne lumen
quod in te est tenes
bre sint,

Boec.li.3 couso. pro. 4.
Nequeunt enim oculos
suos tenebris assuetos
ad lucem perspicuz ye-
ritatis attollere,

Pa-
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¢ Para que el gesto se asea,
y con agua, color, mudas,
se ha pintado ,

pues tanto mal acarrea

y ha reynos con guerras crudas

trastornado ?

si fuera dado de arriba
hacer cara vencedora

y muy apuesta,

¢ que diligencia tan viva
tuvieramos cada hora ,
y tan presia?

De aqui sale amor que prende,

turba, ciega, hiere y mata,,
fuerza y hunde,
altos con baxos enciende,
fuertes , flacos, sabios ata
y confunde :
nuestro flaco ser derriba ,
la cara que asi se dora
y caro cuesta,
en componer la captiva,
y dexando a la scriora
descompuesta.

VIII.
Las riquezas y tesoro,
todo, quando el mundo cese
hy' a8 aEa i,
y antes con trabajo y lloro -

las hemos , aunque nos pese,-

de dexar:

Ecclesiasti. 14, °
Ne accipias faciem ad-
versus faciem tuam,nec
adversus animain tnam,

Hieron. advers. lovi.
Quicquid trageediz tu-
ment, & domos: urbes:
regnaque subvertit ;&
ibi : propter unius mu-
lierculz raptum Enropa
atque Asia decemnali
bello confligunt,

Prosper ubi supra,

Hieron. ubi sup.
Amor formz turbat
consilia , altos & gene-
10s0s spiritus frangit ,a
magnis cogitationibus
ad humillirhas detrahit.
& ibi : quid referam
Pasiphaem , Clitemnes-
tzam , Eriphilem?

Ecclesiasti. 9.
propter speciem mulic-
rum multi perierunt, &
ex hoc concupiscentia
quasi ignis exardescit,

Ezechi. 16.
Abominabilem  fecisti ,
decorem tuum, ;

Esaj. 2.
1n illa die proiiciet ho=
mo idola argenti suj &
simulachra auri sui qu&
fecerat sibi. -

Iob. 21,
Moritur inamaritudine
animz suz absque ullis

opibus.
de-
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dexim oslas con dolor,
con sudor las ganamos
las hemos,

wed de quan poco valor

son las cosas tras que andamos

Vi coryemos.

Huyamos su aficion,

1o 1nos cace en red tendida
ComoO a PECEs, =t
porque son de condicion,
que se pierden en la vida
las mas veces:

no Jas tengamos amor,
porque si bien lo miramos
y lo vemos,

que en este mundo traidor
aun primero que muramos
las perdemos.

Muchos vimos encumbrados
en gran potencia y ventura
que cayeron

Yy tantos desventurados ,
que en su tieira sepultura
no tuvieron :

en riquezas 1o hay bondad,

pues se pierden por mil vados

quec vecrecen ,

dellas deshace la edad,
deiias casos desastrados
que acaecen.

Ecclesiastes. 2.
Peccatori autem dedit
Deus affli¢tionem & cu-
ram supertluam ut ads
dat & congreget. -

Ecclesiastes 9.
Sicut pisces capiuntut
hamo , & aves laquep
comprehenduntur , sic
capiuntur homines.

Ecclesiastici. 10,
In vitasua proiecit in-
tima sua,

1. Toan. 2.
Nolite diligere mun-
dum nec ea quz in
mundo sant.

TIob. 21.
Videbunt oculi eius ine
terfe@ionem suam,

Ecclesiastes 11.
Multi potentes oppressi
sunt valide : & gloriosi

-« traditi sunt in manibus

alterorum.

‘Ecclesiastes 7.
Eranima illius non uta-
tur bénis substantiz
sue sepulturaque ca-
seat.

Ecclesiastes §.
Qui amat divitias fruc-
tum non capietex cis.

Gaufre. in poc.
Excelsas destruxit opes
discordia rerum : & be~
o Carthago ruit Neptu«
pia Troia fumat jgni.’

Pe-
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Dellas por ser mal gastadas,
por pleyto tantas perdidas
que es mancilla ,
muchas por juego asoladas,
otras pudrirse comidas
de polilla:
como sean vanidad
piérdense por dos mil hados
que se ofrecen,
dellas por su calidad
en los mas altos estades
desfallescen.

IX.
Este lustre , esta frescura
desta hermosura agraciada
que asi aplace,
venida una calentura,
como con el sol la elada
s¢ deshace:
como flor s¢ vay no dura,
derritese como pez
muy a laclan,
dicidme |, la hermosura,
la gentil frescura y tex
de la cara.

El oir , sentir y ver,
aquel oler y apalpar
que gozamos ,

con la edad se han de perder,

y aun antes de alla llegar
las dexamos :

Tacob, 4.
Divitix vestrz putre-
fa&tx sunt, & vestimen-
ta vestra a tinea co-
mesta sunt. Et ibi: au-
rum & argentum  ves-
trum eruginavit,

Gaufre. ubi sup.
Florida prosperitas Mi-
nois subvertit Athenas:
illion Atrides : magna
Carthaginis arcesScipio.

Boec.1i.3.conso0. pro. 8.
Sed estimate que vultis
nimio corporis bona:
dum sciatis hoc quan-
tumcumque  miramini
triduana febrisigniculo
posse dissolvi,

Idem ubi sup.
Formz vero nitor ut ra«
pidus est? ut velox? &
venalium florany muta-
bilitare fugatior.

Pro. 31,
Fallax gratia & vanaest
pulchritudo.

Pli. li.7.na. hi.ca.50.

Hebescunt sensus &
membra  torquentur ,
premoritur visus audi-
tus incessus , dentes
etiam ac ciborum ins-
trumenta, & tamen vi-
tz hoc tempus annu®
meratus,

aquc-
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aquella hermosa ﬁglll'rad’ Fz?l:itgll:)r}:l:nﬂ::a’“_
aquel cuerpo y su lindez e B
que asi desvara, v e s b
¢l color y la blancura e vetiet nugis die
quando viene la vejez, lor,

iqual se para?

:-Qual se Péra » pucs que esta Tuven. sary.yo,

Sed gueny continuis, &
el vicjo enfermo y muy cano quantis ‘longa sereqns

) pleba malis,, % terrqug
temeroso ! - bl aate ommia vujrum .
le tiemblan ya » dissinilemque suj defor.
IZ}S magas s y mem pro cutepellan,
ciego, sordo , feo, y vano
Idem ub;j sup.
enfadoso : Cun  voce trementia
1 y orpeza membra etiam leve ca-
alli SObra la t P ! 1 put, madidique jnfan-
falta alli con tanto'ma tia, masi. ., wique adco
Ia salu d SraVis UX0xi : nacis sie
’ ique :
- Z' . . . "
1gerezad Cicer.inlib deisenca,
las - - }, g ’ Ita suat imtecilles senes
7 la fuerza corporal

ut pullum officii, auc
omnine vtz mupys
exequi possiug,

de_jwventud.

Estas, o ViCjO y Y 1o ‘sientes A Tuven. satv.vo,

¥ 3y Circumsilit agmine fac.
de pledra Y gota cercado, 10 morborum omne gea
4 nus,
rencilloso , : : ;
comidos todos los dientes , pér!:;l‘ect:tg::uen;;az. 2
e genas,
el gesto todo arrugado tales aspice ruagas.
y giboso : 3 TR
. : vid, de medi, faci,
Vv<is aqui la ge.ntlle-za 4 Formam populabitur -
como aunque fue linda y tal, "% Db tugis
d ] valtus arauus erit.
u
y -d€ Vit ’ -
todo s¢ torna graveza Boec i, 1.consp; me. .

" & Venit _enim properata
quando llega al arraba malis inopina seneQus,
de senetud.

1 X.
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Por tiempo el agua ha horadado
las duras pefas, y rocas
muy subidas;
; quantas €osas han pasado;,
que tu , tiempo , las trastrocas
olvidas ! ‘
; donde estan los Reyes todos’,
pues toda’su realeza
ya es sumida?
; pues la sangre de los Godos
¢l linage y la nobleza
tan erecida?

130

: Do estan Griegos y Romanos
que alcanzaron poderios :
muy crecidos ?

en sus.sepulcros ya vanos,

; que hay mas de huesos vacios
carcomidos ?

5 que son sino polvo y lodos,
pucs el valor y gr'a@diz“g
conoscida, =
por quantas vias y modos

se sume Su gmnde alteza

en esta vida?

; Quantos por mas allegaf s
con tempestades y ViDL
con la muerte

navegan de mar amar,
or solo no estar CORtentos
con su suerte!

Tob. ra.
Lapides excavant aguz
& alluvione paulatim
terra - consumitus.

Sapientiz. 2.
Nomen nostrum obli=
vionem accipit < per
tempus , & pemo ha-
bebit memoriam ope~
fum NOSTrorum.

Fcclesiastes. 9.
Oblivieni tradita .est
memoria gosum,

Ex Thes. spiri.
Casar ubi & Piidmus
Troumque  3€CErmus
He &or 2 dic ubi Sillate-
rox? ubi-martis fulwen
Achilles?

Juver.saty. 8.
(Ossa vides regum va-
cuis exhausta medullis,

-Tob. 30.
Comparitis luto 5" &
assimilatus. Sug favill®
& cimeri.

o ‘ Ve
Ecclesiastici.10.
Omnis poténtatus’ vita

brevis,- |

Horat.lib.1.5¢T.538Y .4+
Elic mutat merces sur=
g2nte a sole » ad euny
quo vesperrina tepet 1e
gio quin per mala pre-
Cevs fertur uti pulyis ca?
le&us a. turbine.

idem i 1.satys I
Qui fit_ur, Reme quad

si=
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j 2 quantos.vimos cgcr!

y subgetos'y perdidos

a otros vienen ,

wros por. poco valer

por gquan baxos y abatidos
que los tiemen.

Los malos el mundo ampara ,
los buenos trahe al reves
muy ‘acosados :
j quantos hay de sangre clara
que sirven , y andan despues
maltratados !
j quantos por mas no poder,
en gran pobreza afligidos
s¢ sostienen ,
otros que por no temer
én oficios no debidos
se mantienen !

XL
Pues que es ayre lo presente ,
pon en Dios siempre el cuidado,
st desmayas ,
por suyo ruega te cuente
y dé gracia, que en pecado
tu no cayas:
pu¢s de potencia y de altezas
la mudanza cada hora
nos desnuda,
los estados y riguezas
que nos dexen a deshora,
é quien lo duda?

I2

L UXLST1BERE 2,

I51
sibi sotem seu non de-
derit sors obiecerit , illa
contentus vivat,

Plin. 7, . ¢,
Quim maultos bona per-
didere , & uitimis meg~
sere suppliciis,

Iob. 21,
Tmpii viventes sublevae.
ti sunt  coufortatique
divitiis.

Hosat,
Honoris <pe dat indig-
nis , & fama servit
ineptus,

1. Corin, 4.
Tamquam purgamenta
huius muadi-facti su-
mus omunium peripses
mata usque’ adhuc,

Hebrzo. 11,
Egentes angustiati : af-
thicti quibus dignus non
erat mundus.

i

P .
Ta@a super  dominum
curam tuam & ipse te
enutrier,

Ps. 24,
Custodi animam meam

& gripe me non erubes-
cam.

Hildeber.de tzd. vitz.
€5 hominum atque ho
mineslevis anra en ver.
sat in horam : & venit
a summo summa ruina
gradu Res & opes mag -
ne nobis fimulamtur ad
hoiam, & locuples ma-
e, vespere pauper eris,

Es-
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; Estas riquezas gozar Ecclesiastes. 4.
3 Quid predest diviti

que agrovecha? ;de su gloria i qued cemie divi-
que bien mana? vinrpcls 01341
¥, Taimotn, 6.

: que hay en ellas que esperar Divitibus “huius sseculi
] . Y prcipe ; NEC sperare in
})ue_s €s cosa transitoria, incerto divitiaram.
incierta y vana?
no duran , ! Hildeber. ubi sup.

» 0, €5£as grandezas, Heimibi nulla fides;nu-

constancia en ellas no mora, 18 est constantia rebus:
res ips® quid sint o=

{0 lfalsa ;yuda‘. biltace docent.
no les 7 ; Vergi. in epi. de for.
}] o ﬁrmezas’, Inco:smns, fragilis, per~
pues que son dé una sefiora  fida, Ibrica; nec quos
clasifcat , perpetuo fo-
que se muda. s O
Bienes ‘de fortuna son, Boge. li. 2ume.1.
. L Sic ifla ludit suasque
que vienen sinp que sc veéa probat vires s magnum-
. que, suis - monstrat 0s-
muy a parcs: A tentum siquis visatur
por una consolacion , s suamus ac folix
ora.
solo .en un punto acarrea 1dem lib. 1. me. 5
mil pesares: Homines. quatimur for-
p ikl wunz salo.
no naclo persona alguna
que della librarse pueda’, 1dem ki, 2, pro. 2.
Hzc nostra vis est: hunc
no rcposa, con tinpum ludum lu-
que bienes son de fortuna dissus , roram velubil
orbe versamus.
que s vuelven con s rucda
177'5’31”’034.
1 i g Tuven.saty.7.
Si esta ql}lere , 1€ l}ara §i fortuna volet fies de
gran Capitan de criado thetore consul: si volet
. Sefor ; haceadem fies de con=
¢ un >cnor; sule rhevor.
z T v 1dem saty. 10-
St ql_\]lC{C 2 19 volvera Sed te nos facimusfors
de Capitan cn soldado ana deam ccelogue o
camus.

Y aun PCOI:
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fingimos que es importuna ,

ni fue ni es ni vieda,
ni hace ni osa;
la qualno puede ser una,
ni estar estable ni queda
en una cosa.

XII.

; Para que son los haberes,
mas de para a pobres dar-
con buen celo,
pues quando de aca partieres
contigo no has de llevar
solo un pelo?
hagamos que no nos dafien ,
quel enemigo no cesa
zaharefo;

pero digo que acomparien

y leguen hasta la luesa
con su dueno.

: Que aprovecha sciencia ni ar-
ni ser del mundo Sefor  (te,
absoluto,

si en peligro el alma parte

a do llena de dolor

vista luto?

riquezas no mos estrafien,,
volvamos la cara aviesa

con gran ceflo, g

PO 650 10 NOS ENZANEM )

que se vala wida apriesa
como  Suero.

13

Boec. li. 2. pro.4.
Infima summis & sum=
ma infimis mutare gaus
demus,

1. Thimoth. 6.
Divites fieri in bonis
operibus facile tribue-
re, &c.

Tob. 2.
Dives cum dormierit ni-
hil secum afferet de la-
bore suo: aperiet oculos
suos, & nihil inveniet.
1dem. 30.
Qui me comedunt non
dormiunt.

Boec. li. 3. me. 3.
Defun&tumque leves
non Comjtantur opes.

Matth, 16.
Quid enim prodest ho-
101 sl universum muns
dum lucrerur , anim®
vero suz detrimentum
patiatur 3

1. Thimoth. 6.
Tu autem o homo hize
fuge.

Plin.in pref,l.1.na. hist.
Profelto enim' vita vi-
gilia est.

De
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De ti, mundo, hemos'de usar

como de cosa que pasa

de corrida ,

y en ti solo a Dios buscar ,
que alli es para siempre casa
dela vida:

¢Ppor que no se mirari

ser los gozos que esperamos
divinales ?

y los deleytes de acd

son en quien nos deleytamos
corporales.

Temporal es su dulzara,
pues que en breve se nos va
el contento,
su_placer serd tristura,
y el deleyte volverd
€n tormento :
¢ pues por que no se verd,
que por un placer cobramos
dos mil males?
y los tormentos de alld,
gue por cellos esperamos,
eternales.

XTIIT.
Es nuestra vida un vapor
que se pasa €n un momento
y nos ceba
y quando esta en mas dulzor
luego que la toca &l viento
nos la lleva:

1. Corinth, .
Qui utuntur hoc mune
do tamquam non utans
tur , preterit cnim f-
gura huius mundi.

2. Corinth. 5.

A Edificationem exDeo
habemus , domum nont
manufa@tam sed ater-
nam in ccelis.

Esai. 6o.
Erit tibi Dominus in [u«
cem sempiternam . &
Deus taus 'in gloriam
tuam.

Ovid. in‘epist.
Brevis est hzc non ve-
ra volapras, & quz cum
somno semper abire so-
let.

Jacob. 4.
Risus vester.in luctum
comvertetur , & gau-
diwm in-merorem.

Tuven. saty.1o.
Sed guz. praclara &
P\‘OSPEYJ tantum, ut e~
bus leris par sit menst=
ra malorum,

2. Thesan. 1.
Pcegas dabunt in intes
ity &ternas.

Hcob. 4.
Que est.enim, vita vess
tia 2 vapor est ad mo=
dicum parens! & demn=
ceps exterminabitur,

r Jdeb.27.

Tollet enim  ventus
urens-& auferet : & ve-
lut tusbo zapiet cum de
oco™ suo,

son
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son lazos y muy peores
lo que acd mas nos agrada
do ceguemos,

los placeres y dulzores
desta vida trabajada

que tenemos.

Quien fuere, mundo, tu amigo,
¢s cierto que no te alabe
quando muera,

pues de Dios se hace enemigo ;
decidme , ¢ quien esto sabe

lo que espera?

pues los gozos Y sabores

y la riqueza sobrada

en que nos vemos,

i que son sino corredores

y la muerte la celada

en que caemos?

Por pecar , el bien perdemos ,
y de Dios somos juzgados
por no buenos ,
porque si a Dios ofendemos,
somos brutales tornados
aun muy menos:

1 O que es dolor muy estraio
ver ya tanta gente envuelta
en pecar!
o mirando muestro daio
corremios a rienda suclta
sin parar.

14
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Proverb, a1,
Qui cungregat thesau-
ros , vanus & excors
est , & impingetur ad
laqueos moitis.

TacoDs. 4.
Quicumque ergo volue-
sit amicus esse seculi hu-
ius ,, inimicas Dei cons-
titaitur,

2.Paralip.15.
Si quasieritis eum , in-
venietis: si autem dere-
fiqueritis: derelinquam
vos.

Iuven. saty. 10,
Qui nimios optabat ho-
nores , & nimias posce=
bat opes : numcrosa pa-
rabat excels® turtis ta-
bulata: unde altior esset
casus : & impulse pra-
ceps imman& roin.

Ps. 48.
Homo cum in honore
esset non intellexits
comparatus est iumen-
tis insipientibus , & si-
milis fadus est illis,

Ezechie. 33.

Iniquitates nostre’, &
peccata  nostra  supes
nes: & in ipsis nos ta-
bescimus.

Ps. s0.
Peccatuisieum coatra
me st semper,

La
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La gracia no nos inflama,
por faltarnos merecer
Ia perdemos,

siempre a la puerta Dios llama,

y oirle ni responder
no queremos :
prometémosle cada afio
de tanto fudo y revuclta
escapar ,
gnando <vemos ¢l engaiio
9 queremos dar la wuelta ,
no ha lugar.

XI1V.
Por ti, Cesar encumbrado,
mundo lleno de miseria,
vino al suelo;
al que es de ti mas privade
ique gana desta tu feria
sino duelo?
Crasos, Pompeyos famosos ,
sus glorias por ti en tristuras
son tornadas ,
sstos Reyes poderosos
que TEMOs por escripturds
ya pasadas.

Ved a Antioco caido,

que combatir con sus manos

quicre el Cielo,

va en unas andas metido,
manando podre y gusanos
sin consuelo :

Prev. 15.
Longe est Deus ab im-
piis.

Apoc. 3.

Ego sto ad ostiom &
pulso:siquis audicrit ve-
cem meam, & apperue-
rit mibi ianuam introi-
bo ad ilium,
Ecclesiasti. 29,

Peccator transgrediens
mandatum domini in-
cidet in promisionem
nequam.
Amb.to.1.li.2. cap ult.

Si vis agere peeniten-
tiam quando  peccare
lam nen potes 3 PCCC&-
ta te dimiserant , non
tu illa.

Tuven. saty. ro.

De Cazsare loguens.
Evertit & illuny: ad saa
qui domitos. deduxie
flagra Quirites.

Boec. 1. 2. pro. 2.
Quid trageediarum  ali-
ad defler, nisi indiscre-
to iftu fortunam feelicia
regna vertentem,

Juven.cad.saty.
Quid Crasos, quid Pora-
pelos evertitd

Boec. 1ib. 2. me. ¥,
Dudum tremendos s=
va protefrit reges.

2. Mach. 9.
Is qui videbatur fludi-
bus maris imperare , &
montium altitudinesin
statera  pendete nunc
humiliatus ad | terram
ingestatorio portabatur.
Ecclesiastic, 1.
Milti tycanni sederant
in
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in trono & insuspicabi-
dC quantos b b Ol'gUHOSOS lis portavit diadema.
vimos sus grandes alturas Osez. 4.
© Gloriam eoram in ig-
derr ibadas ’ nominiam commutabo,

por casos tristes lorosos
fueron sus buenas wenturas

trastornadas.
©vid. li. 2. de pont.
A PObrCS, RCYCS b4 In_fantcs ’ Tendimus huc omnes,
a todos la muerte lguala metam properamus 2d
unam,
por un son, (pantes il it
3 : ristot. 4. @thi.
no hay, jo muerte! a quien no ¢s+  reribilisimun om-
con tu mortaja y tu Pala nium  terribiliom  est
niors.
y tu azadon:
traraslos por una suerte, i

i Scio qui.z mor;i trades
SON grandcs por ti y menores e ubi constituta est

. domus omni viventi,
igualados ,

P h Ecclesiastici. 47,
ast qué’ no ﬂ)’ c0sa fuerte Hoc iudi.dum gDomL
a Pdl?d.f 5 Nt Emj}e;'adore_g ’ no omni carni.
wi Perlados.

3 i SRR TR Ps. 88

< QLUCl'l es el que hOy dia vive Quis_est homo, qui vi-

a quien no vengas a dar ver, & non videbit
mortem 2

tu cruel pago?
ninguno hay aunque mas prive,

que al fin no haya de pasar Ad Rom. 8.
5 Qui proprio filio non
por este trago: nertioY, scd pre. -

¢ que aprovecha no quererte *;is omnibus tradidic
ni Principes, ni Sefiores, Fores

ni estados ? Horat . 1. 38, 0de.
gue asi los trata la muerte  ea SR ants -
como a los pobres pastores mel via lethi.

de ganados.
' s, 8
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XV.

Nadie bienaventurado
se debe, ni ha de llamar,
hasta ver
si con buen fin ha acabado,
pues puede ante tropezar
caer :

pues mal tanto hay entre manos,
y las pompas ser supimos
transitorias ,
dexemos a los Troyanos

ue sus males no los vimos
ni sus glorids.

Todo pasa y todo va,
todo el tiempo lo dexo
muy atras,

solo vemos queda acd

el contar como pasd

y no mas:

: que aprovecha estar ufanos
con vanderas que tuvimos
de viftorias?

dexemos a los Romanos ,
aunque oimos y leimos

sus historias.

Pues que siempre est4 despierto
buscando como nos dafie

¢l mal dragon,

tengamos el ojo abierto,
miremos no 1nos engafie

con traicion :

ovid. li. 3. met. &
zhtico. 1.
Expe&anda dies homi~
ni , dicique beatus an-
te obitum nemo potest,
supremaque funera de-
bet.

Tob. cap. 37.
Omnes quippe involui-
mur tenebris.

Sapient. §.
Transierunt omnia illa
tamquam umbra.

Ecclesiastic, 10.
Disperdidit omnes &
cessare fecit memoriam.

Ecclesiasti. 41.
Bonum autem nomen
permanebit in vum.

Tuven. saty.8.
Stemmata quid faciunt?
quid prodest Pontice
longo sanguine cense=
1i, pitosque ostendere
valtus maiorum?

1. Pet. -
Vigilate quia adversa-
rius vester diabotus tam-
quam leo rugiens cir-
cuitquarens quem de-
voret.

cn
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en esto hemos de entender
y en aquesto haber echado
nuestro sello,

o curemos de saber

lo de aguel siglo pasado
qué fue dello.

Dios ¢l dia del furor
testigo 'y jucz sera
desta guerra,
do el justo tendra temor,
y de miedo temblara
cielo y tierra:
esto ¢s lo que hemos de vet
y no si el siglo dorado
fue muy bello,
wengamos a lo de ayer,
que tambien es olvidade
eomo aquello.

XVI.
Todo lo vemos pasar,
y de los que ya pasaron
no hay memoria,
ningunos vemos quedar
de aquellos que acd ganaron
fama y gloria:
¢ ques de aquel gran Capitan?
Tullo, Anco, Eneas, Scipion,
sombra fueron:
+ Que se hizo el Rey Don Juan?
¢ los Infantes de Aragon

que se hicieron?

TRU IS IP<E R E' Zu
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2. Thimoth. 2.
Solicite attem cara te
ipsum probabilem exhi-
bere Deo operarium in-
confussibilem.

Esai. 43.
Ne memineritls prio=
rum’ & antiqua ne in=
tueamini.

Toel. 2.

Dies tenebrarum & ca~
liginis,dies nubis & tur-
binis.

Hierem. 29.
Ego sum iudex & testis
dicit Dominus.

loel. ca. 2.
A facie eius contremuit
terra , moti sunt cceli,
sol & luna obtenebrati
sunt & stelle retraxe-
runt splendorem suum.

Ecclesiastes. 1.

Non est priorum me-
moria : sed nec eorum
quidem qua postea fu-
‘tura sunt erit recorda-
tio.

Boec. 1i. 2.lpro. 7.
sed quam multos cla-
vissimos viros suis terT=
poribus inops delevit
oblivio.

Ps. 9.
Periit memoria eorunt

.cum Sonitu,

_ Horat. 1i. 4. ode. 7:

Quo pius Encas? que
Tullus dives , & Ancus?
pulvis & umbra sumus,
Ps. 36.
Transivi & ecce nom
erat , quasivi , & non
est inventus locus eius.

Do
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¢ Do Carthago el ser primero,
costa de mar , flotas , puertos
tan sonados?

¢ ques de tanto gran guerrero?
vivieron , mas ya son muertos
y olvidados :

¢ tus exércitos do estan,

con que 2 Roma alteracion
siempre dieron?

¢ Que fue de tanto galant
tque fue de tamta invencion
ecomo traxeron?

; O quan poco firme esta
la gloria de aqueste ser
y mandar,

que si fuere , no sera,
y si es,se ha de perder
y olvidar!

: pues que aprovechan ascos
de riquezas y hermosuras
muy de veras,

las justas y los torneos,
paramentos , bordaduras
y cimeras?

Este placer que se encierra
en nosotros tan fingido

en sus sabores ,

quan presto vendra a la tierra
a do serd convertido

en mil dolores:

Valer.Max li.g.ca.6.
Ubi sunt superbx Car-
thaginis alta menial
ubi maritima gloria %
incliti portus? ubi cunc-
tis litcoribus  terribilis
clasis? ubi tot exerci-
tus 2 ubi immenso Afri-
c spatio non contenti
spiritus 2

Baruch. 3.
Ubi sunt principes gen-
tium. & - qui  domi-
nantur

Boec. 1. 2. pro. 4.
Anxia enim res est hu-
manerum conditio bo-
norum & quz vel nun-
quam tota proveniat
vel nunquam perpetua
subsistat.

Prover, 17.
Quid prodest stulto ha-
bere divitias 2

Dio.cartu }i. 4 se.ca.6.
Ubi prxtcrita pompal
wbi famwularum subse-
quentium turba? ubi
vestis illa tam fulgidal

Prover. 4.
Risus dolore miscebie
tur: exererna gaudii lace
s oecupat.

Ecclesiasti. 16.
Ompia quz de 'tema
sunt , in teram con-
yertentur,

en-

N. 4 OO

o gud
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entonges €stos arrcos
de fama, gloria , y venturas
carreras ,
¢ fueron sino devaneos?
i que fueron sino wverduras
de las heras?
XVIIL
Aquel cuerpo, aquel aseo
que ves con aquella cara
tan lucida,
;O quan terrible y quan feo
quan disforme se para
en la partida !
;do estan,muerte, los que llamas?
; do escondiste los polidos
servidores ?
¢ que se hicieron las damas ,
sus tocades , sus westidos,
sus olores?

s Do estd el encendido fuego:

de aquellos que amor atiza

con pasion?

; do esta aquel desasosiego ¢

todo es vuelto ya en ceniza
en carbon:

;o muerte! ;do los derramas?

¢do los  tienes escondidos

sus dulzores?

2 que. se_hicieron las llamas

de los fuegos envendidos

de amadores?

Esai. 40.
Qmnis gioria eius qua=
1 flos agri.

Fcelesiastes. 1.

5 i
Vanitas vanitatum
omnia vanitas.

Iob. 3. A
Cor eins & ossa qui
teta fuerunt nudabun-
tar.

Trener. 4.
Denigrata est super car-
bo nes facies eorum 5 &
non sunt cognitain pla-
teis adhasie cutis eorum
ossibus , arwit.

Esai. 3.
Aufferet dominusornas
menta , & lunulas &
torques & monilia.

Ovid. de mos. Tibu.
Scilicet omne sacrurm
morsimportuna propha-
nat , omnibus_obscuris
iniicit illa manns,

Horat.li.2. ode. 8.

“Ferus & cupido sempes

ardentes acuens sagit=
tas cote cruenta.

Hieron. advers. Tovis
. .1, to. 2.
Amor- formz | rationis
oblivio est, & insani®

proximus.

Sapient. 2.
Extin&us cinis erit cot-
pus nostram, & spiritup
diffunderur. .

Amos. €.
Migrabunt in capite
transivigrantiom, X aus
fererur fadtio lascivien=
sium,

Do
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¢ Do estd el enviar de pajes?

;do estd aquel contar de duelos 0

con dolor?

¢ do el enviar de mensajes?
¢ donde estan aquellos celos
del amor?

¢que se hizo aquel cantar
de las noches concertadas
que tenian ?

¢ Que se hizo aquel trobar
las musicas acordadas

que taian?

¢ Do los placeres y-enojos
que-tlt, amor , quieres dar
y ensefias?
3do esta aquel alzar de ojos?
<do estd aquel fuerte mirar
y hacer sefas?
éque se hizo aquel contar
de las penas demasiadas
que sentian?
¢ que se hizo aquel danzar,
aguellas ropas chapadas
gue trahian?
XVIIL

Todo lo vemos mudado,
todo lo vemos ya ido

no se siente,
que Principes han .reynado
en ¢l mundo, que han caido
brevemente:

mi-

Hies. advess. Tovi li:
1 5

m fruendi cupi-
ditate insatiabilis Ha-
grat, plura tempeia suss
pitionibus , lacrymis,
congquestionibus perdit.

Esaiz. 24. ;
Cessavit gaudium tym-
panorum : quievit soni-
tus letantivm: conticuit
dulcedo cythaiz,

Iob. 31.
Versa est in luénm cy-
tharamea : & organum
meum- in vocem ten-
tium,

Terent, in Eunu,
1n amore hzc omnia
sunt vitia: iniusiz, sus=
piciones , inimicine,
induti® , bellum , pax

T

Ecclesiastici. 1.
Annuens occulo fabri-
cat iniqua : & necme
eum abiiciet.

Teren. in Eunu.

O Thais, Thais! utinam
esset mihi pars Zqua
a0ris tecum ac pariter
fieret : ut aut hoc tibi
doleret itidem’, ue mi-
i [dole , aut <go s~
we, &c. .

Daniel, 2.
Ipée mutat tempora &
®rates’, transfert tegna
atque constituit.

Boec. li.z. pro. s.
Plena est exemplorum
vetustas, plena est pr&-
L senb
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mira si fue duradero

este Rey , ni los haberes
que allegaba;

pues ¢l otro su heredero
Don Enrique , i que poderes
alcanzaba !

Al principio que reynd

este Rey , jo quan dichoso
fue llamado!

y al fin en breve cayo

por no ser firme el reposo
de su estado:

quan’ dulze y quan lisongero

Ie fue el mundo, quando oyeres

como andaba,

quan blando , 'y quan halaguero

¢l mundo con sus. placeres
se le daba.

;DPara que ¢l malo se atreve

pues que ha de morir? qué afa-
ques aquesto? - (na?

no ver que la vida es breve:

yo muero hoy , tu irds mafana

aun mas presto :
mira €l mundo que castigo

su ser volvid;

mas verds quan enemigo.,
quan._contrario y quan cruel
s¢ le mostro.

sens @tas; qui reges fce-
licitatem ° calamitate
mutaverunt,

plinsin prohe. li. 14,
nat._hist.
Voluptas vivere ccepit

cum -vita ipsa desiit,

Boec. lib, 1, me.1.

unid me fcelicen toties
ialtastis amnici ¢ qui ce=
cidi. stabili non erat

ille- gradu,

Ex Thesan, spirit.
Cur nam igitur falsas&
inanes diligis auras
cur te lztifera_mundus
dulcedine premit 2

Ex Mar. coquo.
Nullo fata loco posses
excludere cum mors ve-
nerit.,

Horat, saty. 6.

Vive memos quz sis
xvilbrevis,’ .

. Ecclesiastici. 38.

R " Memor esto indiciimei,
hizo. en este , pues que en hiel

sic enirn & tuum mihi

heri , & tibi hodie.

Ecclesiastic. 5.
Non tardes converti ad
Dominum, & ne ditfe-
tas de.die in diem.

{0
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1O mundo engafioso y ciego!
en ti ya cierta morada

no pidamos,

ni se busque en ti sosiego
hasta acabar la jornada

en que estamos :

abrazo este Rey consigo

el mundo , y dando su miel
le cebd ¢

habiendole  sido amigo ,
quan poco duré con él

lo que le dio.

G LOS A

XIX.
Aquel tiempo mal gastado
qué nos hace? qué aprovecha?
no tememos?
pues nos ha de ser tomado
dél y de obras cuenta estrecha,

lo sabemos :

alli sabran nuestras vidas,
alli sabridn nuestros males:
seran lloro
las dddivas desmedidas ,
los edgﬁcios reales
llenos de oro,

Aquel ofr de truhanes,
aquel dar tan sin medida
por estrena,

aquel mantener de canes,
¢ que ha de ser en la partida
sino pena?

Ad Heb. 13.
Non habemnus hic civi-
tatem manentem ; sed
futuram inquirimus,

Ps. 16,
Satiabor cum apparuc-
sit glotia tua.

Boec, li.g.me. r. 2
Dum levibus male hila
bonis fortuna faveret,
peene caput tristis mei=
serat hora meum,

Cartux, part.1,€a.9.
Multum nobis est ti=
mendum , omine eninl
tempus homini impen -
sum requiretur ab co
qualitér fuerit expen=
sum,
Ad Rom. 14.
Omnes enim stabimus
ante “Tribunal Christi,
Etibi: unusquisque nos=
trum pro se rationem

reddet Deo.

1.Corinth.4.8 sap.6.

Hluminabit abscondita
tenebrarum : & mani-
festabit consilia’ core
dium,

Ad Ephes. 3+
Nec notetur in  vobis,
sicut decet Santos, aut
turpitudo, aut stultilo-
quium , aut scailitas.

Matthz: 15.
Non est bonum sumere
panem filiorum & mis~
tese canibus,

€n
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, L
en poco seran tenidas

: 3 Pss 3.
alli las riquezas tales Defecit in dolore vita

del Rey POX‘O 2 mea.vaerb 6

las vazxillas tan fabridas , Nec aquiescet culusque
5 Pprecibus nec suscipies

los Enrzques %, reales pro redemptione dona

dei thesoro. plurima,

Quanto mas aca dexamos

. E  Ecclestastes ¢,

que con asia dolorida Divitie conservate in
[ malum sui dominj pe-

adq uirimos, reunt in affliGione gcs-

tanto mas dolor llevamos sima,

al tiempo que desta vida

nos partimos : Ps. 75,

14 D i
¢ do estan deste sus vasallos ’ su(l)lrnranic;l::ihilsi(:?::::

su mandar , sus sefiorios , runt ommnes viri divi-
' 5 atim in pwnibus suis.
sus criados ?

los jasces y caballos
de sus gemtes, y atavios
tan sobrados?

= Sapient, 24

b L e o Tansivit vica nostra
Pasada esta transitoria Minuach sty
vida tan triste y tan fuerte bis.  Tob. 14,

Hpmo cum mortuus
que tenemos, fuerit, & nudatus atque

¢donde ird esta mortal gloria? consumpcus ubi quazo

x st 2
quando viniere la muerte e 1o

. uid facietis in die vi-
¢donde iremos ? sitationis & calamita -
: donde iremos a dexallos tist ad cuius confugietis
C. ¥ auxilium 2 & ubi dere -
los reynos y poderios linquetis gloriam ves-

- T ?
sefalades ? )

36.
cdonde iremos a buscallos? Quoniam tamquam fee-

4 : num velociter arescent,
¢ que fueron SIN0 ¥0C108 15’ quemadmo("ll.!m -
d{ los 1.17’4 R 7 ;:1 tk'mb;,uum citd decis

K XX.
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XX.
Nuestro ser como es terreno, . fob. 7.
¥ . Militia est vita hominis
vive con traba]o y gucria super terram. .
COngoxoso ;
mas al que quiere ser bueno, ST

no hay combate aci en la tierra Nam & si ambulavero
in inedio umbrz mortis

PClngOSO : S non tiniebo mala quo-
ved pues quan hgeramemc niam tu mecwm €s.
este mortal resplandor :

L, Iob.'14.
corgc y Ppaso : Fugit velut umbra &

S numquam - in codermy
Pues su hermano el inocente s L ocmaner.

que en su vida subcesor
se llamé ,

Ecclesiasti. 10.

Por no ser un Rey qual debe, ¢ ,uma gente ifigen:
su silla ser derrocada tem transfertur, propter
Di . iniustitias & inturias.
los permite ,
dala a quien mejor aprucbe ,
o Eod. cap.

M q\lC ala gentc cuitada Rey insipiens perdet po-*
agrav105 ql.11tC: pulum & civitates inha-

5 ] bitabuntur per sensum
; que gloria , grandeza y gENtE prudentium.

contino a su derredor ;
Boec. lib. 2.pro.4.- ¢

este vi6 ! Mortalims misera bea=
. > titudo que nec apud
i que corte tan excelente y el 3 50 Myt o

anto a perdurat , nec anxios
U0 , Y gu gran senor j o nr S,

gue le signio!

Ecclesiastes. §.

: Que aprovechan dulces dias, Gy ergo prodes ei

ni que tus riquezas fuesen quod laboravit in &~
siempre en calma? i

; que cuenta; di, que darias ?L’;:te a;;ecmnilc]xicl);:isf"
si esta noche te dixesen mam tuam  repetent &
daca el alma? te, qUE autem par:;*
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¢do esta este Rey tan real e il b
X 5101 csaurizac,
pues que su mando tan ciego
9 Iob. 30. .
€n pena se agua: Qui eum videwnt dj-
mas como fuese mortal sputabiesst
. or, satyr. 7.
metiblo la muerte lucgo Nec ulla’ est aut mag-
rvo lzte fuga.
en su fragua. 1o shpkagg
i O amor de Dios sobrado ! S,
¥ - . . eus dilexit mun-
i o infinita clemencia dum ut flium  soum
del Sefior! unigénitum daret,
i que disimule el pecado,. AR s Uamy
. . 1 u Py
Y que aguarde a penitencia  dissimulss peccata ho-
al pecador ' :1;3:1::1 proptex poeni-
e i,
viendose asi este Rey tal , ta
en lagrimas sin sosiego Dlorans ploravit in
ne&e & lachrim® cjus
s€ cnxagua, in maxillis ejus.

i o juicio divinal ! pbirs.
guando mas ardia el ﬁwgo Lzxdetur quasi vinea in
primo tlore botrus eius,
echaste agua.
XXI.
1 ; Boec. li.x.pro. 4.
i Q_uan'tos hay i i g Magna spes gc excelsa
subir siempre en lo mas alto, facinorum machina re-
. pentine atque inspera-
y subieron ! to fine destruitar,
mas despues tanto baxaron, il
i Ecclesiastic. 10,
que vimos de solo un salto  Sedes superborim da-
o ’ cum destruxit Deus , &
quc murieron : g sedere fecit mites pro
desta fortuna mudable, cis.
haber a2 muchos leimos
derribado, pilas, ki
Quzres locum eius &
pues aquel gran Condestable (57 o0
Maestre que conoscimos

tan privado,
K2 Qual
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Qual fortuna le par6?
;COMO €N un punto su ira
le ha mostrado?

pues que la muerte que did
al Vizconde de Altamira
ha pagado:

quando mas firme y estable
ser su potencia Creimos

y su estado,

no cumple que dél se hable ,
sino solo que le vimos

degollad 0.

; Sus perlas y pedreria

que vali6? ¢ni su riqueza

ni privanza,

pues que lo perdi6 en un dia
le falté en su tristeza

esperanza?

; do estd su correr de toros?

; donde iremos si  pensarcs,

a buscar

sus infinitos thesoros ,

sus wvillas y sus, lugares

y mandar?

Estas riquezas le dieron ,
no solo dolor sencillo,
mas doblado,

quando vio que le pusicron
a la garganta ¢l cuchillo
ya sacade:

Apoc. 14.
Ecce una die venient
plagz eius mors luc-
tus , &ec.

Abdi. 1.
Sicut fecisti fiet tibi: res
tributionem tuam con-
yertain in caput eius.

provetb. 6.
Extemplo veniet per=
dicio sua : & subito
conteretur nec habebit
ultra mercedem,

Fcclestasticl, §. .
Noli anxius esse in di=
vitiis  injustis : non
énimn proderuat tibi in
dic ultionis & vindic-
2.

Apoc. 14.
Una hora destitutZ sunt
tant® divitiz.

Baruc. 3.
Qui argentum fabrifi-
cant » & soliciti sunt,
nec est inventio ope-
rum illorum : exvermi-
nati sunt & ad inferes
descenderunt,

Iuven. saty. 1o.
Has toties optatas exe=
git glotia paenas.

Apoc. 14.
wantam _glorificavit
seo, & in delitiis fuit,
ramtum date itti tor~

menti & lu&us.

QqUC'
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aquellos negros y loros
quando muy bien lo mirares,
y su allegar,
cque le fueron sino lloros?
Sfueronle sino pesares
al dexar?

XXII.
: Ques lo que este atesord
pues de ello no lleva nada
ni aprovecha?
hoy es, y maflana no,
su gloria tan ensalzada
ya es deshecha :
¢a quantos muy soberanos
tracs, o fortuna , atados
como bueyes?
; pues los otros dos hermanos
Macestres tan p;‘osperado.r
como Reyes ?

Unos pones en las nubes
porque dén de alli mas grande
la caida,

tu los baxas , tu los subes,
porque su vida mas ande
de corrida:

estos a fuerza de manos,
traxeron a sus mandados
muchas greyes,

a los grandes y medianos
traxeron tan sojuzgados
a sus leyes.

K3

Iob, 26,
Cum satjatus fuerit are-
tabitur: &stuabit,& om-
nis dolor irruct super
cumn.

Ecclesiastes, §.
Sicue egressus est nudus
de utero matris suz, sic
revertetur & nihil auf-
feret secum de labore
suo.

t. Machab. 2.
Qloria eius stercus &
vermis: hodie enim ex-
tollitur : & ¢ras non in-
venietur,

Bs, 68.
Veni in altitudinena
maris , & tempestas de-
mersit me.

Ps. 1064.
Ascendunt usque ad
ceelos : & descendunt
usque ad abissos , ani-
ma illorum in naalis ta-
bescebat , turbati sunt,
& moti sunt.

Tob. 24.
Subverterunt paupernm
viam , & oppresscrunt
pariter mansuetos tei-
12,

Iob. eo. cap.
Vim fecerunt , depre-
dantes pupillos: & vul-
gus pariter spokave-
mnt.

¢Que
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3 Que aprovecha atesorar
para aquel que no sabemos
quien sera?

dexdmoslo de gozar

lo que , quien no conocemos

destruira :

como sea vanidad ,

no tiene firme manida

ni morada

aquella prosperidad

que tan alta fue subida
y ensalzada.

Por tiempo todo perece ,
la muerte todo lo asucla
y. desbarata,

y quando mas resplandece
y mas arde la candela,
nos la mata:

destos dos, su magestad
y su fuerza tan temida
y tan loada ,

¢ que fue sino clarided,

guie estando mas encendida

fue amatada?

XXIIT.

: O muerte que a todos mandas,

y por todos igual corres
y paseas,

bago y alto todo lo ‘andas,

no dexas chozas nl torres
que no veas !

Ps. 38,
Thesaurizat , & igne=
rat, cui congregabit ea.

Ecclesiastes. 6.
Nec tribuit potestatem
Deus ut comedat ex eo,
sed homo extrancus vo-
rabit illud.

Hier, §1.
Vana sunt opera & ri-
su digna , in tempote
suz visitationis peri-
bunt,

Ovid. li.15. meta.
Tempus edax rerum
tuque invidiosa vetus-
tas, emnia destruitis, vi
tiataque temporis V0,
paulatim lenta consu-
mitis emnia morte.

fob.18,
Lux obtenebrescet if ta-
bernaculo eius & lucer-
na quz super eum est
extinguetur.

1dem 24.
Fecerunt viros gemere,
& anima vulneratorum
clamavit.

1dem. 18.
Lux impii extinguetur,
nec splendebic Hlamma
igais eius,

Horat, }i. 1, ode. 4.
Pallida mors @quo puls
sat pede pauperum ta-
bernas , regumque tur=
1es.

tu
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tu los simples y prudent’es 4
pobres y ricos cohondes :
;donde pones

tantos Dugues excelenses ,
tantos Marqueses y Condes
y varones?

No perdonas Rey ni Roque ,

de baxa ni de alta suerte
segun eres ,

contra ti no vale estoque,
ni aprovecha casa fuerte

si tu quieres :

corres por todas las gentes,

siempre,aunque tardas,respondes .

con pasiones;

como vimos tan potentes,

di , muerte , ;dé los escondes
y traspones?

En ti todo hace parada:
dinos cruel , ; por que asi
nos aquexas?

a vandera desplegada
todo lo llevas tras ti,
cosa no dexas:

; de los que cosas estraflas
hicieron ganando tierras
que es lo que haces ?

gy sus muy claras hazanas
que hicicron en las guerras

y en las pmes?
K 4
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Ovid. li. 2. de Pon.
Tendiinus huc omnes,
metam properamus ad
unam, omnia sub le-

ges mors yocat atra
suas,

Ad Rom. g.
In omneshomines mors
pertransit,

Aggei. 2.
Subvertam solium reg -
norum & conteram for-
titudinem gentium,

_ Senec. 1. trage.
Fibi mors paramur , sis
licet _segnis : propera-
s 1psi,

Horat. epist. 17.
Moriar , mors ultima
linea rerum est,

Virg.in obitu Mecen.
Ma rapit iuvenes prima

orente iuventa, non
oblita rapit sed tamen
illa senes.

Boec. li. 2. met. 7.
Ubi nuuc fidelis ossa
Fabricii manent? quid
Brutus, awt rigidus Ca-
to? signa superstes funa
tenuis - pancis’ fnane
nomen litesis, '

En
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En todos cruel te cebas,
es la tu condicion tal,
que en un punto )
airada , todo lo llevas,
ni dexas original
ni trasumnto :
por todas partes nos dafas,
no dexas bosques ni sicrtas
que no enlazes :
quando tu cruel te ensaiias ,
con tu fuerza los aticrras
y deshaces.

XXIV.
Destrityeslo todo y callas,
tu ser por todas regiones
se derrama,
tu deshaces las batallas
tu deshaces los pendones
y su fama:
las hazafias admirables
tu deshaces por mil artes
y carreras ,
las huestes innumerables ,
los pendones y estandartes
y wanderas.

Con ninguno tienes paz,
al reves al hijo el padre

por t1 hereda,

{levas al nifio en agraz,
y despues llevas la madre
y lo que queda:

Ecclesiastes, 7.
in illa enim finis cunc«
torum admonectur ho-
minum,

Ecclesiasti. 4.
Omne corpus corrupti
bile in fine deficict , &
qui illud opesatur ibit
cam :llo.

Hierem. 9.
Ascendet mors fenestra$
vetras: ingressa ést do-
mus  vestras disperde~
re parvulos deforis , iu-
venes de plateis,

Boec. li. 2. me, 1.
Licet remotosfama per
povulos means diffusa
linguas explicet , &
thagna titulis fulgeat
claris domus, mors sper=
nit altam glosiam,

Ovid. li. 2. de Pont.
Quaque ruit furibunda
rult: totumque per of-
bem fulminat.

©Ovid. de mor, Dufi.

Fata marent omnes,
omnes expedtat avart
portitor : & turb@ vix
satis una ratis.

con

A T T A M
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con tus tiros espantables

combates por dos mil partes

las fronteras ,

los castillos impugnables
los muros y baluartes

9 barresas.

Quitas gozo y regocijo

quando viene tu gemido
nos hiere,

el padre aborrece al hijo,

y la muger al marido

no le quiere :

si al partir desta posada

lo que tenemos mas caro

nos desecha ,

la cava honda chapada,

0 qualquiera otro reparo,

¢ que aprovecha?

Porque, o muerte, no temamos
como y quando, y qual vendras,

en ti pensemos :

de virtudes nos vistamos ,
echemos vicios atras ,

en Juz andemos ;

que si tu, muerte, cnojada

estas, escudo ni amparo
no te echa,

que si tu viencs airada ,
todo lo pasas de ilaro
con tu flecha.

Virg. lib .6. Enzid.
Et ‘ab ubere saptos
abstulit atra dies & fu-
nere mersit acerbo.

Statiuslib. 9. Theb.
Mille modis lzti misee
ros mors una fatigat.

Ecclesiasti. 41,
O mors ! quim _amara
est memona tuz homini
pacem habenti in subs-
tantiis suis.
Iob. 19!
Quem maxime dilige-
bam , aversatus est 2
me.
Eodem eap.
Halicum meum exhore
Uit uxor mea,

Eodem cap.
Noti mei quasi alieni
recesserunt 3 me : de-
reliquerunt me propin-
qui mei, & quime no-
veraut obliti sunt mei.

Ecclesiastic, 41.
Noli meruere iudicium
mortis , memento qua
ante te fuerunt & quz
superventura sunt tibi

Ad Rom. ;.
Abiiciamus opera tene-
brarum & induamur ar-
ma lucis, sicut in die
honeste anmbulemus,

Ovid. li. 2. de Pon,
Sed rigidum ius.cst, &
inevitabile mortis,

XXV.
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XXV.
Llorando todos nascemos ,
miseros , pobres , cuitados,
ciegos , mudos,
como nascemos volvemos
a la tierra, despojados

desnudos :

mundo triste y peligroso,
con tu. trabajosa carga
de mal llena,
es tu comienzo loroso,
tu salida siempre amarga,
y nunca_buena.

154

Todos los que en ti vivimos ,
como el peso que traemos
es pesado,

cada momento gemimos,
porque dexar no queremos
lo que has dado:

es en ti, o mundo engafoso,

por quien la gloria se embarga

y se enagena,

lo de ‘en' medio trabajoso,

a quien das wida mas larga
le das pena.

Honras , riquezas , tener,

: que valdran al varon fuerte
al pasar,

no se pudiendo expender

entre el trabajo y la muerte

ni hay lugar ?

Apocal. 3.
Nescis quia tu es miser
& miserabilis: & pau-
per czcus & nudus. |

1. Thimoth. 6.
Nihil intulimus in hunc
mundum : haud du-
bium ; quia nec auffer-
re quid possumus.

Aug. de Civ, Dei lib.
1, cap. 4.
Infantia non a risy sed
a flews orditur hanc lu-
cem , quid malorum
mgressa sit 4 nesciens
prophetat quodam mo-

do.

2. Corint. §.
Qui sumus in hoc tabet-
naculo in gemiscius
gravati, eo quod nolu-
mus spoliari,

Ps. ¥39.
Et funes extenderunt
in laquetim : iux:a iter:
scandalum  posucrunt

bt

Artabal apud hero.
lib. 2.
Vivendo miserabiliora
patimus ; nam inciden-
tes calamitates & mox-
bi vitam perturbant. -

Sapient. .
Quid nobis profuit st~
perbia? aut divitiasum
iaGtantia quid contulit
nobis? trapsieruit om-
nia velut umbra,
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o mundo ! siempre tu siendo,

haberes muy doloridos

nos daras ,

hanse tus bienes gimiendo
y con sudor son habidos
y los das.

O mundo, quan a la clara
tus celadas nos encubres
. con tus bienes!
si te volvemosla cara,
tu el engaho nos descubres
que nos tiemes :
hanse tus bienes gimiendo,
con tus placeres fingidos
siempre estas ,
los males wienen corriendo,
y despues de ya wenidos
duran mas. :
XXVI.

Mundo, tu nos enagenas,

pues a los que haces contentos

y pagados,
les doblas despues las penas ,

y cargas de pensamicntos
y cuidados :

con dos mil lazos los atas,
das con el que mas subiste
de:eaida;

1 0 mundo ! pues que nos matas,

Sfuera la vida que diste
toda wida.

Boec. li. 2. pro. 4.
Quam multis amarita-
dinibus dulcedo feelici-
tatls humanz tespeisa
cst.

Genes. 3.
In sudore vultus tui ves=
ceris pane donec rever-
tarisin teyram- de qua
sumptus es.

Ps. 141,

In via hac qua ambula-
bam ab sconderunt la-
queum mihi.

Senc 4. trage.:
O vita fallax ! abditos
sensus geris : animisque
pulchram turbidis fa-
ciem induis.

Ecclesiastes. s.
Cundtis diebus vita suz
comedet in tenebris, &
in curis multis, & in
erumna atque tristitia.

Ovid. de reme. amo.

Sero medicina paratur
cum mala per longas
convaluere moras,

Greg,. sup. Ezechi.
Quanto quis hic altior
engitur ,  tanto. curis
gravioribus oneratur.

Hierem. 48.
Pavor & fovea & la-
queus , super te, 0 ha-
bitator Moab.

Claudi.in Rufi.
Tolluntur in altum ut
lapsu maiore ruant,

Son
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Son como suefio o vision
las mercedes que sin cuento
tu nos haces,

que si a la mafiana son,

2 ]a tarde en un momento
las deshaces :

son tus obras muy ingratas,
pues dellas nos desheciste

en la salida;

mas segun acd nos tratas,
Io mejor y memos triste

es la partida.

i O quan bueno es el partir
a los buenos que en s sienten
no ir culpados,

y a los malos el morir
tambien porque no acrescienten
mas pecados!

; Omundo ! carrera abierta
de lloros & sinsabores

es la entrada

de tu vida tanm cubierta

de males , y de dolores
tan poblada.

; O vida donde tristura
reyna, y todo descontento!
;o vida ciega

do ninguna cosa dura,

do nadie vive contento

no sosiega !

vi-

Tob. 20,
Velut somnium avolans
non invenietur, tran-
siet sicut visio noftur-
na,

Tob. eo. capit.
Scio quod laus impio-
rum brevis sit , & gau-
dium hypocritz ad ins-
tar pundti,

Ecclesiasti, 11.
In fine hominis denu-
datio operum illjus.

Ps. é4.
Beatns quem elegisti &
assumpsisti : inhabita-
bit in atris tuis.

Ecclesiastic. 30.
Melior est mors quam
vita amara

Pli. in prohe. L. 7.
nat. hist.
Hominem tantum nu-
dum : & in nuda hume
natali die abiici , ad
vagitum statim & plo-
ratum , nullusque tot
animalium pronius ad
lachrimas & has proti=

nus vitz principios

Augustili.medi.cap.
20 to. 9.
Vitahz: , vita misera 2
vita caduca, vita in-
certa , vita laboriosa
plena miseriis & exro-

tibus.
Boec. }i. 2. pros 4
Quis est enim tam cora-
pes
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. . positz faelicitatis , rut
vida de traba]OS ) dP\Jet‘fa nen aliqua ex parte cum
1 € €rrores status sui qualitate rixe
de mil lazos y mr?  Esai, 24.
rodeada , Formido & fovea & la-

de los bl.fﬂﬂ‘ tan desierta < queus super te quihabj=

tator es terre.

eres dulzores Ecclesiasti. 2.
“e _pldé‘ e Mala universa esse sub

despobladﬂ. sole.
COPLA SOBRE LOS QUE ALABAN

a su padre , y de aqui comienzan las diex
Coplas que han quedado hasta agora por
glosar , que glosadas  son
quarenta.

XXVIIL ;
g Tosephus in li. d¢ imper,

ES el amior paternal s
tal y tan grande , que ¢s prueba sed immanibus quoque
L feris amoris ista condi-
a la clara tio est, ut visis insidiis,

1 parvulos saluti prepd-
cn un fCrOZ allli?]al nentes, alis protegant ,
que sus hijos ‘cria y ceba,  defendans morsu, ua=
quiere ampara : gue custadiant,

3 : : r

=" 1d W
<<]me“ ¢s tan dCSCOHOC 0 ] Ecclesiastic. 29,/ .~
que estc amor pucda olvidar Ingratus sensu derelins
e pasion 2 ; - quet liberansem se,
de algunos fue reprehmdgdo-i
aqueste justo alabar , J
}’ Sih razon. (dl’CS, ")
Manda 'DiOS que 2 nuestros Pa_ Exo.20.Matth.Y§'Mar,

3 7. ad Ephes, 6.,
porque muy largo vivamos', " Henora pacrem tuum &

Jos honremos ; f;:j;i’;‘“‘#“t“:;;:;l“
los gemidos de las madres, ), Sk, 22
porque descanso tengamos , Gj{“i."" ﬁndétii';uxry
no olvidemos : Whliviscaris.

mi-
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mira no vayas perdido,
pues. no se puede pagar
tal aficion,

no mirando quan debido
es del hijo al padre el dar
de ‘aqueste son.

Por esto Moysés mandd
que. el mal hijo apedreado
luego. fuese,

a Absalon Dios | castigd,
y Adonias que ha errado,
que muriese :

ved a Esau, que ha'llorado
porque la bendicion ya
no le ‘cupo, na—y
9§ por esto es escusado
de_la culpa que le da
quten. mas no' supo."

Quando el buen Jesus nacio,

quiso', por exemplo dar,
abrir camino ; :
subdito a Joseph vivid,

y aquella Virgen sin par),
de contino : :

y-por: esto fue:forzado::-
loar tanto como va
clque-esto supo,

y las dexé en este estado,
pues, por cllas se_vera

lo que en ¢l cupo,

Valer.Max.li.5.ca.7. .
de Seleuco.
Tam patebit, quam mul-
ta quamgque dificilia pa-
terni affeétus indulgen-
tia superabit.

Deuteron. 21.
Lapidibus eum obruet
populus civitatis & wo0-
rietur , ut auferatis ma=
lum.  2.Reg.8.

Adhazsit caput cius
quercui , illo suspenso
inter ccelum & terram,
mulus cui insederat per-
transivit.

3. Reg. 2.
Propter inobedientiam
patis a fratre regnante
occidi iusus est.

Genes.. 27.
Citmqueciulatu magno
Heret & air: veniet <130
germanus tuus fraudu-
Ienter & ‘accepit bene -
didtionem.

loan, v3.°
Exemplum ego dedi
vobis  ut quemadmo-
dom’ego feci ita & vos
faciatis..

} ANE, R
Descendit ctipp ei&_& \ 3
nit Nizarerh', & 'erat’
subditus illis.

Proveib. 8.
Aperientur labia mea
ut reéta prdicem,'ve -
ritaters medisabitus gu-
tur meuni.

SI-

o~ AN A o~

Foe o U
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SIGUENSE LAS NUEVE
Coplas , en que Don Jorge alaba

a su. padre.

XXVIII.
AQuel que fue claridad |,

que ensalzé con gloria estraia

su gran nombre,

aquel que con su bondad

dex6 gran fama en Espafia

y gran renombre :

aquel que agora aqui-sigo;

aquel que fue valeroso
excelente ,

aguel de buenos abrigo,

amado, por virtuoso

de la gente:

Fl que tanta hazafia obro
que para siempre memoria
se derrama,
aquel que tanto subio
que queda inmortal su gloria
v su fama: RAY-S
es aqueste que yo digos,
que fue tal , tan victoriose
tan potente,
el Maestre Don Rodrigo
Manrigue-y a tan famose:
9 tan valiente.

. 1j2e Parlicg,’
Vicisti famam virtuti-
bus. 1 ; .

Ovid, 1i.3.de Trist,
Me tamen extincto fa=
ma superstes erit,

! Sapient. g/t
Habebo -per, hang im~
mortalitatem , & glo=
riam , '8 memoriam
zternam his qui post me
futuri sunt relinquam.

Pers. saty. .
At pulchrum est, digito
monstrard : & dicier
higelel * e

Aquel
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Aquel podemos loar

que viviendo mereciere

ser loado, -

porque pueda bien obrar,
viendo el que despues viniere
tal dechado :

pues sus loores no son raros ,
y mucho mas en €l cabe
que le dieron,

sus grandes hechos y claros
no cumple que los alabe ,
pues le vieron.

Dios tiene el premio guardado
al justo que bien obrare

y bien hiciere,

or tanto no s coronado
sino el que bien peleare
y fuerte fuere:
sus grandes hechos contaros
no podria, aunque mas trabe,
ya ‘se oyeron,
ni los quiero hacer caros ,
}mes'“d mundo todo sabe

guales fueron.

XXIX.
Aprende , triste cuitado,
qué somos , y para qué
acid vivimos ,
y qué orden nos es dado,
el camino, que ho §¢

quales 1mos :

TitusLivi. de.;.1j. 2.
Recens etiam meritum
corumin Rempublicam
commemorarer®  , ne
nunc quidem post tot
secala sileantur, frau-
dentur ve laude sua.

Casiodorus.
Instructus redditur ani-
mus ad futura quande
prteritorum  praclara
gesta conpensat,

2.ad Thimoth. 4.
Reposita est mihicoro-
na justitiz quam red-
det mihi Dominus in
illa die, iustus iudex,
nomssolum antem mihi,
sed & iis qui diliguns
adventum' ejus,

2. Thimoth, 2.
Qui certatin agone non
coronabitur-, nist qui
legitime certaverit,

Persi, satyr. 3.
Discite & o miseri &
causas cognoscite fe=
rum : quid surnus ¢ aut
quid nam victuri gigni=
mur ? ordo quis datus?
aut metz quaz mollis
flsxus 2 S unde?

des-
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deste son obras testigos
de sus hechos sefalados
dicen gentes,

amigo de sus amigos :

i que seror para cri.:dos
¥ parientes!

Fue tal , que nunca ocasion
para su amigo negar
jamis busco ; s
¢ pues con quanta compasion
a afligidos remediar
procur6 ?

por palacios y postigos

sus hechos estan pintados
excelentes :

i que enemigo de enemigos,
qué maestro de esforzados
y valisntes !

(no,

Pues , o hombre , has de ser cie-

fabula quiza no buena ,
del morir,

te acuerda , pues lleva el bueno

galardon , y el malo pena
del vivir:

jo quanto fueron aceptos
deste , sus hechos famosos !
i que varon ,

qué seso para discretos
qué gracia para donosos
gué razon !

) L

161

Apocal. 4.
Opera enim illoruns se-
quantur illos,

Proverb. 18.
O:casiones quarit qui
valtrecedere ab amico,

omni rempore erit ex-

probrabilis,

Tobie. 1.
Dividebatque unicui-
que pro ut potcrat de
facultatibus suis, esu-
sientes alebat, &c.

Ovid. lib.1. metam.
Atria nobilism valvis
celebrantur apertis,

Perfi. satyr.s.
Nostrum est quod vivi-
mus, cinis & manes fa-
bula fies, vive memor
l2ti.

Boec. 1ib.4. pro. 2.
Perspicuum est , num-
quam  bonis premia :
numquam sua sceleribus
deesse supplicia,

Ovid. lib. 1. Mctam.
Non illo quisquan: me-
lior, nec amantior zqui
vir fuit, {

Vi
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Vive humilde , manso y llano,

ten siempre abierta la palma
a los cuitados ,
que abriendoles tu la mano,
librards tu cuerpo y alma
de pecados :
; que bieunes hizo secretos,
qué enemigo de viciosos,
qué condicion ,
qué benigno a los subgetos,
y a los bravoes y danosos
un leon !

XXX,
Antes el agua del mar
sers dulce y nacerd
mies en ella,
que su loor pueda ensalzar;

antes Ja Ursa sera

sin su estrelia:
en grandﬁza fue Aureliano,
Manlio en la ley defender
y guardar y
en wventura O&aviano ,
Julio Cesar en vencer
y batallar -

Cornelio Silla en ventura,
Belorophente, ¥ Marcello
en el osar;

Scipion Nasica en cordura,
Macedonico Metello

en el callars

Matth, 11.
Discite a nie quia mitis
sum & humilis corde,

Provesb. 31,
Manus suas aperuit in-
opi : & palmas suas ex=
tendit ad pauperem.

Daniel. 4.
Deccata tua eleemosinis
redime.

Virg. lib.6. Zneid.
Ha tibi erunt artes pa-
cique imponere nomen
parcere subiectis, & de-
bellare superbos,

Senec. 1. trageed.
Ante noscetur seges in
profundo : vel fretum
dulci resonabit unda:
ante disceder glacialis
urse sidus : & pontus
vetito fruetur , quam
tua laudes populi quies-
cant.

D: Aure. An. Fo. par.
1. tit. 7. cap. 8.

De Man, Plin. de ‘vita
illius.

De O&avia. Appian. L.
3. 4. & s. bello civi.
De Czsa. idem lib. 2.
per totum & de utroque
per Plutar. in vita eo=
um.

De Corn.Si.Appian.dibe
i, 'oes,cle
De Belloro, Home. lib.
6. illia.
De Marcel. Livi. decas
3. lib. 3. 4. 5.6 7-
De Scipio.idem deca.4s
Lb. 5. & 6. & deca 5.
L e & Plin. nat. hists
lib. 7. <ap- 34+

cn
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i udio Romano De Metel, Plin. de vica
R JUst0 5 Cha R % illi. & Valer.Max. Li 6.

Trismegistro en entender cap. 5.
i De Trimegis. Ant. Flo.
Yy .algauz.ar 2 - pare. 1. hist. tit. 4. pa-
en la wvirtud Africano, TaEoRyy
X De Scipie. Livi.deca. 4.
Hannibal en el saber li. 2. usquead. 8.

De Hann. idem de. 3.
l. 1. usque ad deca. 4.
lib. 9.

y trabajar.

Fabio Miximo en nobleza £ De Fab. Mavi.Livi. de
. Maxi.Livi. de-

en hermosura Absalon ca. Ll 8 & deaa. s,
111 i. 1. usque ad ro.
en ¢l mirar; De Absa. 2. rcg. 14.

fue Epaminunda en destreza ,  De Epami. lusti.lib. 6.
De Sanso. Iudi. 13. 14.

en fortaleza un Sanson, x5 16.
Ay De Gutufre Ant. Flo.
Y un Sang?‘l . Part. 2. tit.15, cap. 13.

un Gudofre en ser Christiano, histo.
De Hippo. Ovi. lib g.

Hipolito en castidad , = g W g4
17 : ©go.

no le vencia 2 o De Traia. & Ti. Iose-

en la bondad un Trajane, phus . 5. e ad 7.

d . . e iudai. & Sex.

Tito en liberalidad NVigeo ey Sex

con alfgrz'a.

DeHera.An Flo.part. 2.
hist. titu. 13. ca. 4.

s
Hericlio fue en guerrear, sl

Alexandre en victorioso &l,h-_&Plutar- in vi-

. ta 1llius,
y no vencido, De Nesto, Home. H. 1.
3 illi.usque ad 15..& Ovi.

Nestor en aconsejar , T 7
Plotino en ser estudioso De Plot. Vin, in spe. hi.
Reda 1ib. 5. cap. 8. & Augu. .
Y retranidao : deciyi.'Dei, lib.9 c.1s..
Sigismundo fue en ser llano,  De Sigimun- Au. Fo.
. att. 3. tit. 22 cap.lo,

P 2 cap
Pilas en la lealtad paragra 1. histo.

5 De Pila. Cic. 2, de fini.
que tcnia, & Ovilib.2. de tonto.

en sus brazos wun Troyano,  Petiedotone apin.

Marco Tulio en Ja wverdad occiditur,

. De Mar Tu,Plut.in vita
que Jm’Omﬂtﬂ- illius, & Plin.l.7.ca. 304

L2 XXXL
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XXXI.

En 4nimo un Macabéo,
Bernal Carpio en resistir
Moros y Moras,

en gracias Tubal y Orfeo ,
un Elfreldo en repartir
tiempo Yy horas;

un Platon fue en su prudencia,

fue Régulo en equidad,
Mucio en constante,
Antonio Pio en clemencia ,
Marco Fabio en igualdad
del semblante.

Fabricio en amar pobreza,
fue Numa en ia caridad
y religicn ;

fue Paris en gentileza,
en templanza y gravedad
fue un Caton;

fue Belisario en bondad ,
Carlos ¢n magniﬁcencia
tan triunfante,

Adriano en elogquencia ,
T heodosio ¢n humildad
y buen talante.

Un Cid en gloria gamar,
Lucio Dentato en morir
como fuerte;

Gonzalez Conde en pugnar

por su ley, Codro en no huir

de la muerte:

G LOS A

Lucas in li. de Machab,
a cap. 3. usque ad 9.
& JYosephus.

De” Bernar. delCar. in
chronica. regis Alfonsi
hujus nomiuis secundi.
De Tubale. Gene. 4.
DeOrpheo Sen .traged.
ult.& Ov..lib.ro.meta.
De Helfrel. An.Flo.par.
2.tit.16.€3.2,paragra.g.
De Pla. vali. lib. 4. ca.
1. & 7.4 ca. 2. & 8,
lib. cap. 7. & 13.

De Regul. Aul, Ge. lib,

6. ca. 4.

De Mutio Vale.li.3.c.3.
De Anto. An. Flo.part.
1. tt. 1. €ap. 7.

De Mar. Ti. deca. t.
lib, 2. & 8.

De Eabric. Cice. lib. 3.
offici.

De Numma Plutar. in=
vita ipsius.

De paride Home. lib.
3. illiad.

De Cato, Censo. Plu-
tar. in vita illivs.
De Bellisa. Ant. Flo.par.
2. hist. tit, 12. €ap. 4.
De Carolo idem par.
2. ti. 14. Cap.4. parag.
1. cum sequenti.

De Adia. idem pas. 1.
tit. 7. €ap. 4.

De "fheod‘iidcm pan2.
tic. 9. c2p. 7. & &

De Cid , in chron. ip-
sius.

De Lucio Valer. Max.
lib. 3. cap. 2.

De Comite Ferdinan.in

chronic. ipsius.
De Codro Justin.lib. 3.

por
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por aqui clare se vé

la gran famay gran loor
que en €l se encieira,
Aurelio , Alexandro fue
en disciplina y rigor

de la guerra.

Alcides en el sufrir
trabajos , y en defender

los agraviados 3

Hector en saber herir,
Cesar en clemente sex

a los culpados»

Marco Curcio ser se lee,
del comun tan defensor
que el lago cierra,
un Constantino enla fee,
y Camilo en el amor

de su tierra.

Quien riquezas quicre haber,

XXXII

tenga que el tal adquerir

¢s en vano,

pues ha en lazos dc caer,
que quando quiera salir
no esté en s mano:

y viendo que han de ser lloros,

hizo , haciendo larguezas,

marabillas :

no dexd gramdes tesoros

ni alcanzé grandes riguezas ,

ni baxillas.

Lz

De Aure: Alex. Anto.
Flosenti pat[.!..ti.7,1|a-
rag.3.& Eusebi.in chso.

De Alcid. Senec.trageed.
ultima , & Cice. 1. 3.
de nata Deo. & Boet.
in fine lib. 4.

De Hedto. Homer. ubi
sup. & Dares, Troianus
in chron.

De C2sa. Appia. ubi su-
pra, & Dlutar. in vita
1psius.

De Marc Cur. Aristides
apud Pluoer. in Paralle,
& Tit. li. decadz. li.7.
De Constan. Ant. Flo.
part. 1. hist. tit. 8. caa
2. parag. §. cum seq.
De Camill. Livi. deca,
1 1.6, 7. 8. & deca.
3. lib. <. &, 8.

t. Timoth, 6.

Qui volunt divites fie-
ri; incidunt in tenta-
tionem , & in laqueuint
diaboli , & in desideria
mulea inutilia & noci-
va , qua mergunt ho-
mines in intesitum &
perditionem.

Ps. 3.
fucundus homeo qui mi-
seretur & commodat.
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Con tiempo todos obremos,
porque el tiempo del partir
no se sienta,

pues dia ni hora sabemos
quando Dios ha de venix

a tomar cuenta:

no s¢ festejo con toros,
cazas, juegos , ni altivezas
ni en hablillas,

G L0 "8 BA

mas hizo guerra a los Moros,

ganando sus forralezas
y sus wvillas.

(mos,
Conviene que a Dios busque-

pues €l nos busca y nos ama,
;o alma, llora!

pues mas que nos le queremos

¢l nos quicre , pues nos llama
cada hora:

; 0, como este a Dios buscé !
no se sus hechos contallos
como fucron,

en las lides que wencio
muchos Moros y caballos

se. perdicron.

Tedo lo que se sembrare
ha «de hallar y de coger
quien fuere digno,

y ¢l que mejor peleare
en el Cielo ha de comer
ianjar divino:

Ad Ealat. 6.
Dinm tempus habemag
operenintr bonum.

Matth 14, & Mar.1.
\.' ig,ila:c ergo quia nes-
citis qua hora Dominus
vester Venturus sita

Ad Rom. 3.
Houeste  ambulemus
non in commessationi=
bus , & ebrietatibus,
non incubil, & in pudi-
citiis, non in contentio-
ne & emnulatione , sed
induimini  Dominum
Jesum Christam,

Ps. 68. .
Qugrite Dominum &
vivet anima vestia.

2. Paralip. 9.
Diligit Deus Istael , &
vult salvare eum,

Apoc. 3.
Sto ad ostinm & pulse,

Esai. g1,
Quisite Daminum dum
inveniri potest.

Ecksiastes. 46.
Impewn fecit. contra
gentem hostilem , & in
descensu perdidit con=
trarios.

Ad Galat, 6. ..
Quz enim seminaverit
howo , hxe & metet.

Apoca. 2,
Viacenti dabo edere
de ligio vitx & ibi:
viacenti dabo manna
abscondicun.

Co
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este , a que Moros rindid , ;
Ecclesiastic. 486.

no e€s menester publlcallos Quam g‘loriarx:l adepuus
£ est, extollendo mauus
pucs los VIC{O.H 2 ; suas' & ia&ando contia
)y ¢n este 0/16‘10 gano civitates rompheas: quis
. autem illi sic restitit ¢

las rentas y los wasallos
que le dieron.

XX XL
Por Adan y Eva nacemos Ecclesiasti. 40.
= Tngum grave super filios
con el YUgO que heredamos Adam a die exitus de
r 1 erro ventre matris eoius us-
po .S y Db que in diem sepulturz
Yy ast en pena Viviremos in matrem eorum.
hasta que todos cumplamos
el destierro : fudith. .

. 1 Omnes qui placuerunt
¢ pues de que angustias gercadqe ors Sembnitat

fuc Por sl ley" qué Cuidados lationes transierunt.
aca tuvo?

: Pues por su honra y estado

en otros tiempos pasadOs

cémo se huwwo ?

Quien en Dios quiere vivir, 2. Timoth. 3.
e T ] 5 ' Omnes qui pie volurt
viviendo aca, ha «ae pasar vivere in Christo per~

tribulacion - secutionemn patientur.
Yacob. T,

¥ Sl, Suplere. suffir , Beatus vir qui suffert
sabra que Dios le ha de dar  tentationem: quoniam

1 d o cum probatus fuerit,ac~
galaraon = - cipiec coronam Vit

Vcd si Penas IC han faltado 5 quam repromisit Deas

diligentibus sé,
pues solo con allegados
Deuter. 33.

siempre anduvo’ Negabunt te inimic
quedando demmpamdo . tui: & tu corun colla
calcabis.

con hermanos y criados

se S0stuvo.
L 4, I\.‘»r_p.
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Nunca Dios desamparé
al justo que en afliccion
traec su vida,

y aunque dilate ; se yo

G 1L @'5HA

que a él, y a los que dél son,

nunca olvida:

asi hizo hechos gloriosos ,
este que en cosa no yerra
Dios le guia,

despues de hechos famosos
gue hizo en aquesta guerrd;
Jque hacia?

Pensémos que el mal hacer,
aunque ninguno no vea

lo que hacemos,

nunca s¢ puede asconder

a Dios, que siempre desea
nos salvemos:

con hechos tan victoriosos ,

y virtud que en él se encierra

vy le seguia,
hizo tratos tan honrosos ,
que le dieron aun mas ticrra
que tenia.

XXXIV.
Quanto la abeja el tomillo,
y la cigarra querrd
el rocio,
y el montés el montecillo,
v en quanio ¢l pez amard
ajua y rio,

Ps. 36.
Non vidi iwtum dere-
liétum , nec semen cius
quarens panem,

Deuter, 32.
Nominus solus dux eims
fuit.

3. Regum, 22.
Fecit quod reftum erat,
in conspe&tu Domint,

La&tan. Eir.lib.oca.24¢

divi. institu.
Nec si universes homi-
nes celare possumus ,
Deum non possumus ,
cui nibil absconditom,
nihil potest esse secre-
i,

r. Timoth, 2.
Qui vult omnes homi-
nes salvos fieri, & ad
agnitionem  veritatis
venire.

2. Paralip. 32.
In omuibus operibus
suis fecit , prospereque
voluit,

Virgil. eglog, ¢/
Dum iuga montisapets
fluvios dum piccis ama-
bit : dumque thyme
pascentur apes;dum ro-
te cicada, semper ho-
fios nemenque tuum
laudesque manebunt.

sus
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sus alabanzas notorias
seran, y segun mostro

su virtud,

estas son viejas historias
que con sus manos pinto
en su juventud.

El yugo de Dios sabroso
comenz6 siempre a llevar
de su nifiez :

fue de niflo temeroso
porque no pudiese errar
en la vejez:

sus vencimientos y glorias
que en juventud alcanzo6
con salud,

con otrds wuchas viflorias
que agora las renovd

en su senefiud.

PEREZ. 169

Ecclesiastic. 6.
A fuventute tua accipe
do@rinam : & usque ad
canos idvenies sapien=
tiam,

Matth. 11,
Tugnm meum suave ests
& onus meum leve.

Thren. 3.
Bonum est viro , cum
portaverit jugom  ab
adolecentia sua.

Deuter. 33.
Sicut dies iuventutis
sue , ita & iuventus
sua.

Ecclesiasti. 46.
Et/ dsque in seneftam
permansit illi virtus, ut
ascenderet in excelsum
locum,

(tamos,
Pues buela el tiempo en que es-
y €l fin nuestro que ha de ser
no es dudoso,
nuestra virtud estendamos,
aunque sea al parescer
trabajoso :
sal del vicio, huye maldad,
que a este, porque esto hacia

Virgil. 1o, mneid.
Stat sua cuique dies:
breve & irrcparabile
ternpus omnibus est Vi-
tz, sed famam exten-
dere fadis ; hoc virtutis
opus.

Esai. 48.
Exi a Babylone fugicns
a Chaldais.

gracia es dada,  Tacob. 4
por su gran hﬂbl.lldad, Humilibus autem dat
gratiam.

por meritos y ancianid
bicn gasmda.
Por
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Por tener animo tal,
en todo Dios le ayudd
y dio el pago,
por ser en todo leal
el Maestrazgo alcanzo
de Santiago:
por su magnanimidad ,
por su muy gran nombradia
afamada ,
aleanzé la dignidad
or su grande valentia
de la espada.

XXXV.
;Para que es el desear
cosa, que sl acaso viene ,
es peor 7
dexemos a Dies obrar ,
que sabe lo que conviene
y es mejor:

y azotas a tus Christianos ;-
aqui se VIO ;

y sus villas y sus tierras
ocupadas de tiranos

las hallé.

No ‘creas te ha de faltar

el que al lilio y gorrion
vestido ‘ha dado ,

que el que nos ha de salvar
de todos quantos hoy son
tiene cuidado:

(ras
por mas bien , mi Dios , destier-

Virg lib. ro .mneids
Audaces fortuna iuvae
timidosque repellic.

Stati. lib. 6. Thebai.
Przstantesque viros ve-
cat'ad sua premia vir-
tus.

Plutar.in vit.Alexan,
Max.
Exautorati milites quia

- propter corum gesta in~

clici fuere , & beneme-
riti summis hoénoribus
donantur,

Tuven, saty. 10.
Nihil ergo optabunt ho-.
mines: si consilinm vis,
permittes ipsis expen-
dere numinibus , quid
conveniat nobis, re-
busque sit utile nostris,

Ad Hebrar. r2.,
Quem enim diligit Do-
minus castigat , Hage-
llat autem filium quem
recipit. ' i

Senec, trageed. 2.
Res Deus nostras cele~
sl citatas turbine ver-
sat.

Matth. 6.
Respicite volatilia coehl
quoniam non | serunt
nec métunt , nec con-
gregant ia howea 5 &
pater vester ccrlestis
pascit illa,

i. Pet. 5.
Quoniam ipsi est cura
de omnibus.

vuel-
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vuelve a Dios si ¢n algo yerras,
que este sus tierras, y llanos

- )
asi gano,
y por cercos y por guerras,
g por obras de sus.manos
las cobro.

Ventura , fuerza, hermosura ,
honras ; imperios , riqueza
y salud,
¢que valen sino hay cordura,
si maldad reyna o flaqueza,
y no hay virtud?
este fue tan especial

que fue dél quien le llamé
socorrido ,

ues mucstro Rey natural ,
si de las obras gqu¢ obro
fue servido .

Por ¢l poder que ha Dios dado '

a los Reyes , la obediencia
se les did 3 ]

a su Rey jcon que cuidado,
con que saber y prudencia
le acato !

a la Corona Real

otro que tambien’ sirvio
no se ha vido,

digalo el de Portugal,

en Castilla quien siguio -
su partido.

Hier, ¥¢.
Si convertesls, conver-
tam te. 1

Horat. lib. 2. ser.
Fortiaque adversis op~
ponite pefora sebus.

Cicer.Tuscul. gq.q.5.
Prastans  valitudine »
viribus, fama, integeni-
misquie sensibus : dat di-
vitias, honotes , impe-
ria, opes, gloriam , si
fuerit is, qui ea habet,

iniustus intemperans
timidus , dubitabis ne
w ewinl miserrimum di-
cere t

. Ps. 40.
Beatut qui intelligit su-
per egenum & pagpes
rem.

!

R

1. Regum. 3.
Ecce unxit te Dominus
supes hzreditatem suam
in principem.

& ‘cap. 12.
Ecce constitui super vos
rezem.

Ad .Rom: 13.
Omnis anima potesta-

. .tibus sublinioribus sub-

ditasit , non enim est
potestasaisi a Deo.

1. Petri. 2.
Subiedti “igitur estote
omni hamanz creatu-
I® propter Dominun,
sive. Yegi quasi praece-

~ llnElTNgE:

En
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En quanto el verano rama,
hoja, fruta, y rosas diere
olorosas ,

durard su nombre y fama,
no olvidara edad que fuere
ya sus cosas:

;0 quan bien fue defendida
siempre la christiana grey
deste guerrero !

despues que puso la vida
tantas weces por su ley
al tablero.

¢ Que podremos responder
quando Dios aci viniere
a nos juzgar?

¢que podrémos alli hacer,
pues el que justo estuviere
ha de temblar?

asi teme ¢l la partida,
como venir teme el buey
al matadero ,

despues de tan bien servida
la corona de su Rey
werdadero.

Despues ‘de tanta verdad

que ha por mil vias y modos

defendido ,
despues de tanta equidad

que en guardar justicia a todos

ha tenido,

Senee. trageed. ¥,
Vere duin tlotes ve-
niunt tepenti, X co-
mam silvis hyeme recia
dunt : vel comam sil-
vis revocabit ®stas:
pomaque autumuo fu-
giente cadunt , nulia
te terrisrapiet vetustas,

Apocal. 2.
Qui viceric & custodie-
1t usque in finem opa-
ramea , dabo illi potes-
tatem super gentes , &
reget eas in virga fer-
rea.

Iob. 3.
Quid enirn faciap cum
surrexerit ad iudican-
dom Deus : & cum
quasierit , quid res-

poandebo illi ¢

Tob. 23.
A facie eius turbatus
sum , -& considerans
eum timore solicitor.

Ecclesiastici. 21-
Qui timet Deum cons
vertetur ad cor saum,

. 4. Regum. 0.

Memento Domine qua-
so quornodo ambulave~
rins coram tein veritate

& corde perfecto.

Prover. 11,
Tustitia reQoran libe-
1abit eos.

des-
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despues que €l hizo en Espafia

lo que mi lengua a loar

no es despierta ,

despues de tanta hazata
en que no puede bastar

cuenta cierta ,

Despues de haber ya triunfado,

dsspues, en fin, ya de ser

todo en calma,

despues de haber acabado
con buenas obras hacer

por su alma ;

quando sus ojos mas bafia,
teniendo contino a dar

la puerta abierta ,

en la su wvilla de Ocana
vino la muerte a lamar

a su puerm.

XXXVIIL

Siendo su hora llegada,
y y2 el termino cumplido

del vivir ,

despues de no faltar nada,
y estar ¢l apercibido

de partir ,

llega con su rostro fiero
la muerte y muy espantoso

a dar su pago,

diciendo 1 buen caballero ,
dexad el mundo enganoso

con haiago.

Hicro.ad Helio,
Vincitur sermo rei mag-
nitudine & minus est
omne quod dicimus,

Ecclesiasti. 3r1.
Fecit enim mirabilia in
vita sua.

Sapienti. 3.
Bonorum operum glo~
riosus est frudtus,

Ecclesiastici. 31.
Qui probatus est in illo,
& perfeltus iuventus
est, erit gloria illi 2tes-
na.

Prover. 14.
Qui miseretur pauperis,
beatus erit,

lob. 14.
Constituisti terminos
cius , qui prteriri non
poterunt,

Divus Martinus,
Domine si populo tuo
sam anecessarias , non
recuso laborem.

Tob. 15.
Infremait contra me
dentibus hostis meus,
terribitibus  oculis me
intuitus  est.

Senec.in li. de remed.
for.

Morieris , gentiom lex

est quod acceperis red-

dete.

Pen=
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Pensad la contradicion
que por vos Dios padescid
&l ia-ChlZE:

y asi no tendréis pasion ,
que pues €l os redimio,
a5 dagg dnz

ea pues, fuerte guerrero,
en este fin tan rabioso
que yo hago,

vuestro corazon de acero
muestre su esfuerzo famoso
en este trago.

No tengais de aquel temor
que a todos hacer pratende
que alli cayan,

que a los buenos da favor

Dios en tal tiempo , y defiende

si desmayan:

esfuerceos la senetud,

de verme pena no sicnta
urdir mi trama,

pues de vida 'y de salud
hecistes tan poca cuenta

por la fama.

Ved que el justo muere ufano ,

porque en paz vivi6 , al Seor
va contento ,

tiénele Dios de su mano,

no siente en morir dolor

ni tormento :

Ad Hebr. 12.
Recogitate emn quita-
lem sustinuit a pecca=
tortbus ad versus setict=

ipsum  conuadictio-
nem ut non fatigeniini,
animis vestris deficien-
tes.

Ps. 26.
Expecta Dominum, viri-
liter age , & conforte-
tur cor vestrua,

Proverb. 2.

Ne paveas repenting
terrore , & irruentes ti
bi ruinas iwpicrum ,
Dominus erit in latere
o , & custodict pe-
dem tuuni , necapia-
1is,

Bs. 26,
Expecta Dominum, vi-
riliter age . & confor=
tetur ¢or tunm.

Sapient. 3.
Iustorum anim in ma=
nu Dei sunt , & non
tauget illos tormentuni
mortis , Vist sunt ocu-
Yis insipientium mori,
#li autew sunt in pace.

no
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no os espante mi ataud,
que aquien el morir contenta
a Dios ama,
esfuerce wuestra virtud
para sufrir esta afrenta
que vos llama.

XXXVIII.
No se os haga muy duro
de pasar aquestc puerto
tan usado ,
pucs para vos €s seguro,
y es el camino mas cierto
y mas trillado s
no se vos haga esta carga
de llevar tan trabajosa,
ni temais,
no se os haga tan amarga
la batalla temerosa
que esper ais.

Pues que vais a descansar
del trabajo que en la vida
habeis habido ,

no conviene desmayar,
porque el que agora s¢ olvida
va en olvido:

esforzad , nada os embarga,
no temais ninguna cosa
por do vais,

pues otra vida mas larga
de fama tan gloriosa

aca dexais.

173

bs. 0.
Non, tidebis a timore
nofturno.

Proverb. 14.
Sperat justus in morte
sua,

Horat. 1i.2. ode. 3.
Omneseodem cogimur
omnium versatur urna,
serius aut otius,

Ps. 88.
Quis est homo qui vivet
& non videbit mor-
tem ¢ erdet animam
suam de manu infer.

Ps. 75.
Terribili & ei qui au-
fert  spisitum princi-
pum, terribili apud re-
ges ter®.

Esai. 14.
Eteritin die illa, cum
requiem dederit tibi
Dowinus a labore two
quem patiebaris.

Ps. w1,
Quia ecce qui elongant
se a te, peribuns,

Senec. inli. denatu,
Q{lid times quod quo-
tidie experiris ¢

Co-
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Cosa con vos mas Jlevar
en esta triste partida

es escusado ,

sino solo el bien obrar
del alma de Dios querida,
esto es dechado :

de partir no hayais pavor,
pucs vuestra fama fue tal
por do quiera ;

aungue esta wvida de honor
tampoco 1o ¢S eternal
verdadera.

Esta vida transitoria

es como el humo, que el viento

le derrama:
nuestro ser , nuestra memoria

con la muerte va al momento

que nos llama:
y aunque s¢ va como flor ,
y por ser vama y mortal

morir espera;

mas con todo , es muy miejor

que la otra corpoml

perecedera X
XXXIX.

Es tan angosto el camino
de la gloria del vivir
y escabroso ,

de poder por €l subir
haber reposo :

(no
que el que fuere fuerte , € dig-

Ecclesiastes. 3.
Et cognovi quod ron
esset melius, nisi lxia-
i, & facere bona in
vita sua,

Sapient. 4.
Placens Deo faétus di-
leltus.

Statius, li.2. Thebai,
O quam te parcum in
praconia famz mens
agitat matura tux:
quantumque furentem
fortunam virtute de-
mas.

Sapient. .
Tamquam fumus qui a
vento diffussus est.

Ps. 30.
Oblivioni datus sum
tamquam mertuus cor -
de.

lob. 19.
Spoliavit me gloria
mea : & abstulit coro-
nam de capite meo,de-
traxit me undique.

Sapient. 5.
Neos nati continuo de-
sivimus esse : & virtu-
tis quidem nullum sig-
num valuimus osten=
dere.

Matth. 7.
N
C%:};m angusta porta &
ardta st via, que du-
cit ad vitam ¢

Martth, 110
Regnum ccelorum vim
patitur : & violens] ra-
piunt illnd.

aques—
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aquesta gloria inefab_le

no se alcanza con cuidados
temporales ,

el vivir que es perdurabic
no se¢ gana con estados
mundanales.

Haz hoy bien, no aguardes ya
a mafiana , pues poder
te ¢s hoy dado :

s1 maflana te vendri

no sabes, y puede ser
quedes burlado -

que se salven no se ‘hable
los que viven engoltados
en mil males,

ni con vida deleGable
donde moran los pecados
infernales.

Ginase con sed y hambre
este’ celestial asiento

aca sufriendo,

derramando nuestra sangre
por Christo, injuria y tormento
padesciendo :

gananlo los valerosos
repartiendo los montones
de thesoros ;

mas los buenos Religiosos
gananlo con oraciones

y con loros,

M

nz,- i

1. Corinth ¢,
An nescitis quia jnj-
Qui tegnum Dej nop
Possidebun¢

Ecclesiastes, 5.
on tardes converti ad
dominum:: & qe diffes
tas de die in diem.

Horat. 1i, 4. ode. =.
Quis scit an adiiciant
hodierne crastina vitz
tempora dj superi.

. Esai. 1,

Et conteret scelestes 8¢
peccatores simul & qui
dereliquerant  Domi-
Tn o sumentur,

Sapient. 1.
Malcram amatores dig-
i sunt morte.

i

1, Corinth, 4.
Mrimus & sitimus, &
nudi sumus : & cola-
phis cedimur , & ins-
tabiles <umus,

1. Corinth, g,
Castigo carpus meuin,
& in servitutem redie

. go.

Mure, ro.
Vade, quzcumque ha-
bes veude , & da pau-
peribus, & habebis the-

sauram in ceelo,

Es-




178

G LO SR’

Estos , con tribulaciones ,
con pena, azotc y pobreza
la gaparon ,

con paciencia y con pasiongs,
con angustia 'y aspereza
que pasaron :

gananla estos dolorosos

con ayano y devociones
en sus Coros,

los caballeros famosos

con trabajos y aflicciones
contra Moros.

2. Corinth, 6.
Sed in omnibus exhi~
beamus nos metipsos:
sicut Dei ministres in
multa patientia : in tri~
bulationibus: in neces=

sitatibus : in angustiis

in plagis in carceribus
in seditionibus & labo-
ribus : in vigiliis : in ie-
funiis: in castitate, in
scientia : in longanimid
tate : in suavitate : in
Spiritu Sanéto : in cha-
ritate non fita, ;

TOCA LAS TRESVIRTUDES

T heologales.
XL.

P Ues habeis por fé vencido:

tanto reyno , aquel del Cielo

Hevareis

en Dios pensad , y cumplido
lo que pedis con buen zclo,
alli vereis:

alegrad el corazon,

pues defendiendo vengastes
los Christianos ,

pucs que VS s c{aro varon ,
tanta SAngre acrramastes

de paganos.

Ad Hebr. 11,
Per fidem vicerunt reg-~
nat: operati sunt iusti-
tiam,adepti sunt sepro=
missioncs.,

Ps. 36.
Dele&are in Domina,
dabit tibi petitiones cor+!
dis tui.

Ps. §7-
Leetabitur justus cun vi:
derit vindictam, manus
suas lavabit in sanguine
peccatosis.

Puecs
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Pues esperanza tuvistes

tal , y tan limpia conciencia ,
esperd

que segun lo que acd hegistes ,
Dios con vos de gran clemencia
usara : -
pues por tal, como un leo

a los paganos mostrastes

a ser llanos,

esperad el galardon

que ‘en este mundo ganastes
por las manos.

Pues os ha alumbrado Dios
con caridad muy entera
ques mayor ;

pues ha obrado tanto en vos
esta os dara, que se esmera
lo mejor :

yendo con tanta pujanza’,
esta gloria que os espera
alcanzareis

y con esta confianza,

y con la fé tan entera

que tenets.

LOC AT AS “PRES
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Ds, 31,
Sperantem in domino
misericordia circunda-
bit.

Ad Hebr. 11,
Fortes facti sunt in be-
Ho: castra verterunt exe
terorum.

Esai. 0.
Qui autem sperant in
Domino mutabuat for~
titudinem assainent
pennas scut aquilz.

1. Corinth, 13,
Maior autem horum est
charitas,

1. Timoth. r.
Fipis prcepti est cha-
ritas.

Es®as lib. 4. cap. 8.
Justi in  quibus sunt
multa opera reposita ex
propiis operibus reci-
plent meicedem,

PARTES

de la \Penitencin,

Ontricion y confesion
con que de acd vos partis,
y la bondad
Ma

Ps. 50,
Sacrificium Deo spiritus
cdntrililarus : ‘cor con-
tritain , 30 humiliatuu
Deu, on despicies.

de
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de vuestra satisfaccion,
os daran por donde is
claridad :

y pucs con esto se alcanza
esta gloria verdadera
donde ircis

artid con esta esperanza
que la otra vida tercera
ganareis.

G LOS A

facob. 5.
Ibimus viam triumn diee
sum in desertum , ut
immolemus Deo nos~
tro.

Proverb. 18.
Qui confessus fuerit scee
lerasua, & reliqueritea,
misericordiam  conse=
quetur,

FL MAESTRE A L4 MUERTE.

. L
Ya yo en estas ansias mias
conozco mi fin, y siento
que han declinado
como sombra estos mis dias,
y yo como heno al viento
estoy secado :
pues seflal hecho se me ha,
y ya mi vida declina
y da de codo ,
no gastemos tiempo ya
en esta vida mezquingd
por tal modo.

Vamos ya , pues €s forzado
ir a dar cuenta el que muere,
ante quien

ninguno s justificado :
que holgar de lo que Dios quie
es ‘gran bicn:

(re

Iob. 4.
pavor renvit me & tres
nior, & omnia 0ssa med
perterrita sunt,

Ps. 101,
Dies mei sicut umbra
declinaverunt , & ego
sicut feenum arti.

1cb. 16.
Nunc autem oppressit
me dolot meus : & in
pihilum redadti sunt
ompes artus mei. i

Ad Hebrz. 9.
Statutum est omaibue’
hominibus semel mori.

Ps. 142, -
Quia non justificabitue,
in conspeta tuo emnis’
viveus.

de-
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dexemos ya lo de ach

pues que Vemos quc es pecing

y todo es lodo

gue mi voluntad estd
conforme con la diving
para todo.

De partir tengo placer,
pues de aquel alto Sefor
soy llamado,

porque espero que he de ver
en mi carne al criador

que me ha criado

pues mi zlma recebir

su proprio cuerpo alli espera
y su figura, :

que consicuto en mi morir
con woluntad placentera
clara y pura. '

Destas tinieblas do estoy
salir contino en estremo

he deseado ,

pues se que a ver aquel voy
ante quien hallar me temo
muy culpado :

vamos , pues he de partir,
y seguir otra carrerd

no es cordura ,

que querer hombre vivir

quando Dios quiere que muera,

es locura.

M3

Ad philip. 3.
Omnia arbitratus sum
ut stercora.

AdRoman. 12.
Nolite conformari huie
seculo , sed reforinami-
ni in novitate sensus.

Ps. £6.
Paratum: cor meumDeus,
paraium cof meum.

1. Timoth. 6.
Apprehende vitam 2~
ter:am , in qua voca-
tus es.

Job. 19.
Et in novissimo dic de
terra surrcurus sum &
in carne mea vide-
bo Decum salvatorem
meum, & ibi: runum
circundabor pelle mea.

1. Corinth, 7.
Bonum cst enim mihi
magis mori,

Ad Thilip. v.

Desiderium  habens
dissolvi & esse cum
Christo multo magis
melius,

Tob. 2¢-
Nunguid justificari po-
test_honio comparatus
Deo? aut apparere niun-
dus natus de mulicre?

Sapient. 16.
Tuam manuem efiugere
imposibili est,

Sen.inlib.de rem amor.

Morieris , stultom est
timere qua vitare ron

possis,
ORA-
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ORACION DEL MAESTRE.

XLIL

P Ues cerca de vos , mi Dios,
me poned , y sea qualquicra
mi contrario ,

libradme Sefior , o vos,
de aquel dragon bestia ficra
mi adversario :

guirdame por tu piedad
porque el demonio subtil
8o me asombre,

tu que por muestra maldad
tomasie forma civil

g baxo nombre.

Olvida si en mocedad

con no saber , te ofend!
vano y triste,

;0 Sefior ! por tu bondad
me perdona , pues por mi
sangre vertiste:

tu que por dar libertad
vestiste un cueipo servil
y su renombre ,

11 gue a th divinidad
juntaste cosa ton wil
como ¢s ¢l lembre s

1ob. 17.
Pene me Domine iuxta
te, & cuiusvis manus
pugnet contra me.

Ps. 7.
Salvum me fac ex om-
nibus ' persequentibus
me & libera me.

Ps. 38.
Restitue animam meany
a malignitate eorum, &
leonibus unicam meam.

Ps. 24.
Delita iwventutis mez,
& ignerantias meas ne
memineris , sed secun -
dum magnam miseri-
cordiam ruam meinen-
to mei tu, propter bo-
nitatem tuam.

Ad Philip. 2.
ui cum in forma Dei
esset , 10N rapinam ar-
bitratus est , se esse
zqualem Deo, sed seip-

. sum exinanivit , for-

rmain ‘scrvi accipiens.

Co-
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Como el ciervo que esta herido
busca la fuente que sca

de aguas llena,

asi mi alma y sentido

ir a ti, mi Dios, desea

ya sin pena:

mis ojos y pensamicntos
libra de ver la presencia
que asi encona,

tu que tan grandes tormentos
sufriste sin resistencia

en tu persond.

Sc agora mi ayudador,
Sefior , no me desampares
tu, Dios mio,
ni desprecies , da favor
quando cste cuerpo levares
de aci frio:
poniéndome en los asientos
del Ciclo por tu excelencia
tu me abona,
no por mis merecimientos ,
mas por tu sanita clemencia
me pewdond. : .
RLFNE
Agua echando a manojos ,
ruega como hora en tan fuertc
rogar suelen,
a Dios que alumbre sus ojos,
que no duerman en la muerte,
mas que velen:

M 4
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Ps. 41,
Quemadmodum cervus
desiderar fontes aqua-
m , ita desiderat ani-
ma mea ad te Deus.

Ps. 63.
Exaudi Deus orationem
nieans , culm dCPrCCOI:
a timore inimici eripe
animam meam.

Ad Hebrz. 2.
Passus est ipse, & ten-
tatus.

Ps. 26,
Adiutor meus esto : ne
derelinquas me , nec
despicias me , Deus.

Pslster,

Ne proiicias me in tem-
pore sencfutis @ cum
deffecerit virtus niea ne
derelinquuas me.

Thebi. 3.
Dowine secundum vo-
luntatem tuam fac me-
cum , & precipe in
pace recipl spunitum
meum.

Ps. §0.
Secundum  misericor-
diam tuam dele iniqui~
tatem 1ean,

Thobiz. 3.
Trgemuit & ceepit ora-
re cum lachrimis. Et 4bis
in oratione persistens
¢um lachirinis de preca-
batur Deum,

Co-
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comiénzase de doler
llorando alzadas las manos
sus pecados ,

asi con tal entender ,
todes sentidos humanos
sonservados.

Recélase en la partida,
por ver si falta en la cuenta
que ha a Dios dado,

y temiendo la salida,
POr nO se Ver en afrenta
esta en cuidado ¢
comienza de e¢stiemecer,
ya los desmayos cercanos
son llegados ,

cevcado de su muger

y de sus hijos y hermanos
¥ eriados.

Diciendo, quieras sacar

de esta carcel mi alma y ver

do estoy metido,
comienza de desmayar,

y su rosiro a se volver
descolorido :

llamando aquel que gand
con morir acad enel suelo
tal victoria,

dié el alma a quien se la dio,

el qual la ponga on ¢l cielo
g n su gdiia

Ps. 2.
© bone Iesu! illuming
aculos meos.: ne un=
quam obdormiam g
merte.

Ps, 76.
1n dic tribulationis mez
Deun exquisivi mani-
bus meis.

Tob. 4.
Cum spiritus me prasens
te trans.ret : in horrue-
wnt pili carnis mez.

Sapient. .
Twhbabuntur timore
honibili , 8 mirabun-
tur in subitatione inspe-
rat@ salutis : gementes
pr angustia spirieus,

Ps. 17.0
Citcundederunt me do-
lores mestis , & torren-
tes iniguitatis centus-
baverunt me, & ibi:
piEoccupaverunt me la-
quei mortis,

Ps. 147.
Educ & carcere ani-
mam meam ad confi-
tendum nomini tuo.

Ps. 54.-
Cor meum conturtba-
tum est in me, & for-
mido mortis cecidit su~
per e,

2. Machab. 14.
Invocans dominato-
rem vit®, ac spiritus.

o34
Anima augew nea exul-
tabit in Domino,& de-
le@abor <vper salatari
suo.

I3
}u (154
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Murié habiendo bien obrado g
B . - 4 Ecclesiasti. 14.
hazlo ast qualquwra que €res , Ante mortem bene fam
G & secundum vires tuas
cafnmantc ’ exporrigens da pauperi.
mira no vayas errado,
vava d 1 Ecclesiastici. 1.
g X POL SN HARg S fl]Cl’CS, Operamini opus  ves-
el bicn delante: tram ante tempus, &
obremos como este obré Gabit g P

B vestram in tempore.
en esta vida de duelo

transitoria 2 Sapient. 4.
. oy Consumatus in brevi ex
aunque en la wida murio o plevit tempora multa:

placita enim erat Do

4
sos  dexd harto consuelo D e

% memorid.

FIN DE LA GLOSA.

EL
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EL GLOSADOR
EN ALABANZA

DE DON JORGE MANRIQUE

Y DE SU OBRA,
ENGRANDESCIENDO MUCHO

€sLos Vversos.

Ecuerde ¢l alma dormida ,
avive ¢l seso y despierte,
wntﬂnplando ¥
como s¢ pasa la wida ,
como se viene la muerte
tan callando.

Pteroforos , cierto no es tan obscurz,

ni es tan profundo aquel mar de Icaro,
ni menos tan blanco el marmor de Paro,
ni Sirtes Caribdes de tanta brabura,

ni las Scillas ponen en tanta apretura;

ni es tan insigne aquel Cafareo,

ni son tan mirados Genesto y Ceneo,
ni la ola Cimeria es de tanta hondura.

Tu obra Mausolo , no es divulgada,
ni los pirdmides que Menfis predica,
ni

o o m N ed tmm
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ni el Templo de Trivia que Efeso publica,
labor Babilonica no es tan loada

como es, o Don Jorge, la tuya ensalzada;
obscura , profunda, tan blanca do quiera,
que da tan gran luz, y asi reverbera

que ciega otra Juz , st a ella es llegada.

La fama tu obra muy mas ha estendido,
porque es tan mirada, y asi resplandece
que junta a lo ‘dicho ansi lo escurece
que tienen de hoy mas el nombre perdido.
Asi tu gran fama y nombre ha crecido,
v asi tu tan alto por las cumbres subes,
que Atlas no sube tan alto a las nubes,
ni nadie como este tan alto ha subido.

¢ Do estaba la gente pasada polida?

¢y do la presente que vive aun agora
que no se acordasen decir algun hora,
Recuerde , Recuerde el alma dormida?
no fue tan dulce el Harpa tanida

de Orfeo en infierno con su triste llanto ,
ni Jubal alzé tan alto su canto,

como Don Jorge en su obra subida.

Mas dice : avive el seso y despierte :

: Que Tulio o Pericles sabria ensalzar,

qué lengua podria jamas bien loar ,
sentencia tan alta que al hombre convierte?
Don Jorge , bien creo fue buena tu suerte ,
por esto ya el mundo tu obra publique,
que aunque meriste tu, neble Manrique,
tu fama no muere , pues vive tu mucrte.

No
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No te he de llorar, pues has navegado
y has tomado tierra y seguro puerto;
aquel lloro yo que vivo estd muerto,

y en vicios , deleytes , se queda anegado ,
aquel ha de ser contino llorado

que a vicios no hizo jamas resistencia ,
ni hizo viviendo aci penitencia ,

ni quiso jamis salir del pecado.

Aci en vuestro centro llorad y plafiid
la vida pasada, sino fue muy buena;
pase aca el cuerpo trabajo y tal pena

que ro pasc alli trabajo ni lid;

y porque sepades Sefores, oid,

quel glosador que en esta ha entendido,
es de Portillo , y alli fue nascido,

quatro leguas cortas de Valladolid.

Soy baxo y no puedo por alto volar,

ni tocar las cumbres del Monte Parnaso;

soy pobre de ingenio, y no tengo vaso
capiz que reciba, ni pueda algo dar.

El texto es tan alto y tan singular,

que subir tan alto ninguno hay que pueda,
que aunque mas glosen , mas mucho les queda,
por mas que han glosado , mas hay que glosar.
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A LA SACRATISIMA

REYN A
DE 1TLOS ANGIEILES
LA VIRGEN NUESTRA SENORA
MADRE DE DIOS,
SENORA Y ABOGADA NUESTRA.

EL ACTOR DE LA PASADA,
pidiendole  favor y socorro , le ofrece
esta obra religiosa y christiana, y de
devocion y consuelo para el que
su devoto: fueres

Tu Reyna esclarecida !
o luna resplandeciente !

o nuestra guia!
remedio de la.yida!
estrella clara de oriente!
luz del dia!
muestra de perficion!
nuestro favor y abri'g'o!
nuestro  amparo !
alta virga de Aavon!
freno de nuestro encinigo,
o espejo claro!

oy lilie ThCHI o o) i)

(<)
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Vida de la vida nuestra,
reparo de nuestra herida,
donde entero,
junto Dios y hombre se¢ muestra
por reparar la caida
del primero:

"0 arca del testamento!
o-relox del mundo, y hora!
a ti llamo}
ve, Sefiora, mi tormento ,
oye , te suplico agora,

mi, reclamo.

Cedro en Libano ensalzade !
jo cipres en Monte Sion
alto 'y fuerte ! '
* {orbalsamo, que has quitado
la'manzilla y perdicion
de nuestra muerte !
torre de David guarnida
de muy fuertes valuartes
y muralla,
de pecadores guarida,
do el demonio ‘con sus artes
teme y calla.

Hija del eterno' padre,
madre del hijo sois vos:
0 que cosa!
que siendo Virgen y madre,
del que sale de dos dos

s0ls esposa :
de
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de la Trinidad tan alta

os llamais , Sefiora , esclava,

y os decis,

quanto . humildad i mas. se esmalta
en vos, y mas baxo cava,
mas subis.

Hecistes tan alto el vuclo
con vunestra humildad, Sehora,
que traido :
2 la tierra habeis del Cielo ,
al que el Ciclo ystierra adora,
y prendido:
muy alto subié ¢l nebli,
el cazé, y fueicazado;
tanto subistes ,
que al punto de vuestro si
Dios en vos:.quedé; encerrado,
vos lo creistes. : :

El hijo es sol verdadero, -
vos luna, por do ¢l que va
nunca yerra;
vuestra-hijo es el lucero,
vos la estrella que de alla
la noche atierra:
por vosy Diog:claro. se.ve
que levanta los caidos.
que vos aman,

;o vos arca-.de Noe,
oid mis tristes. gemidos
que vos Haman!
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i O vellon de Gedeon,

que el rocio le ha tocado !

y ¢l lugar,

do estd puesto -aquel vellon,
queda seco y'no. mojado ;
es de mirar

que otra noche alli ha caido ,
y cosa no toca en él

mas debaxo ,

de aqui viene a ser vencido
el Madianita cruel

que el mal traxo.

MORALIDAD DE LA COPLA

precedente.

E carne;''o 'vellon ! saliste,
y della jamas pasion

no has sentidos
de carne , o Virgen ! naciste ,
nunca jamis tentacion
en ti ha side! ’
Eres vellon asentado
en tierra, que al mundo seco
diste nombre : ~
Dios tal rocio te ha:dado,
que en ti hizo’ aqueste trucco
Dios y hombre,:

Tierra seca te has nombrado,
do aquel vellon puesto es :

el por que,
es
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es por que has Virgen quedado
en ¢l parto, ante y despues,

y con gran fé:

y despues fueste mojada

del rocio celestial ,

verbo divino;

y como fueste tocada,

aquel -demonio infernal

perdio el tino.

Hizo en vos Dios tal dechado
de gracias, asios pinté
dentro y fuera,
que de vos tuvo cuidado,
y en haceros tal , mostré
bien quien era:
por vos el bien se nos dié,
y Dios busco la manera,

fue por vos;
¢l la mancilla quito,
mas vos fuestes. medianera
de hombre 'y Dios.

i O sancta antes que nacida,
y ante que los' montes fuesen,
tierra, y fuentes!
fuestes de Dios™ escogida
para que’ no‘pereciesen
tantas gentes :
dan guerra enemigos tres,
jamds ninguno hay que cese
en dar combate ,

N tie-
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tienen con nos interés,
tal , que si por vos no fuese
darian mate,

O trono de Salomon!
de marfil y de oro s
su aposento ,
de una parte y de otra son
dos manos que han sustentado
aqueste asiento :
luego estaban dos lcones,
con cada mano subian
a este trono;
por sels ricos escalones
doce leones tenian
por un tono.

MORALID AD.

l EN ti,, Virgen , trono que eres,

Dios hombre 'personalmente
se ha sentado,
hizote entre las mugeres
que fueses mas excelente
que ha formado :
de marfil es tu color
por ser de mas castidad
y blancura;
toda de oro, porque flor
eres, de mas sanchidad
criatura.

Eres
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Eres de mas resplandor,
por esto toda de oro
eres pintada;
hizo en ti por tu valor
en este, valle de lloro,
Dios entrada.
Fue tu asiento humildad ,
tu trono rico han guardado
Joseph..-amfnan:
dos manos que con bondad ,
ac2 nunca te han dexado
y alk estan.

Los doce Apostoles fueron
doce leones , que oistes
que obedecicndo ,
contine 'aca. te sirvieron ;
seis escalones que vistes,
ser entiendo
las seis obras de piedad
que tan alto la han subido
a donde esti,
que en mayor caridad
otra tal nunca ha nacide
ni sera.

Era en la parte postrera
lo alto, redondo, y tal,
qual no se vi6;
porque a vos Virgen primera,
corona mas principal
Dios os di6 -

N2

tan
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tan redonda y rutilante ,

que no la hay, y bien se sabe,
mas subida ,

que Dios no tiene delante
quien tanto alcance y acabe,

ni mas pida:

Ni quien mas a Dios presente
nuestro trabajo y clamores
que nos ciegan ,
ni tampoco hay quien mas siente
la pena de pecadores g
que le ruegan:
por vos , o Virgen! Dios vino
a darnos salud a todos:
él fue el remedio;
mas por vos fue aquel camino,
vos buscastes vias , modos,
fuestes medio.

Un solo Dios trino y umno,
a Vos hizo sola una
mas perfectas;
despues de Dios no hay ninguno,
ni es a Dios persona alguna
mas acepia.
O quanto la tierra os debe!
pues que por Vos Dios volvio
la noche en dia,
or Vos, mas blanca que nieve,
el pecador alcanzo
paz y alegra.
Por
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Por Vos, Virgen , profecias
muy alto tono levantan
y subido
Salomon y Esaias :
en Vos, o Vlrgen , Dios cantan
que hizo nido :
Vos emendastes el yerro
de aquella madre primera
tan cruel
que nos dexé en tal destierro,
y enla masa que hiciera
mezclé hiel.

Tu, Eva, madrastra fuiste ,
mas Vos fuestes verdadera
madre nuestra
que ante Dios por nos asiste,
y ¢l camino y la carrera
aca nos muestra :
si a Dios por Eva perdimos,
por Vos a Dios ya ganamos
y tenemos , .
todos por Eva caimos,
mas por Vos nos levantamos
sl cacmos.

Eva nos vistié de luto,
de Dios tambien "nos privé
¢ hizo mortales ;
mas de Vos salio tal fruto,
que puso Ppaz , y quitd
tantos males:
N3z por
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por Eva la maldicion

cay6 en el genero humano

y el castigo;

mas por Vos la bendicion
fue, y a todos di6 la mano
Dios de amigo.

;O estrella y norte del mar,
puerto do los que navegan
cobran remo ,
do los que van a parar,
de sus trabajos sosicgan
por estremo!
pues que naciste sin par
dame luz, dame sosiego,
que ando turbado :
ten por bien de me ayudar,
pues con fortuna navego
y no hallado vado.

1O tu, paloma sin hiel,
que nos abres el camino
v le haces llano!

0 secretaria de aquel
Sagrado Verbo Divino

y hombre humano!

O tu nardo tan preciado!
O cinamomo oleroso !

O rosa y flor!

Platano al agua arraigado,
oye, que cstoy doloroso,
mi clamor.
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j O estandarte y pendon,

alcazar de nuestra fé

luz de la vida!

i O tierra de promision!
iO th, vara' de Jesé

tan florida!

oye mi triste gemido,
que a ti Hlama | 2 ti desea,
y a ti guicre:

pucs que no serd perdido
hombre que tu gesto vea,
quando mutre,

Fuiste de Dios tan' dotada
de gracias ,” que no hay ni presta
en ellas cuento; =
mas fuiste"th tan' plantada
de humildad " qae Hizo por esta
en ti aposento : '
pues diste exemplo , y procuras
cl perdon qiig Sicmpre ganas
al Christiano,
pon en mis llagas tan duras
tu mano, qu¢ a quien tll sanas,
queda sano,

Alegria &é'Israél',
que asi de Dios ser morada
mereciste ; 7
jo gran pucrta de Ezechief ,
que deé contino cerrada
siempre fuiste !

N4 eree
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eres la zarza que ardia
verde , a quien nuica, toco
jamas fuego :

eres por quien Dios_enyia
el remedio , y_alumbro

al mundo ciego. )

A i alaban_noches , dias,
hombres , sierpes , animales ,
y avecillas;; -

a ti sirven Hierarquias

con los Coros celestiales .
de rodillas : i

en ti sola confiamos . v
desterrades hijos de Eva; ‘s
a ti pedimos ‘
consuelo los, que 1loramos
en ¢sta fan triste CUeva:
do vivimos. 5

Sola en Vos Dios repartia
todas las gracias cumplidas
de alma y vida,
a los otros ¢l las dig
por partes , y divididas
por medida:
ved quan grande sois ;. Sefiora;
no puede a Dios comprender
cielo y tierra;
mas tanta gracia en Vos mora,
que pudo en Vos Dios caber,
y e¢n Vos s¢ encierra.

M
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O Vos Virgen concebida
sin macula 'y sin pecado
original ,
de Dios -guardada y' tenida,
y a quicn 'sola ha preservado
especial !
decir Virgen del consuclo
vuestro loor y perficion ,
es pensat
estrellas contar del cielo,
v las arenas que son
en la mar.

Ved quien sois, pues satisfizo
Dios asi en os pintar
con tal labor,
por lo mucho que ‘en Veos hizo
ninguno basta a contar
vuestro loor:
y que €l solo a Vos loase,
el infinito en potencia
ha ordenado,
porque nadie maculase
la lumbre de la excelencia
que os ha dado.

Principio no 'hay ni cabe
do yo pueda comenzar
decir de Vos,
por eso yo no os alabo,
que nadic ‘os pucde alabar
sino Dios:
no
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no nacié quien puede  hablar
vuestros laorgs , ni bastd
lengua alguna;

solo uno os puede alabar,
que e ¢l que solo os formé
sola una.

;O verdadera lumbrera,
por do los que caminames
no caemos ,
danos luz , mmestra carrera
por donde jamis cayamos
ni erremos !
Pon ya paz entre Christianos ,
fé, esperanza, y caridad
y justicia
todes alzadas las manos
pedimos valga verdad,
y no malicia.

Libranos de aquellos remos
de la barca de Charon
crudo barquero ,
que su ria no Pasemos :
libranos de la wvision
del Cancervero :
pues de ti tal gracia sale,
nucstras flaquezas gobierna,
y danos bien
in hac lacrimarum valle,
despues ubi est yita @terna,
amen , amen.




DE NUESTRA SERORA. .20%

A GLORIA'Y ALABANZA
perpetua de DIOS todo poderoso , y
de su gloriosisima anadre la Virgen
SANCTA MARIA, Sciiora y abo-
gada nuestra , para exemplo y doftrina
dela vida christiana , enredada y engol-
Jada en pielago de tantas miserias y
trabajos , se¢ acaba la subida y en-
salzada glosa , y por el consiguiente
dulce , y de gran utilidad y provecho,
gue sobre las moralidades y famosas
doflrinas de pON JORGE MANRIQUE,
compuso y glosé el Proto- Notario Lu1s
PEREZ.

GLO-
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GLOSA QUARTA
DE L.AS COPL.AS

DE
DON JO "GE MANRIQUE

POR EL LICENCIADO
ALONSO DE CERVANTLS.
GLOSA.

% r 1 a L

Omo sombra se declinan
estos dias que vivimos
de contienda,
y los vicios nos inclinan
a querer lo que quisimos
sin enmienda :
pues la edad ques mas polida
se corrompe de tal suerte
no llegando ,
vecuerde el alma dormida ,
avive el seso y despierte
contemplando.
: La
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La liviana juventud
que del tiempo:ques perdido
no se siente,
porque espera senctud ,
de perderse en este olvido
se consiente :
quando zquesta es' muy complida
en su fuerza ; que s mas fuerte -
ya triunfando ;o
como se pasa la wida,
como s¢ vienela muerte
tan callando.

De las cosas que igozamos ,
no mirando ~quando. vienen,
si pasaron ,
dellas mesmas no ‘curamos ,
sino quanto ' se'sostienen
y duraron :
estas vemoslas perder
antes de ser comenzado
lo mayor, - |
guan presto s¢ va el placer
como despues “de acordado

da doler.

La sospecha que; tenemos
quel placer queio “es venido
ha de pasar,
caucanos que- novholguemos
dello , siendo ya 'complido
su gozar: t




% 202 G 10°S A

;O quan cierto es el tenex
lo presente y alcanzado
por peor !
como a muesiro) parecer
qualquicra. tiempo. pasads
Jue mejor.
. 11.

No tengamos aficion
a las cosas que adquirimos
y alcanzamos,
Pues que son de: condicion
de aquellas que ya tuvimos
y olvidamos :
¢para que es ser: diligente
en cobrar lo que es: perdido
deste estado
pues que vemos lo presente
quan en un: puntose s ide
y acabado ?

Es muy fuera de.razonm
¢l pensar lo que tenemos
que ha de: ser \
de mas cierta: perfeccion
que fue aquello que podemos.
ya saber :
deste bien ques-mas: potente,
de riquezas mas  subido
y ensalzado ,
si juzgamos-sabiamente,
daremos o no venide
por pasade. J s
Xia
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La cobdicia no ordenada
que nos hace desear
lo que no es firme,
hace algo lo que no es nada,
por quel mal perseverar
se nos confirme :
pues fortuna lo mudé
sin su rueda lo dexar
en lo que era,
no se engatle nadie , no ,
pensando que ha de durar
lo gue espera.

Grande engafio recebimos
los que bienes procuramos
conservar ,
pues que dellos siempre vimos,
quando dellos mas gozamos
el dexar:
y no dura el que hallé
mejor vida y mas holgar
en esta era,
mas que durd lo que id
pues que_ todo ha de pasar
por tal mancra.

111.

Es muy poca la prudencia
del que piensa en el estado
de esta vida;
;que aprovecha diligencia
para nadie ser librado
de caida?
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‘ni estos tuyos ni estos mios
aprovechan escusar

este decir :

nuestras vidas son los rios
que van a dar en la mar
que es el morir.

Este mar que a todos bafia
por juicio y por sentencia
divinal ,
con su ira y con su safia
lo ques flaco, a gran potencia
hace igual :
st livianos poderios
asi lleva, sin mudar
su proseguir ,
alld wan los sefiorios
derechos a se acabar
¥ consumir.

Lo ques digno de memoria
que la muerte no ha podido
destruir ,
ya perdio toda su gloria,
y del tiempo es corrompido
su decir :
esta sigue los mortales
que derriba 'y hace llanos
con sus picos :
allf los rios caudales
allt los otros ‘medianos
y mas chicos.

Es-
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Esta ley que obedecemos
del morir , pues ¢s forzado
y su querer ,
causanos que nos juntemos,
no curando de alto grado
y mas valer:
sin mirar quien son y quales,
y del todo siendo- sanos
sus apriscos,
allegados son iguales
los que wiven por sus manos
y «los. ricos.
1v.
Los pasados: que escribieron
en la dulce poesia,
se encomendaron
a los dioses que creyeron,
sin saber quien redemia
se condenaron:
pues veo sus invencioncs
en el aire ser sactas
y peores,
dexo las invocaciones
de los famosos. poetas
g eradores.

:Que aprovecha bien dorar
lo que es otro que parece
en lo de fuera,
pues en fin, sc ha de alcanzar
por ¢l frato si florece ,
lo que era?
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pues son falsas las razones
que ellos crian en sus tetas
por mejores ,

no curo de sus ficciones
que traen lhicrvas sccreias

sus sabores.

Aquel Dios ques verdadero
de los Ciclos y la tierra
hacedor ;
aquel Dios' y -hombre entero
en quien todo ¢l bien se:encierra :
y el mayor:
aquel Dios ‘que aci muriendo
a todos nos redimio
con piedad,
aquel solo me encomiendo
aquel solo invoco yo

de werdad.

Aquel que vino a remediar
la caida del infierno
con clemencia,
aquel quicro ‘yo llamar, + -ol
pues ques trino y scmpiterno
en su esencia:
aquel adoro y pidiendo
la gracia que nos cobro
su caridad ,
que en este mundo wviviendo,

¢l mundo no conoscio
s deidad.
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Vi

Por el bien que se perdio
de la culpa que heredamos
del primero ,
esta vida se nos dio,
porque a Dios le conozcamos
hombre entero :
para el grande desatino
de la ofensa castigada
remediar ,
este mundo es. ¢l camino
para el otro gque es morada
sin pesar.

Esta gloria asi perdida,
con razon nos trabajamos
de alcanzar ;
fue por Dios bien redimida,
pues que en €l nos esperamos
de salvar; =
es tesoro ques divino,
que se adquiere desta estada
con obrar ;
mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada
sin erray.

No nos deben de pesar
los trabajos que pasamos,
pues que vemos
que muy presto. han de pasar,
y en descanso. los . trocamos
$i queremos :
en
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en ¢l mundo que tenemos
para ir donde venimos
caminamos ,

partinos quandoe nacemos
andawos quande ' vivimos

y Hegamos.

Es razor de desear
este fin que tanto cuesta
del morir ,
pues que habemos de alcanzar
lo ques llano desta cuesta
del vivir:
hasta alli si padecemos,
con la pena que sofrimos,
acabamos
al tiempo que femccemos
asi que quando morimos
descansamos.

VI

Quando Dios determiné
que las sillas derramadas
fuesen llenas
de nosotros sc_ sirvio
que ellas fuesen reparadas
siendo agenas :
para entrar emesta fe
Apostolica y fiel
segun Creemos ,
este. mundo bueno fue ,
i bien usaremos del
como debemos,

Si
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Si la vida virtuosa
no cansace en este valle
donde estamos ,
nuestra anima , gloriosa
se iria quando sale,
y nos quedamos :
deste siglo lo que sé
es ser dulce lo que es hiel
st lo bebemos ,
porque segun muestra fé
¢s para ganar aquel
gue atendemos.

Vos Sefiora, sola distes
la quarta generacion
que nos salvo,
perque pura Vs nacistes ,
segun vuestra Concepcion
nos declard:

si aca venistes Vos

para darnos el consuelo
que se dios
y aun aquel hijo de Dios
para subirnos al Ciclo,
descendié,

Vimos la Divinidad
por amor grande que tuvo
y gran clemencia,
ser en una humanidad
muy ligada en este yuwgo
de paciencia :
O sien-
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siendo juntas estas dos ,
a si mesmo sin rezelo
sojuzgé

a nacer aci entre nos .,
y vivir en este suelo

do murio.
VII.

Si tal seso se tuviese
que en la cosa que podemos
mas obrar ,
el trabajo se pusiese ,
pues por esto nos habemos
de salvar:
¢ que hariamos de entender
en la obra mas danosa
desto tal,
st fuese nuestro poder
tornar la cara hermosa
corporal?

Nuestro poco conoscer ,
sin pensar en lo invisible
nos engaha,
pues holgamos mas querer
lo que es flaco y corruptible
que nos dafa:
po podiendo proveer
a la carne deseosa
desto tal,
¢como podemos hacer
el anima gloriosa

angelical ?
< La
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La razon, que fue criada
en los Cielos, semejante
al criador , :
esta nos fue sojuzgada
a poderle dar semblante
en lo mejor:
si no diera tal altiva
perfeccion el que se adora
como aquesta ,

i que diligencia tan viva
tuvieramos cada hora
y tan presta !

Lo ques tierra, tierra quiere,
deseando. ser princesa
de beldad,
y no sabe si bien viere,
guanto flaca es su firmeza
y su bondad :
i que maldad y tan esquiva
se comete aunque se dora
su respuesta,
en componer la captiva,
y dexando ala seiora
descompuestal

VIII.

E!l que mas es prosperade
en aqueste laberinto
trabajoso ,
vemos fuera de su estado,
y quedarse su destino
sin 1eposo :

O2 pues
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pues que anda al derredor

lo que mas firme estimamos
que tenemos ,

wved de quan poco valor

son las cosas tras que andames
¥ corremos.

El estado del prudente
es juzgar como pasé
lo por venir ,
y asi sabe en lo presente
* ¢como nada no dur6
hasta €l morir :
Jas ]O}aS de gran valor
que si acd mal las ganamos,
padescemos ,
en este mundo traidor
aun primero que MUramos
las perdemos.

Las riquezas que estimamos,
y tesoros mas guardados
y noblezas,
duran menos , si miramos,
que nuestros pobres cuidados
e tristezas :
destas su mayor bondad
se corrompe en los estrados
que florecen ,
dellas deshace'la edad ,
dsllas casos desastrados
que acacien.

Es-
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Este triste desear
de las cosas terrenales
¢ agonia ,
es razon de se olvidar,
pues que vemos tantos males
por su via:
€ asi vemos su maldad
que nos dexan por pecados
que se ofrecen,
dellas por su calidad
en los mas altos estados
desfallescen.

IX.

Deste tiempo mal cumplido
que pasamos a gran priesa
sin sosiego ,
veese todo corrompido,
pues nos quema la traviesa
con su fuego:
quanto poco tal nos dura
sin retirse como pez
que se quemara,
decidme : la hermosura ,
la gontil frescura y tez
de la cara,

Nuestro gesto tan 2ltivo
que tenemos tan derecho
en el mirar,
s como se nos torna esquivo
despues que pasa el estrecho

deste mar ?
O 3 lo
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lo mejor desta figura

la flor de nuestra nifez

que ast desvara,

el color y la blancurc

quands viene la wejez

Jqual se para? I

El poder no virtuoso , '
en el fin se torna flaco
y deleznable,
si no viene deseoso
de pasar por aquel barco
saludable :
¢ que seran sino  vileza
si se visten deste mal
de sin virtud,
las manas y ligereza ,
y la fuerza corporal
de juventud?

El que piensa mas valer
siendo solo por quien es
y su grandeza,
este vemos mas caer,
y trocarse en el enves
de su destreza:
el poder y la belleza,
que asi vemos. deste tal
su ingratitud ,
todo se torna graveza
guando llega ~al arrabal
de senetud.
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X
¢ Desta honra qué  ganaron
los que tanto la siguieron
y seguimos 2
quanto cierto se enganaron
bien lo veis, y bicn lo vieron
como vimos :
es igual con la de todos
los que nacen sin limpicza
descogida ,
¢ pues la sangre de los Godos 4
y ¢l linage y la nobleza
tan crecida?

Los peligros se esperaron
por mundanza del vivir
ques mas complido,
porque aquestos’ nos mostraron
ser peor el mas subir
al que es nascido :
el ser fuera destos lodos ,
deste mundo ;" y su vileza
conoscida , :
|por quantas vias ) modos
se sume su grande alteza ;
en esta vida ! -

El que vive mas honrado
de la gloria vana y triste
de riqueza,
este vemos mas penado
que no aquel en quien consiste

la pobreza:
04 es-




216 GIL O0s iX

estos vemos padecer
porque muy mal proveidos
se sostienen :
unos por poco valer
por quan baxos y abatidos |
gue los tienen.

Los que quieren sojuzgar
los mas baxos y menores
por tener,
con razon deben mirar
la causa con que mayores
han de ser:
si estos viven con poder ,
pues los bienes mas complidos
se les vienen,
0rros gt por no tener ,
en ofictos no debidos
se manticnen.

XI.

Es muy gran consolacion
a los tristes que vivimos
sin tener ,
ver mudarse los que son
muy mas altos , pues los vimos
accaer:
si se halla ya en pobrezas,
la mudanza que empeora,
mas desnuda
los estados y riquezas
que nos dexen a - deshara
¢ quien lo duda?
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En razon y bien subir,
que es cimiento sin caer
edificando ,
es muy firme su vivir,
sin faltar jamis su ser
perseverando :

a los bienes y grandezas

con quien todo el mundo mora
y mas se escuda,

no les pidamos firmezas

porque som de una seiora

que se muda.

El que vemos poderoso
por ser bien afortunado
en lo que hace,
estc vive COngoxoso ,
con temor que quien lo ha dado
lo deshace:
no miremos quien repugna
al que puede que no pueda
estar do posa,
gue bienes son_de fortuna
que se vuelven con su rueda

1)7‘6’!“7‘05‘61.

La fortuna que'llamamosi,
son los casos que acaecen
desastrados ,
y tambicn asi hallamos .
ser lo mismo, si'se ofrecen :
prosperados:
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crece y mengua como luna ,
que quando el sol se arriedra
es tenebrosd »
la qual no puede ser una
ni estar estable ni queda
en una cosd.
XII.
Las mercedes que alcanzamos
de los Reyes que Servimos
y adoramos ,
estas , antes quUE Muramos.,
sin valernos quien servimos
las dexamos :
porque nunca mas nos dafen ,
mostremos la cara aviesa
con mal ceno;
pero digo que acomparien
y leguen hasta la huesa
con su duero.

Las que son prosperidades
al que es ciego pucs, no ve
su caida, B - -
tienen tales propricdades ».
que ¢l que en cllas mas se cree,
mas se olvida:
cesan todas quando. tafien
por aquel .que ya conficsa
lo que ensefio,
por eso no n0s eng anmen.
que se va la vida apriesa
como  S1€710.-
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Es engafio- conocido
aunque todos lo queremos
procurar ,
¢l seguir aquel partido
del placer que presto habemos
de dexar :
son los gozos de quien va
a la gloria que esperamos
divinales 4
y los deleytes de acd
son en-quien nos deleytamos
corporales.

El que mas quiso gozar

de la vida mas viciosa
agradable ,

en el fin ha de cobrar
la pena mas espantosa
perdurable :
de los vicios tomara
los placeres que pasamos
no leales ,
y los tormentos de alld
que por ellos esperamos
eternales. ‘

XII11.

Es un mal de que gustamos
el engafio deleytoso
deste mundo ,
pues nos lleva si holgamos ,
a lo hondo 'y tecmeroso
del profundo :

son




229 Gl Q'S YA

son muy cierto mas dolores
de la gloria que es pasada
segun vemos ,

los placeres y dulzores
desta vida tmbajadﬂ

qtie tenemos.

¢ Que placer se puede dar
que luego no sca doblado
su dolor?
pues si bien lo has de pesar,
hallards haber logrado
lo menor :
los gozes que son mayores ,
siendo dulces en la entrada
que creemos,
¢ que son sino. corredores
y la muerte la celada
en que cagnos?

Nuestra grande inclinacion

a los males que hacomos
natural ,
nos aparta de razon,
y que en bruto nos tornemos
animal :

pasando derafio en afio,
y quebrando la gran suclta
de emendar,
wo mirando nuestro dano
corremos a rienda suelta
sin parar.

Cie-
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Ciegannos nuestros pecados
en creer que navegamos
muy seguros ,
pues que vemos los pasados
quan perdidos los dexamos
en los muros :
todos vamos por el cafio
de los vicios y revuclta
deste mal,
desque wemos el engario
y queremos dar la vuelta,
no ha lugar.

b 5 Bt

Los cetros de oro reales
que tenemos  por memoria
ya olvidados,
conocemos no ser tales,
como aquellos que en la gloria
son nombrados :

e asi vemos tenebrosos
por el suelo sus alturas
derribadas ,

estos Reyes poderosos

que vemos por tscrlpturas
ya pasadas.

Los mas baxos que nacieron,
por virtudes ensalzados
ya los vimaos , 'y
y a los que esto no hicieron
aunque altos', derribados
CONOCIMOs
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dellos que como orgullosos,
nos mostraron sus figuras
alteradas:

por casos tristes Horosos
fueron sus buemas Veniuras
trastornadas.

; O justicia bien pesada
con balanza verdadera
de igualdad, \
que en partir desta posada
no curaste del que fuera
en dignidad !
pues les viene aquesta suertc
como a los que son menores
e cuitados ,
asi que no hay cosa Suerte
& Papas , ni Emperadores
ni Perladoss.

Los que tienen mas reynados
que virtudes, enagenan
del vivir,
estos andan apartados
de las nuevas que s¢ suenan
del morir :
lo que piensan que no acierte,
no aprovechan ser mayorcs
sus ¢stados ,
que asi los trata la muerie
como a los pobres pastores

de ganados.
XV.
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XV,

Son muy poco necesarias
escripturas que nos digan
lo pasado,
pues que vemos ser plenarias
las hazahas que ostigan
nuestro estado :
el labor de nuestras manos
miremos , como perdimos
sus victorias ,
dexemos a los Troyanos ,
que sus males no los vimos
ni sus glorias.

;A que aprovechd la muerte
que gentiles mal tomaron
por la fama?
pues se olvidan por la suerte
de los que bien acabaron
en su cama:
de los hechos mas ufanos,
sus perdidas condiciones ,
sus memorias ,
dexemos a los Romanos ,
aungue 0imos leimos
sus historias.

:Que castigo y que doétrina
se nos da, si lo queremos

resagbily
pues que Vemos quan 2ina
las cosas que en mas tencmos

s¢ nos ir?
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¢ sl Vemos corromper

lo presente , ques trocado
por mas bello,

no curemos de saber

lo de aquel siglo pasado,
que fue dello.

Las figuras e ficiones
que fingieron por suplit
lo que no fue,
fueron todas ambiciones
¢ muy falsas en decir
contra la fé:
dexemos ya de mas ver
el caracter figurado
de aquel sello,
vengamos a o de ayer
que tambien es olvidado
como aquello.

XVI.

Los que somos que ayer fuemos ,
que en las obras no esperamos
nuestra suerte ,
sl razon segulr qUErEMos,
hallaremos que olvidamos
nuestra muerte :
como VEmos que se van
quantos fueron , quantos son ,
que sucedieron
¢ que se hizo ¢l Rey Don Juan?
los Infantes de Aragon
qué s¢ licieron?

Del
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Del placer de los placeres
que por bien se recibié
y en mas tovimos,
ya nos vimos tristes ser,
pues que en fin, se nos pasé
que no lo vimos:
estas galas ya cesaron,
pues con esta condicion
aca anduvieron ,
¢ Que fue de tanto galan?

ique fue de tanta invencion
¢omo traxeron?

£l dorado parecer
con que todos encubrimos
el metal,
jo quan clato se ha de ver
donde todos descubrimos
nuestro mal !
Jque valdrin nuestros deseos ,
nuestras buenas aventuras
y carreras,
las justas y los terneos,
paramentos bordaduras
y cimeras?

El que fue como tu eres,
que lo vees muy disforme
en parecer ,
despues que de aqui partieres,
que has d: ser con €l confus ‘e
has de creer:
P I




2 26 G LY0 S'A

los andares y meneos
estonces , las hermosuras
que tuvieras,
¢fueron sino devaneos?
i que fueron sino verduras
de las heras?
XVII.

Son deleytes de tristura
los que siguen los que tratan
los amores
pues que el seso y la cordura
s¢ corrompe quando catan
sus labores :
fue un andar sobre las ramas
que anduvieron los perdidos
servidores ,
¢ que se hicieron las damas ,
sus tocados , sus westidos ,
sus olores?

;Quien nos quema? ;squien nos mata?
;quien nos quita nuestro ser
de la razon,
sino amor , que asi nos ata,
que nos ciega Por no ver
su condicion ?
:que se hicieron las famas,
el perder de los sentidos -
y primores ?
: que se hicieron las llamas
de los fuegos encendidos

de amaaeres ?

En
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En la gloria tras que andamos
que pensamos ser perfecta

su dulzura,

€s razon que proveamos,
antes que-en nNosotros meta
Su amargura :

¢que se hizo aquel gozar
de las cosas ya pasadas
que creian?

$que se hizo aquel trobar
las musicas acordadas

que tasian?

Aquel tiempo mal gastado
que en truhanes bien oidos
se gasto
¢que s hizo? ya es pasado,
con sus motes muy polidos
ya paso:

:que se hizo el festejar
de las que muy adoradas
se servian?
s que se hizo aguel danzar ,
aquellas ropas chapadas
que traian?

XVIIIL.

En los reynos de Castilla,
bien s¢ muestra en Jos pasados
que reynaron,
que les vimos con mancilla,
quanto poco prosperados
no duraron :

P2 del
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del que es dicho ya primero ,
que de todos sus haberes
bien no daba,

pues ¢l otro sk heredero

Don Envique , { que poderes

alcanzaba?

La cara linda, hermosa,
deste bien que nos parece
provechoso ,
vEmMos que no e€s otra cosa
sino un mal que nos empece
muy dafoso :
al Rey que nos fue postrero
ya nombrado, si bien vieres
que triunfaba,
quan blando y quan halagero
¢l mundo con sus placeres
se le daba.

Este fue Rey mas temido
al principio en su reynado
ue se vid;
fue del mundo muy querido,
y sus reynos siendo amado
sojuzgo :
aunque lo juntd consigo
dandole su amarga miel
de que gusto,
mas verds quan enemigo o "
quan contrario y gquan ¢rv’
se le mostré.
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O mundo muy engafoso
en la fé que prometio
aquel alto Rey,
pues con tan Poco reposo ,
de su estado le mudo
su falsa ley!
vidse solo , sin abrigo
?uando mas cicrto y fiel
e parecid,
habiendole sido amigo ,
quan poco duré con @l
lo que le did.
XIX.
Este dar de vanagloria
y estos gastos sin templanza
de que usamos,
i que aprovecha su menioria
quando dan en nuestra cstanza
que muramos ?
son muy mal agradecidas ,
en el fin muy deseales,
porque lloro
las dddivas desmedidas ,
los edificios reales
lienos de oro.

Las virtudes muy preciosas ,
se veran gloriﬁcadas
del Sefor,
en el dia que espantosas
voces tristes , sexan. dadas
eon dolor :

P alli




o G LO S A

alli no son recibidas,
donde saben nuestros males
bien de coro,

las wvaxillas tan fabridas ,
los Enriques y reales

del tesoro.

Bien se muestra la mudanza

que fortuna en lo mas alto
siempre 0so ,

en ¢l Rey, que en su pu;anza,
di6 en lo baxo mayor salto,
que subid:

: ques de sus muchos vasallos
v sus grandes ‘sefiorios

tan nombrados ,

los jaeces y caballos

de sus gentes')'y ' aravios

tan sobrados?

Gran venganza del que tiene

se rescibe en lo que vemos
que acagce,
viendo que no s¢ sostiene ,

pues que lo que anochecemos

no amanece :

los que tiernas como  tallos

€omenzaron podenos
ensalzados ,

; donde iremos @ buscallos ?
Lque fueron sino rocios

de los pmdos ?

La
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XX.

La postrera y gran caida
que de Principes fue dada,
deste vimos ,
pues reynando, y en su vida,
la obediencia le fuc alzada .
que le dimos:
no reyn6 como prudente ,
proveyendo en lo peor
que Slgulo;
pues su hermano el inocente
que en su vida subcesor
se llamo.

Don Alonso Rey nombrado
fue en el reyno sinla muert
de su hermano, =
y de aquesta fue llevado
sin gozar de aguella sucrte
siendo sano :

a este que brevemente

la fortuna en lo peor

lo transformo,

| que corte tan excelente '
tuvo , y quanto gran sertor
que le siguio!

Ya de edad , mas no cumplida,
fue movido su querer
Jo que le dieron,
temi6 bien la caida,
no pudiendo proveer
lo que hicieron: ‘ '
P4 “vi6-
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vibse esento deste mal,
deste mundo pobre y ciego,
y de su plaga;

mas como fuese mortal ,
metidlo la muerte luego

Ten sH fragum

Comenzé muy prosperado
a reynar, segun que vimos
que reynd,
y de todos siendo amado,
antes que le conocimos
acabo:
en su carro triunfal
desta gloria que en sosiego
bien se traga . (¥)
jo juicio divinal!
quando mas ardia €l fuego
echaste agua.

XXL

No se debe olvidar
el que mas esta contento
en lo que tiene,
antes debe de pensar
con quan poco movimiento
el mal nos viene:
fue su mal sin ser curable,
y el privar que dél oimos
tan mudado,
pues aguel gron Condestable
Maestre que ¢onocimos
tan privado.

v
acaso fragud.
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De Don Alvaro de Luna,
que del Rey fue tan amado,
qué fue del?
como en esto la fortuna
se ovo mucho sefalado
por cruel :
destc que mas perdurable
se pensd segun Creemos
de su estado’
no cumple que dél se habie,
sino solo que le vimos

degollado.

Fste que fue tan nombrado
por el Rey nuestro Don Juan,
y mas guerido,
quan aina fue trocado
en lo baxo ‘donde estan
los del olvido:

; ques de su correr de toros
quando iva,y sus cantares
al llegar ,

sus infinitos tesoros,

sus villas 'y sus lugares

y mandar?

El esfnerzo y el saber
con que siempre acompanado
se guardo ,
en flaqueza y no entender
en cayendo de su estado

se torno :
los
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los muchos cuentos de -oros
que le venian siempre a. pares,
y el ganar,
¢ que le fueron, sino lloros?.
¢ fueronle sino pesares
al dexar?
XXII.
Muchos vimos.. ensalzados
que fortuna los subio. .
para caer,
y otios que conservados.-.
en su cima los guardd
siempre en un ser:
de aci fucron bien ufanos
en tracr:a,sus mandados
todas greyes,
pues los otros., dos hermanos,
Macestres tan prospemdos .
como ¥eyes.

Con esfuerzo. muy prudentes,
y virtudes de que usaron
y vivieron,
fueron siempre. muy potentes
en la gloria que alcanzaron

tuvieron :

siendo en fin hombres, humanos,
con poderes, bien ganados
sin_ser. reyes,
a los grandes. y, medianos
traxeron tan. sojuzgados
a sus leyes.
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Los Maestres ‘que decimos
que cumplieron su querer
y voluntad ,
aunque fueron como vimos',
va estardn -donde han de ser
en iguaidad;
cque fue sino vanidad
en la triste ‘despedida
desta estada,
aquella prosperidad

que tan alta fue subida
Y ensalzada ¥

Flaca y vanaj y triste gloria
se recibeen ¢l mandar
y mas poder ; '
pues en fin; ‘toda memoria’.
deste sigloytha"de acabar
y perecer :
destos dos su autoridad
que tan alta fue en su vida =
y ya olvidada | i
i que fue sino claridad i
quie estando mas encendida -
fue. amatada?

% 2 XX T

No te debes de quexar
de la ley ques de morir
y condicion,
pues tan-justoes el pasar
para donde ‘has'de vivir
con mas razon: :

pues
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pues verds sin parar mientes ,
que te veles ni te rondes
con peones ,

tantos Dugues excelentes.,
tantos  Marqueses -y Condes
y Varones.

Todos quantos ya nacieron
que la tierra nos dexaron
que tenemos ,
pues que es cierto que patticron
donde estan, y se juntaron
no sabemos:
tantos Reyes precedentes ;
aunque jamas 1o respondes
a razones,
como Timos tam porentes,
di , muerte’, ¢do los escondes
y traspones?

Tu que todo o destruyes,

y te llaman todos muerte
por tu nombre ,
dime ya: ¢ por que no huyes
de un Rey alto, ricoy fuerte,
aunque €s un hombre?
mas tu huelgas quando dafias,
pucs sus glorias les encierras
y solaces ,

sus muy claras hazanas
gue hicieron en las guertas

en las paces.
y Los
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Los que vemos ser mas sanos
y muy fuera de temer
tu cjecucion,
estos llevas mas tempranos,
los vemos trasponer
de donde son:
sin valerles tener mafas,
ni ser sabios , pues no yerras,
ni sagaces ,
quando tu cruel te ensanas,
con tu fuerza los atierras
y deshaces.
ALY .
Quando mandan que partamos
a pagar lo mal gastado
que cs perdido,
no aprovecha que seamos
de los que mas alto estado
ayan tenido:
ni aprovecha ser loables
las batallas que departes
que hicieras :
las huestes innumerables ,
los pmdones ¥y estandartes
y vanderas.

Con virtud es €l sabet
remediar esta pasion
que padecemos ,

y dexar de proveer
en lo que contra razon

mas entendenos:
pucs
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pues que.no son perdurables
dexando las nobles, partes
que tuvieras ,

los castillos impugnables

los muros y baluartes

y barreras.

No aprovecha poca edad,
ni las fuerzas muy dobladas
del vivir,
sino fueres con bondad,

virtudes bien pesadas

al morir :
y si en fin desta jornada
lo que tienes por mas caro
te desecha ,
¢la cava honda chapada
0 qualguicra otro reparo
que aprovecha?

Los criados y escuderos
que las vidas nos ofrecen
con sus bienes ,
estos son los que primeros
nuestras cosas aborrecen
quando vienes :
ni te curas que encorada
sea la puerta por amparo
y mas estrecha,
que ST tu vienes airada ,
todo lo pasas de clare
con iu flecha.

LEM.
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XXV.

La mafana es gran sefal
del buen dia amanesciendo
el sol triunfante,

y asi vemos nucstro mal
que con lagrimas nasciendo
va adelante :

o mundo! quan sin reposo
nos sostienes , pues tu carga
nos condena :

es tu comienzo Horoso ,

tu salida siempre amarga,
y nunca buena.

Casa es de vanidad
donde siempre el bien vivi6
que ya es pasado,
es lisonja sin verdad,
con que a todos engafié
a ser deseado:
cres bien no provechoso
pues tal gloria nos embarga
tu cadena,
lo de enmedio trabajoso ,
a quien das vida mas larga
le das pena.

; Con que gana procuramos
de alcanzar lo que alcanzado,
mas perdemos !
de aca nunca llevamos
sino aquello que olvidado

mas tenemos:

<
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y asi vemos que viviendo
donde todos poco duran
y tu estds ,

hanse tus biemes gimicndo ,
y con sudor son habidos ,
y los das.

Seguimos contra razon
este mundo , conociende
nuestro daflo,
servimos sin galardon
a quien queda aca riendo
deste engafio:
sus biecnes vienen cayendo,
que te tienen prometidos
que habras ,
los males wienen corriendo ,
y despues de ya venidos
duran mas.

XXVI

Si viviendo nos deshaces
y nos quitas todo el ser
de nuestro estado,
jpara que son tus solaces ,
y aquel mas perfmanecer
con lo que has dado ?
pues con muerte nos desatas
desta carne en quien consiste
la caida,
o mundo! pues que nos MALAs,
fuera la vida que diste
joda wida.

Si
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Si tu dieras perfeccion
en las cosas que nos das
y las creemos
ya tuvicramos razon
de querer aque] de mas
que no tenemos:
es ¢l bien con que nos atas
esta vida, si se viste
mas complida ;
mas segun acd nos tratas
lo mejor y menos triste
es la partida.

; Quan contentos nos sobimos
a la edad de juvenid
que nos aplace!

y despues quando acudimos,
{ con quan triste senctud

nos satisface !

y con esto das la puerta

a los grandes y menores,

y posada ,

de tu wvida tan cubierta

de males , y de dolores

tan poblada.

El viwir tan deseado
desta vida que vivimos
trabajosa ,
aun no llega y es pasado,
sin querer estar do estamos
nupca posa:

Q de
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de la gloria quan incierta ,
de cuidado a los mayores
muy cargada,

de los bicmes tan desierta
de placeres y dulzores
despoblaaa.

NOTA.

A este glosador le parecié convenignte o
glosar las diez Coplas que hay desde el ni-
mero veinte y siete , a ¢l tremta y sweie 5}
desde este sigue glosando.

D I C EgudivA MUERTE.
XXXVIIL

‘ 71 que el tiempo era venido,

y que toda perficion
habia alcanzado,
y en satisiacion complido,,
y muy puesto €n contricion
de lo pasado:
enviele mi portero
con ¢l gesto mas hermoso
que yo hago ,
diciendo : buen caballero
dexad el mundo enganoeso

¢on haiago.
Ast
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Asi puesto en este estado,
con el seso y la prudencia
que complia,
sin jamas lo ver turbado
en su grande continencia
que tenia,
dixe : pues fueste guerrero
de la gloria descoso
que yo deshago,
ouestro corazon de acero
muestre su esfuerzo famoso
en este trago.

Vos que a tantos posistes
en el punto que esperais
desta partida,,
por la fé que defendistes
€s razon que¢ no temais
la despedida :
esfucrce la senetud
que Vos tanto sostuvistes
sin la cama,
pues de vida y de salud
hecistes tan poca cuenta
por la fama.

Pues que fue vuestro cuidado
de tener siempre conquista
virtuosa ,
partireis muy confiado
de alcanzar aquella vista

gloriosa :
Q2 y
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y pues veis Ja rectitud

de vuestra anima esenta

de™) Manid',

esfuerce vuestra wvirtud

para sufrir esta afronta

gque vos llama.

XXXVIIL

Quered vos lo que yo quiero,

y pensad lo que dexais

no haber sido,

que el camino verdadero

es aqueste por do vais,

y mas seguido:

y pues nada vos embarga

la carrera presurosa

que pasais ,

no s¢ o5 haga tan qmargs

la Dbatalla temerosa

que esperdis.

Este fin que vos temeis
es comienzo del vivir
que ha de durar,
y por este perdereis
el temor de mas morir

acabar ¢

y holgad con esta catga
de la muerte, aunques penosa,
que llevais,
pues otra vida mas larga
de fama tan glriosa
aca Aexais.

Con
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Con temor la deseamos
esta vida congoxosa
que tenemos ,
por la duda que llevamos
de la otra gloriosa
que queremos :
siendo desta muy mayor
la memoria que gobierna
nuestra era ,
aunque esta wida de honor
tampoco no e¢s eterna
werdadera.

Son dos muestes y dos vidas
que por tiempo se olvidaron
sus victorias ,

e del tiempo son vencidas,
despues que de aca pasaron
sus memorias :
esta que es de mas valor,
aunque vienec tanto mal
por su carrera ,
mas con todo , es muy mijor
que la otra corperal
perecedeora.

XXXIX.

De todo lo que ganamos
en esta vida mezquina,
bicn sabemos
la estrecha cuenta que damos
sin pensar , y quan aina
la daremos:

Q3 e
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€ aunque es tan razonable
el querer de los estrados
mas reales,

el vivir que es perdurable , -
no se gana con e¢stados
mundanales.

El que mas se sojuzgb
al trabajo y padescer
de la pobreza,
i quanto mejor se salvé
que el que quiso mas tener
desta riqueza !
pues la gloria saludable
no se alcanza con reynados
temporales ,
ni con vida deleitable
donde moran los pecados
infernales.

No se gana la victoria
que esperamos de la vida
celestial
con potencia y vanagloria .
mas se gana si se olvida
lo que es tal :
gananla los poderosos
st reparten bien sus dones

tescros ;

mas los buenos Religivsos
gdnanla con eracioncs
¥ oen iloro:.
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La gloria tan prometida
que por culpas la perdemos
y pecados,
dasc a quien mudé su vida
del estado que tenemos
y cuidados :
estos la han con sus reposos
de humildad y devociones
el sus Coros,
los caballeros famosos
con trabajos y aflicciones
conira Moros.

XL.

Pues la guia desta danza

son las obras que hecistes
bondad ,

esta sola es la que alcanza
todo el bien que me pedistes
y verdad:
nos desmaye el corazon
por los casos que pasastes
tan ufanos ,
pues que vos , claro varon,
tanta sangre derramastes

de paganos.

No espereis mas merecer
en la vida que esperais
de lo pasado,
porque alld habeis de tener
solo aquello que llevais
de aca ganado:
Q4 pues
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pues deseos e intencion

de lo que vos alcanzastes
fueron sanos,

esperad ¢l galardon

Gue ¢ este mundo ganastes
por las manos.

Vuestras culpas y pecados
puestos en conocimiento
€ contricion ,
luego scrin perdonados ,
y vos libre de tormento
e confusion :
la que es bienaventuranza
con la gloria verdadera
cobrarels
y con esta confianza,
yoon la fé tan entera
ge temets.

Los que aci muy bien vivieron
en fa vida, que €l holgar
siempre dexaron ,
con placer me recibicron,
y los malos con pesas.
me recelaron :

y pues vos nunca mudanza
hecistes desta carrera

do me veis,

partid con esta esperanza
gic la otra vida tercera
Lancreis.

RES-
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RESPUESTA DEL MAESTRE i

& la mucerte.

XLI.

Tento aguel breve sospiro
del morir que se reccla

con temor,

y conozco quando miro,

que s¢ apaga la candela

deste humor :

pues la fuerza ya se va,

y ¢l sentir ya se declina

deste lodo,

%o gastemos tiempo ya

en esta vida mezquina

por tal modo. 1

Lleguemos a donde vamos,
pucs para esto partimos
al nascer,
pues quel tiempa que gastamos
ya paso que no lo vimos,
y fne ayers
no se piense en lo de aci,
pries que a todos desatina
y da de codo,
gue mi woliutad estd
conformie con la divins
para todo.
La
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La sentencia que fue dada
por la primera caida,
y redencion,
que en mi sea secutada,
pues que en Dios fue ya complida,
€s gran razon:
y por eso en el partir
no tardemos, pues espera
lo que dura,
que comsiento en mi morir
con woluntad placentera
slara y pura.

Pues por culpa de aquel padre
fuemos todos condenados
como vemos ,
vamos a la antigua madre,
que es la tierra en que tornamos
no curemos :
vamos donde habemos dir,
pues seguir esta vandera
es gran cordura,
que querer hombre vivir
quando Dios quiere que muera,
es locura.

XLII.

La clemencia y caridad
con que a todos nos salvaste
aci viniendo ,
ti me muestra, y piedad
como a todos la mostraste

padesciendo :
quien
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¢quien tan aha magestad
sojuzgd a lo que es vil

y su renombre?

tu que por nuestra maldad
tomaste forma civil

¥ baxo nombre.

Esfuerza tu mi flaqueza
en esta hora postrera
tan temida,
pues que toda fortaleza
en la afrenta que se espera
es perdida :
Jquicn aquesta humanidad
de orladura tan gentil
di6 tal nombre ?
tu que a tu divinidad
juntaste ¢osa tan il
como es el hombre.

Tu, Sefor, que me criaste,
y quesiste de no nada
fuese hecho ,
ruegote , pues me salvaste ,
que me des libre pasada
en este estrecho:
: quien con tantos sofrimientos
repar6 la gran sentencia
que asi encona?
tu que tan grandes tormentos
sufriste sin resistencia
en tu persona.
Tu
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Tu que siendo el verdadero
Dios eterno en una esencia
e Trinidad ,
quesiste ser mensagero
de mostrarnos tu excelencia
e tu bondad : e
tu que los hondos cimientos
pasaste con tu presencia
€ tu persona,

"o por wis merecimicntos ,
mas por tu santla clemencia
me perdona.

XLIII.

Como el que esta de partida,
que recela si algo dexa
en la posada,
con temor si en esta vida
se olvid6 ; asi se aquexa
algo o nada:
vilo yo en su fenecer
los deseos ya mundanos
olvidados ,
ast con tal entender o
todos sentidos humanos
sonservados.

Como quien teme , no viendo

el camino por do va, e
de se perder, Fa ity
asi sc parte, temiendo /- = N

- . 7 |I », s
si la gloria alcanzira: <& ™ ¥ igFcy
su merecer ¢ i i
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vilo firme en el creer
los temores muy cercanos
ya llegados,

cereado de su muger

y de sus hijos y hermanos
¥ criados.

Estando ya muy deseoso
de acabar este camino
comenzado ,
comenzé con gran reposo
de hablar en lo -divino
¢ lo pasado:
llamando a quien alcanzé
muriendo acd en este suelo
Ia. siickaria -
dio el alma a quien se la di6,
¢l qual la ponga en el ciclo
y en su glria.

Di6 la cuenta bien cumplida,
como al tiempo se nos pide
que acabamos,
€ si alguno aci lo olvida,
guardese , Dios no le olvide
donde vamos:
deste mundo asi parti6,
dexando muy sin recclo
aca su escoria ,
aungue en la vida murig
nos dexé harte consuclo
su memoria.

FIN DE LAS GLOSAS.

ER-
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ERRATAS

Pag. X. lin. 20. lease :-es. pag. XL lin. 6.
Tunvere. pag. XIL. lin. 9. mato pariter sit.
pag. XXXI1V. lin. 12. tierra. pag. 55. lin. 8.
no os. pag. 145. lin. 8. ansia. pag. 156. lin.
ult. #i. pag. 18¢9. lin. 7. AUCTOR. pag.
198. lin. 18. hallo. pag. 216. lin. 29. des-
hora. pag. 229. lin. 21. desleales.

En los textos Latinos que puso el Pro-
to-Notario PErEz al margen de su Glosa,
han sido inevitables algunas erratas por es-
tir muy viciado ¢l original ; pero el dis-
creto letor las podra corregir facilmente.
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